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2 Zapoznanie z HP Deskjet 4640 series

° Elementy drukarki

° Panel sterowania i wskazniki stanu

° Ustawienia komunikacji bezprzewodowej
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Elementy drukarki

e  Widok z przodu i z géry urzadzenia HP Deskjet 4640 series

O €

Pokrywa

Wewnetrzna cze$¢ pokrywy

Szyba skanera

Automatyczny podajnik dokumentdéw (ADF)

Drzwiczki dostepu do pojemnikéw z tuszem

Ostona

Wyswietlacz drukarki

Panel sterowania

Zasobnik papieru

10

Przedtuzenie zasobnika papieru (nazywane takze przedtuzeniem zasobnika)

1

Obszar dostepu do pojemnikéw z tuszem

12

Prowadnice szerokosci papieru

Rozdziat 2 Zapoznanie z HP Deskjet 4640 series
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e  Widok z tytu urzadzenia HP Deskjet 4640 series

®

®

13 Port faksu (2-EXT)
14 Port faksu (1-LINE)
15 Port USB

16 Gniazdo zasilania

PLWW Elementy drukarki 5



Panel sterowania i wskazniki stanu

Rysunek 2-1 Funkcje panelu sterowania

Funkcja Opis

1 Przycisk Swieci: Stuzy do wigczania i wytaczania drukarki.

2 Strona gtéwna: Powraca do ekranu Strona gtéwna, ktory jest wyswietlany po wiaczeniu drukarki.
3 Przycisk W gére: Umozliwia poruszanie sie po menu oraz wybranie liczby kopii.

q Kontrolka stanu Sieé¢ bezprzewodowa: Niebieski wskaznik oznacza potgczenie bezprzewodowe.
5 Przycisk Sie¢ bezprzewodowa: Nacisnij ten przycisk, aby zobaczy¢ stan potgczenia

bezprzewodowego i opcje menu. Nacisnij i przytrzymaj przycisk, az zacznie miga¢ wskaznik, aby
uruchomi¢ tryb przycisku Wi-Fi Protected Setup (WPS).

6 Klawiatura: Klawiatura stuzy do wprowadzania liczb i tekstu.

7 Wré¢: Powraca do poprzedniego ekranu.

8 Przycisk wyboru: Funkcja tego przycisku zmienia sie w zaleznosci od tresci na wyswietlaczu
drukarki.

9 OK: Potwierdza biezacy wyboér.

10 Przycisk W dét: Umozliwia poruszanie sie po menu oraz wybranie liczby kopii.

11 Pomoc: Na ekranie Strona gtéwna powoduje wyswietlenie wszystkich tematéw Pomocy. Na

kolejnym ekranie pokazuje informacje lub animacje na wyswietlaczu pomagajaca w obecnie
wykonywanej czynnosci.

12 Przycisk ePrint: Naci$nij ten przycisk, aby wyswietli¢ menu Ustawienia ustug WWW, w ktérym
mozna wyswietli¢ adres e-mail drukarki oraz zmieni¢ ustawienia ustugi ePrint.

Rysunek 2-2 Wskaznik przycisku zasilana

Sygnat wskaznika Rozwigzanie

Nie Swieci Zasilanie drukarki jest wytaczone.

6 Rozdziat 2 Zapoznanie z HP Deskjet 4640 series PLWW
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Sygnat wskaznika

Rozwiazanie

Przygaszony Wskazuje, ze drukarka znajduje sie w trybie uspienia. Drukarka automatycznie przechodzi w tryb
uspienia po 5 minutach braku aktywnosci.

Miga szybko Wystapit btad. Sprawdz komunikaty na wyswietlaczu drukarki.

Miga Wskazuje, ze drukarka jest inicjowana lub wytaczana.

Swieci Drukarka drukuje, skanuje, kopiuje lub jest gotowa do drukowania.

Rysunek 2-3 Kontrolka stanu potgczenia bezprzewodowego

Sygnat wskaznika Rozwiazanie

Nie $wieci Komunikacja bezprzewodowa jest wytaczona. Nacisnij przycisk Sie¢ bezprzewodowa, aby wejs¢ do
menu komunikacji bezprzewodowej na wyswietlaczu drukarki. Za pomoca menu komunikacji
bezprzewodowej wtacz drukowanie bezprzewodowe.

Miga powoli Komunikacja bezprzewodowa jest wtgczona lub trwa taczenie z siecig, ale nie ma potaczenia z
siecig. Jesli nie mozna nawigzac potaczenia, sprawdz, czy drukarka znajduje sie w zasiegu sygnatu
bezprzewodowego.

Miga szybko Wystapit btgd komunikacji bezprzewodowej. Sprawdz komunikaty na wyswietlaczu drukarki.

Swieci Nawigzano potgczenie bezprzewodowe i mozna drukowac.

Panel sterowania i wskazniki stanu
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Ustawienia komunikacji bezprzewodowej

Nacisnij przycisk Sie¢ bezprzewodowa, aby zobaczyc¢ stan potgczenia bezprzewodowego i opcje menu.

e  Jeslidrukarka posiada aktywne potagczenie z siecig bezprzewodowa, kontrolka potgczenia
bezprzewodowego Swieci ciggtym Swiattem niebieskim, a na wyswietlaczu drukarki wida¢ napis
Potaczono wraz z adresem IP drukarki.

e Jeslikomunikacja bezprzewodowa jest wytgczona, kontrolka potgczenia bezprzewodowego nie Swieci
sie, a na wyswietlaczu wida¢ komunikat Potgczenie bezprzewodowe wytaczone.

e  Jeslisie¢ (komunikacja) bezprzewodowa jest wtgczona, ale potgczenie bezprzewodowe nie zostato
nawigzane, kontrolka potgczenia bezprzewodowego miga, a na wyswietlaczu widoczny jest komunikat
taczenie lub Brak potaczenia.

Wyswietlacz moze stuzy¢ do uzyskiwania informacji o sieci bezprzewodowej, ustanawiania potgczenia itd.

Jak to zrobi¢? Instrukcje

Drukowanie strony z konfiguracjq sieci. Strona z konfiguracjg sieci 1.  Nacisnij przycisk Sie¢ bezprzewodowa, aby wejs¢ do menu
zawiera stan sieci, nazwe hosta, nazwe siecii inne informacje. Stan sieci bezprzew.

2. Nacisnij przycisk obok opcji Ustawienia, aby wejs¢ do menu
Ust. kom. bezprz.

3.  Wybierz opcje Drukuj raport, a nastepnie opcje Strona
konfiguracji.

Drukowanie raportu z testu sieci bezprzewodowej. Raport ztestu 1. Nacisnij przycisk Sie¢ bezprzewodowa, aby wejs¢ do menu

sieci bezprzewodowej zawiera wyniki diagnostyki stanu sieci Stan sieci bezprzew.
bezprzewodowej, sity sygnatu bezprzewodowego, wykrytych
sieci i inne informacje. 2. Nacisnij przycisk obok opcji Ustawienia, aby wejs¢ do menu

Ust. kom. bezprz.

3.  Wybierz opcje Drukuj raport, a nastepnie opcje Raport.

Przywracanie ustawien sieciowych do wartosci domyslnych. 1. Nacisnij przycisk Sie€ bezprzewodowa, aby wejs¢ do menu
Stan sieci bezprzew.

2. Nacisnij przycisk obok opcji Ustawienia, aby wejs¢ do menu
Ust. kom. bezprz.

3.  Wybierz opcje Przywré¢ domyslne.

4. Potwierdz wybdr przywrécenia ustawien domyslnych.

Wtaczanie i wytaczanie potaczenia bezprzewodowego. 1. Nacisnij przycisk Sie¢ bezprzewodowa, aby uzyskac dostep
do menu Ust. kom. bezprz.

2.  Wybierz opcje Sie¢ bezprzewodowa.

3. W menu Sie¢ bezprzewodowa wt./wyt. wybierz Wt. lub
Wyt..

Ustanawianie potgczenia Wi-Fi Protected Setup (WPS). Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Wi-Fi Protected Setup (WPS
— wymaga routera WPS) na stronie 86.

Podtaczanie drukarki do sieci bezprzewodowe;j. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Tradycyjne potaczenie
bezprzewodowe (wymaga routera) na stronie 87.

8 Rozdziat 2 Zapoznanie z HP Deskjet 4640 series PLWW
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Drukowanie

° Drukowanie dokumentéw

e  Drukowanie zdje¢

° Drukowanie na kopertach

° Drukowanie za pomocg opcji Szybkie formularze.

° Drukowanie przy uzyciu funkcji HP Wireless Direct

° Drukowanie z maksymalng rozdzielczoScig

e  Wskazowki przydatne w trakcie drukowania




Drukowanie dokumentow

tadowanie papieru
1. Sprawdz, czy zasobnik papieru jest otwarty.
2. Rozsun catkowicie prowadnice szerokosci papieru.

3. Wi6z papier do zasobnika papieru. Strona przeznaczona do zadrukowania powinna by¢ skierowana w
daét.

4. Wsun stos arkuszy papieru do drukarki, az do oporu.

5. Dosun prowadnice szerokosci papieru $cisle do brzegu papieru.

Drukowanie dokumentu
1. W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukuj.
2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
3.  Kliknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

4. Wybierz odpowiednie opcje.

e Nakarcie Papier/jako$¢ wybierz odpowiedni rodzaj papieru z listy rozwijanej Noénik w obszarze
Wybodr zasobnika, a nastepnie wybierz odpowiednig jako$¢ wydruku w obszarze Ustawienia
jakosci.

e  Kliknij przycisk Zaawansowane, w obszarze Papier/wyjscie wybierz odpowiedni rozmiar papieru
z listy rozwijanej Rozmiar papieru.

Wiecej opcji zwigzanych z drukowaniem mozna znalez¢ w rozdziale Wskazowki przydatne w trakcie
drukowania na stronie 23.

5.  Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Wtasciwosci.

6.  Kliknij przycisk Drukuj lub OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie z aplikacji
1. W menu File (Plik) w uzywanej aplikacji kliknij opcje Print (Drukuj).

2. Upewnij sie, ze jako drukarke wybrano urzgdzenie HP Deskjet 4640 series.

10 Rozdziat3 Drukowanie PLWW



3.  Okresl wtasciwosci strony.
Jesli nie widzisz opcji w oknie dialogowym drukowania, wykonaj nastepujace czynnosci.

e  0SXv10.6: Aby uzyskac dostep do opcji drukowania, kliknij niebieski trojkat przycisku rozwijania
obok pola wyboru Printer (Drukarka).

e  0S X Lion oraz Mountain Lion: Aby uzyskac dostep do opcji drukowania, kliknij przycisk Show
Details (Pokaz szczegoty).

Ef UWAGA: Dla tejdrukarki dostepne sg nastepujace opcje. Lokalizacja opcji moze sie rézni¢ w zaleznosci
od aplikacji.

e  Wybierz rozmiar papieru.
e  Wybierz orientacje.
e  Wprowadz procent powiekszenia.
4.  Kliknij przycisk Drukuj.
Drukowanie na obu stronach arkusza
1. W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukuj.

2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.

w

Kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

4. Wybierz odpowiednie opcje.

e Nakarcie Papier/jako$¢ wybierz odpowiedni rodzaj papieru z listy rozwijanej No$nik w obszarze
Wybadr zasobnika, a nastepnie wybierz odpowiednig jakos¢ wydruku w obszarze Ustawienia
jakosci.

e  Kliknij przycisk Zaawansowane, w obszarze Papier/wyjscie wybierz odpowiedni rozmiar papieru
z listy rozwijanej Rozmiar papieru.

Wiecej opcji zwigzanych z drukowaniem mozna znalez¢ w rozdziale Wskazowki przydatne w trakcie
drukowania na stronie 23.

5. Nakarcie Uktad wybierz opcje 0dwré¢ wzdtuz dtugiej krawedzi lub 0dwro¢ wzdtuz krétkiej krawedzi
z listy rozwijanej Drukuj dwustronnie.

6. Kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ dokument.

Ef UWAGA: Po wydrukowaniu jednej strony dokumentu pojawia sie pro$ba, aby zaczekac kilka sekund.
Nastepnie drukarka automatycznie taduje papier ponownie, aby wydrukowac druga strone. Nie trzeba
recznie tadowac ponownie papieru.

PLWW Drukowanie dokumentéw 11



Drukowanie na obu stronach arkusza
1. W menu File (Plik) w uzywanej aplikacji kliknij opcje Print (Drukuj).
2. W oknie dialogowym drukowania wybierz z menu rozwijanego opcje Layout (Uktad).

3.  Wybierz typ oprawy dla wydrukéw dwustronnych, a nastepnie kliknij opcje Print (Drukuj).
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Drukowanie zdjeé

tadowanie papieru fotograficznego

1.

2.

3.

Sprawdz, czy zasobnik papieru jest otwarty.
Rozsun catkowicie prowadnice szerokosci papieru.

Wyjmij papier z zasobnika papieru, a nastepnie zataduj papier fotograficzny strong do drukowania w
dot.

Wsun stos arkuszy papieru fotograficznego do drukarki, az do oporu.

Dosun prowadnice szerokosci papieru Scisle do brzegu papieru fotograficznego.

Drukowanie zdjecia na papierze fotograficznym

PLWW

1.

2.

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukuj.
Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
Kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

Wybierz odpowiednie opcje.

e  Nakarcie Papier/jako$¢ wybierz odpowiedni rodzaj papieru z listy rozwijanej No$nik w obszarze
Wybér zasobnika, a nastepnie wybierz odpowiednig jako$¢ wydruku w obszarze Ustawienia
jakosci.

e  Kliknij przycisk Zaawansowane, aby wybra¢ odpowiedni rozmiar papieru z listy rozwijanej
Rozmiar papieru.

Wiecej opcji zwigzanych z drukowaniem mozna znalez¢ w rozdziale Wskazowki przydatne w trakcie
drukowania na stronie 23.

[%]’$> UWAGA: Maksymalng rozdzielczos¢ mozna uzyskac, przechodzac do karty Papier/jako$¢, wybierajac

opcje Papier fotograficzny z listy rozwijanej No$nik, a nastepnie ustawienie Najlepsza w obszarze
Ustawienia jakosci. Nastepnie kliknij przycisk Zaawansowane i wybierz opcje Tak z listy rozwijanej
Drukuj w trybie Maksymalne DPI. Jesli chcesz drukowaé w najwiekszej rozdzielczosci w skali szarosci,
wybierz opcje Wysokiej jakosci skala szarosci z listy rozwijanej Drukuj w odcieniach szarosci.

Kliknij przycisk OK, aby powroéci¢ do okna dialogowego Wtasciwosci.

Kliknij przycisk OK, a nastepnie przycisk Drukuj lub przycisk OK w oknie dialogowym Drukowanie.

Drukowanie zdje¢
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Ef UWAGA: Po zakonczeniu drukowania wyjmij nieuzywany papier fotograficzny z zasobnika papieru. Papier
fotograficzny nalezy przechowywac w taki sposéb, aby nie zaczat sie zawija¢, co moze spowodowac
obnizenie jakos$ci wydrukow.

Drukowanie zdjecia z komputera
1. W menu File (Plik) w uzywanej aplikacji kliknij opcje Print (Drukuj).
2. Upewnij sie, ze jako drukarke wybrano urzadzenie HP Deskjet 4640 series.
3. Ustaw opcje drukowania.
Jesli nie widzisz opcji w oknie dialogowym drukowania, wykonaj nastepujgce czynnosci.

e 0SS Xv10.6: Aby uzyskac dostep do opcji drukowania, kliknij niebieski trdjkat przycisku rozwijania
obok pola wyboru Printer (Drukarka).

e  0S XLion oraz Mountain Lion: Aby uzyskac dostep do opcji drukowania, kliknij przycisk Show
Details (Pokaz szczegoty).

E/f UWAGA: Dla tejdrukarki dostepne sg nastepujgce opcje. Lokalizacja opcji moze sie rézni¢ w zaleznosci
od aplikacji.

a. Wybierz odpowiedni rozmiar papieru w menu rozwijanym Rozmiar papieru.

b. Wybierz Orientacje.

¢. Zmenu aplikacji wybierz Rodzaj papieru/jakos¢ i wybierz nastepujace ustawienia:
e  Rodzaj papieru: odpowiedni rodzaj papieru fotograficznego
e Jakosc¢: Najlepsza lub Maksymalna rozdzielczos¢

e  Kliknij trojkat przycisku rozwijania Opcje koloru, a nastepnie wybierz odpowiednig opcje
Photo Fix (Poprawianie zdjec).

° Off: brak zmian na obrazie.

° Podstawowa: automatycznie optymalizuje ostros¢ obrazu; dostosowuje ostros¢ obrazu
w umiarkowanym stopniu.

4.  Wybierz inne zadane ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Print (Drukuj).
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Drukowanie na kopertach

Do zasobnika papieru urzadzenia HP Deskjet 4640 series mozna zatadowac jedng lub wiecej kopert. Nie
nalezy uzywac kopert btyszczacych, wyttaczanych ani kopert wyposazonych w okienka lub metalowe
zamkniecia.

[%f’ UWAGA: Szczegé6towe informacje na temat formatowania wydruku na kopertach mozna znalez¢ w plikach

pomocy uzywanegdo edytora tekstu.

tadowanie kopert

1. Sprawdz, czy zasobnik papieru jest otwarty.
2. Rozsun catkowicie prowadnice szerokosci papieru.

3. Umiesc¢ koperty na srodku zasobnika papieru. Strona przeznaczona do zadrukowania powinna by¢
skierowana w dét. Skrzydetko koperty powinno znajdowac sie po lewej stronie.

4. Wsun stos kopert do drukarki, az do oporu.

5. Dosun prowadnice szerokosci papieru Scisle do brzegu kopert.

Drukowanie koperty

PLWW

1. W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukuj.

2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.

3.  Kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wtasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

4. Wybierz odpowiednie opcje.

e  Nakarcie Papier/jako$¢ wybierz odpowiedni rodzaj papieru z listy rozwijanej Noénik w obszarze
Wyboér zasobnika, a nastepnie wybierz odpowiednig jako$¢ wydruku w obszarze Ustawienia
jakosci.

e  Kliknij przycisk Zaawansowane, aby wybra¢ odpowiedni rozmiar papieru z listy rozwijanej
Rozmiar papieru.

Wiecej opcji zwigzanych z drukowaniem mozna znalez¢ w rozdziale Wskazowki przydatne w trakcie
drukowania na stronie 23.

5.  Kliknij przycisk OK, a nastepnie przycisk Drukuj lub przycisk OK w oknie dialogowym Drukowanie.

Drukowanie na kopertach



Drukowanie na kopertach
1. W menu File (Plik) w uzywanej aplikacji kliknij opcje Print (Drukuj).
2. Upewnij sie, ze jako drukarke wybrano urzadzenie HP Deskjet 4640 series.
3. Ustaw opcje drukowania.
Jesli nie widzisz opcji w oknie dialogowym drukowania, wykonaj nastepujgce czynnosci.

e 0SS Xv10.6: Aby uzyskac dostep do opcji drukowania, kliknij niebieski trdjkat przycisku rozwijania
obok pola wyboru Printer (Drukarka).

e  0S XLion oraz Mountain Lion: Aby uzyskac dostep do opcji drukowania, kliknij przycisk Show
Details (Pokaz szczegoty).

E/f UWAGA: Dla tejdrukarki dostepne sg nastepujgce opcje. Lokalizacja opcji moze sie rézni¢ w zaleznosci
od aplikacji.

a. W menu podrecznym Rodzaj papieru wybierz odpowiedni rodzaj papieru.

b. Zmenurozwijanego wybierz opcje Paper Type/Quality (Rodzaj/jakos¢ papieru) i sprawdz, czy
ustawienie rodzaju papieru ma wartos¢ Plain Paper (Zwykty papier).

4.  Kliknij przycisk Drukuj.
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Drukowanie za pomoc3 opcji Szybkie formularze.

Za pomoca opcji Szybkie formularze mozna drukowac kalendarze, listy zadan, gry, papier do notatek, papier
milimetrowy i papier nutowy.

Drukowanie za pomoc3 opcji Szybkie formularze

1.  Naekranie Strona gtéwna wyswietlacza drukarki za pomoca przyciskow W gore i W dét wybierz opcje
Szybkie formularze, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

A WSKAZOWKA: Jeéli opcja Szybkie formularze nie jest widoczna w menu wyéwietlacza drukarki,
nacisnij przycisk Strona gtéwna, a nastepnie naciskaj przyciski W gore i W dét, az pojawi sie opcja
Szybkie formularze.

2. Zapomoca przyciskow W gore i W dot wybierz jedng z wartosci opcji Szybkie formularze, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

3. Powybraniu zadanego typu formularza do wydrukowania, wybierz liczbe kopii i nacisnij przycisk OK.

PLWW Drukowanie za pomocg opcji Szybkie formularze. 17
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Drukowanie przy uzyciu funkcji HP Wireless Direct

Dzieki funkcji HP Wireless Direct mozesz drukowac¢ bez uzycia kabli z komputera, smartfona, tabletu lub
innego urzadzenia obstugujgcego tacznos¢ bezprzewodowa, przy czym nie musisz nawigzywac potgczenia z
istniejgcg siecig Wi-Fi.

Podczas korzystania z funkcji HP Wireless Direct, pamietaj o nastepujacych wskazéwkach:

Upewnij sie, ze w komputerze lub urzadzeniu przenosnym jest zainstalowane wymagane
oprogramowanie.

Jesli korzystasz z komputera, sprawdz, czy zostato zainstalowane oprogramowanie dostarczone wraz z
drukarka.

Jesli korzystasz z urzadzenia przenosnego, sprawdz, czy zostata zainstalowana zgodna aplikacja do
drukowania. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat drukowania bezprzewodowego, odwiedz strone
www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.

Upewnij sie, ze funkcja HP Wireless Direct jest wtgczona na drukarce oraz, w razie koniecznosci, ze
zostaty wigczone zabezpieczenia. Wiecej informacji znajdziesz w Nawigzywanie potaczenia
bezprzewodowego z drukarka bez uzycia routera na stronie 91.

Z tego samego potgczenia przy uzyciu funkcji HP Wireless Direct moze korzysta¢ do pieciu komputeréw
i urzadzen przenos$nych jednoczesnie.

Funkcja HP Wireless Direct moze by¢ uzywana rowniez wtedy, gdy drukarka jest potaczona z
komputerem za pomoca kabla USB lub sieci bezprzewodowe;j.

Za pomoca funkcji HP Wireless Direct komputer, urzadzenie przeno$ne ani drukarka nie moze sie taczy¢
z Internetem.

g- Kliknij tutaj, by przejs¢ na strone z dodatkowymi informacjami.

[%? UWAGA: Obecnie te witryny moga nie by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Drukowanie z urzagdzenia przenosnego obstugujgcego tgcznos¢ bezprzewodowa

Drukowanie z komputera obstugujgcego tgcznos¢ bezprzewodowa

Drukowanie z urzadzenia przenos$nego obstugujacego tacznosc bezprzewodowa

Upewnij sie, ze na urzadzeniu przenosnym jest zainstalowana zgodna aplikacja do drukowania. Aby uzyskac
wiecej informacji, odwiedz strone www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.

1.

Upewnij sie, ze na drukarce zostata wtgczona funkcja HP Wireless Direct. Wiecej informacji znajdziesz w
Nawigzywanie potgczenia bezprzewodowego z drukarka bez uzycia routera na stronie 91.

W1iacz potgczenie Wi-Fi w urzadzeniu przenosnym. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w
dokumentacji dostarczonej z urzadzeniem przenosnym.

[%f UWAGA: Jesliurzadzenie przeno$ne nie obstuguje potaczen Wi-Fi, nie bedzie mozna korzystac z

funkcji HP Wireless Direct.

3. Podtacz urzadzenie przenosne do nowej sieci. Postepuj wedtug normalnych procedur podtaczania do
nowej sieci bezprzewodowej lub punktu dostepowego typu hotspot. Wybierz nazwe HP Wireless Direct z
Rozdziat 3 Drukowanie PLWW
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4.

listy wykrytych sieci bezprzewodowych, np. HP-Print-**-Deskjet IA 4640 series (gdzie ** to unikatowe
znaki identyfikujgce drukarke).

Jesli funkcja HP Wireless Direct jest wtgczona z zabezpieczeniami, wprowadz hasto po wyswietleniu
monitu.

Wydrukuj dokument.

Drukowanie z komputera obstugujacego tacznosc bezprzewodowq

1.

PLWW

Upewnij sie, ze na drukarce zostata wtgczona funkcja HP Wireless Direct. Aby uzyskac¢ wiecej informacgji,
zobacz Nawigzywanie potaczenia bezprzewodowego z drukarka bez uzycia routera na stronie 91.

Wi3cz potaczenie Wi-Fi w komputerze. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w dokumentacji
dostarczonej z komputerem.

[%/'/r} UWAGA: Jesli komputer nie obstuguje potgczen Wi-Fi, nie bedzie mozna korzystac z funkcji HP

Wireless Direct.

Podtacz komputer do nowe;j sieci. Postepuj wedtug normalnych procedur podtaczania do nowej sieci
bezprzewodowej lub punktu dostepowego typu hotspot. Wybierz nazwe HP Wireless Direct z listy
wykrytych sieci bezprzewodowych, np. HP-Print-**-Deskjet IA 4640 series (gdzie ** to unikatowe znaki
identyfikujace drukarke).

Jesli funkcja HP Wireless Direct jest wtgczona z zabezpieczeniami, wprowadz hasto po wyswietleniu
monitu.

Przejdz do kroku 5, jesli drukarka zostata zainstalowana i podtgczona do komputera za posrednictwem
sieci bezprzewodowej. Jesli drukarka zostata zainstalowana i potgczona z komputerem przy uzyciu
kabla USB, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami, aby zainstalowa¢ oprogramowanie drukarki
przy uzyciu potgczenia HP Wireless Direct.

a. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

e  Windows 8: Na ekranie Startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar ekranu,
kliknij opcje Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie kliknij opcje Konfiguracja i
oprogramowanie drukarki.

e Windows 7, Windows Vista oraz Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start,
wybierz opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij opcje HP DESKJET IA 4640 series,
a nastepnie kliknij opcje Konfiguracja i oprogramowanie drukarki.

b. Wybierz opcje Podtacz nowa drukarke.

¢. Powyswietleniu ekranu oprogramowania Opcje potaczenia wybierz opcje Bezprzewodowe.
Z listy wykrytych drukarek wybierz opcje HP DESKJET IA 4640 series.

d. Postepujzgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie.

Wydrukuj dokument.

Upewnij sie, ze na drukarce zostata wtgczona funkcja drukowania HP Wireless Direct.

Wtacz funkcje AirPort.

Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz dokumentacje dostarczong przez firme Apple.

Drukowanie przy uzyciu funkcji HP Wireless Direct
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3.  Kliknij ikone AirPort i wybierz nazwe funkcji HP Wireless Direct, na przyktad HP-Print-**-Deskjet IA 4640
series (gdzie ** to unikatowe znaki identyfikujace Twoja drukarke).

Jesli funkcja HP Wireless Direct jest wtgczona z zabezpieczeniami, wprowadz hasto po wyswietleniu
monitu.

4. Dodajdrukarke.

a. W obszarze Preferencje systemowe wybierz opcje Drukarka i faks lub Drukarka i skaner,
zaleznie od uzywanego systemu operacyjnego.

b. Kliknij znak + ponizej listy drukarek, po lewej stronie.

¢.  Wybierz drukarke z listy wykrytych drukarek (w prawej kolumnie obok nazwy drukarki jest
wyswietlany wyraz ,,Bonjour”) i kliknij przycisk Dodaj.
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Drukowanie z maksymalng rozdzielczoscia

Uzyj trybu maksymalnej rozdzielczosci do drukowania wyraznych obrazéw wysokiej jakosSci na papierze
fotograficznym.

Drukowanie w maksymalnej rozdzielczosci trwa dtuzej niz drukowanie przy zastosowaniu innych ustawien i
wymaga duzej ilosci pamieci.

Drukowanie w trybie maksymalnej rozdzielczosci

1.

2.

9.

10.

W oprogramowaniu wybierz opcje Druku;j.
Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
Kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

Kliknij karte Papier/Jakosé.

Z listy rozwijanej Nos$nik wybierz odpowiedni typ nosnika.

e  Zwykty papier

e  Papier HP Photo lub inny papier fotograficzny

e  Papier matowy HP Brochure lub HP Professional

e  Papier btyszczacy HP Brochure lub HP Professional

e  Naprasowanka HP Iron-on lub inny papier specjalny

e  Papier matowy HP Presentation lub inny papier matowy

e Inny btyszczacy papier specjalny

Kliknij przycisk Zaawansowane.

W obszarze Funkcje drukarki wybierz Tak na liScie rozwijanej Drukuj w rozdzielczo$ci maksymalne;j.
Z listy rozwijanej Rozmiar papieru wybierz odpowiedni rozmiar papieru.
Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ opcje zaawansowane.

Potwierdz ustawienia opcji Orientacja na karcie Uktad i kliknij przycisk OK, aby wydrukowac.

Drukowanie przy uzyciu maksymalnej rozdzielczosci

1.

2.

3.

PLWW

W menu File (Plik) w uzywanej aplikacji kliknij opcje Print (Drukuj).
Upewnij sie, ze jako drukarke wybrano urzadzenie HP Deskjet 4640 series.
Ustaw opcje drukowania.

Jesli nie widzisz opcji w oknie dialogowym drukowania, wykonaj nastepujace czynnosci.

Drukowanie z maksymalna rozdzielczoscig
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e  0SXv10.6: Aby uzyskac dostep do opcji drukowania, kliknij niebieski trojkat przycisku rozwijania
obok pola wyboru Printer (Drukarka).

e  0S X Lion oraz Mountain Lion: Aby uzyska¢ dostep do opcji drukowania, kliknij przycisk Show
Details (Pokaz szczegoty).

E/f UWAGA: Dla tejdrukarki dostepne sg nastepujgce opcje. Lokalizacja opcji moze sie rézni¢ w zaleznosci
od aplikacji.

a. Wybierz odpowiedni rozmiar papieru w menu rozwijanym Paper Size (Rozmiar papieru).
b. Z menu aplikacji wybierz Rodzaj papieru/jakos¢ i wybierz nastepujgce ustawienia:

e  Rodzaj papieru: odpowiedni rodzaj papieru fotograficznego

e  Quality (Jakosc¢): Najlepsza lub Maksymalna rozdzielczos¢

4. Wybierzinne zagdane ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukuj.
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Wskazowki przydatne w trakcie drukowania

Udane drukowanie zapewnig prawidtowo dziatajgce pojemniki HP z odpowiednig iloScig tuszu, prawidtowo
zatadowany papier oraz odpowiednie ustawienia drukarki. Ustawienia drukowania nie wptywajg na
kopiowanie i skanowanie.

Wskazowki dotyczace tuszu

Korzystaj z oryginalnych pojemnikdw z tuszem HP.
Zainstaluj prawidtowo pojemnik czarny i tréjkolorowy.

Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Wymiana pojemnikow z tuszem na stronie 79.

Sprawdz szacunkowe poziomy tuszu w pojemnikach, aby sprawdzi¢, czy jest go wystarczajgcailosé.

Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Sprawdzanie poziomu tuszu w pojemnikach na stronie 76.

Jesli jakos¢ wydruku obnizy sie ponizej akceptowalnego poziomu, zobacz Poprawianie jakosci wydruku
na stronie 102 w celu uzyskania wiecej informacji.

Zawsze wytaczaj drukarke za pomoca przycisku Swieci, aby umozliwi¢ drukarce zabezpieczenie dysz.

Wskazowki dotyczace tadowania papieru

W46z stos papieru (nie tylko jedna strone). Papier w stosie powinien by¢ tego samego rozmiaru i rodzaju
w celu unikniecia zaciecia papieru.

Strona przeznaczona do zadrukowania powinna by¢ skierowana w dét.

Sprawdzaj, czy papier wtozony do zasobnika papieru lezy ptasko oraz czy jego krawedzie nie sg zagiete
lub rozdarte.

Dostosuj prowadnice szerokosci papieru w zasobniku papieru tak, aby scisle przylegaty do papieru.
Sprawdzaj, czy prowadnice szerokosci nie zagiety papieru w zasobniku.

Wiecej informacji znajdziesz w sekcji tadowanie materiatow na stronie 30.

Wskazowki dotyczace ustawien drukarki

PLWW

Aby zmieni¢ domyslne ustawienia drukowania, kliknij w oprogramowaniu drukarki opcje Zadania
urzadzenia, a nastepnie opcje Ustaw preferencje.

Zaleznie od systemu operacyjnego wykonaj jedng z czynnosci, aby otworzy¢ oprogramowanie drukarki:

° Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar ekranu, kliknij
opcje Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie kliknij ikone z nazwa drukarki.

° Windows 7, Windows Vista oraz Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start,
wybierz opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij opcje HP Deskjet 4640 series, a
nastepnie kliknij opcje HP Deskjet 4640 series.

Aby wybrac liczbe stron do wydrukowania na jednym arkuszu papieru, na karcie Uktad wybierz
odpowiednig opcje z listy rozwijanej Stron na arkusz.

Aby zmieni¢ orientacje strony, ustaw jg w interfejsie aplikacji.

Aby wyswietli¢ wiecej ustawien drukowania, na karcie Uktad lub Papier/Jakos¢ kliknij przycisk
Zaawansowane w celu otwarcia okna dialogowego Opcje zaawansowane.
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° Drukuj w odcieniach szarosci: Umozliwia drukowanie czarno-biatego dokumentu z uzyciem
wytacznie czarnego tuszu. Wybierz opcje Tylko czarny atrament, a nastepnie kliknij przycisk OK.

° Drukowanie bez obramowan >: Wybierz te opcje, aby drukowac zdjecia bez obramowan. Nie
wszystkie rodzaje nosnika obstuguja te funkcje. Jesli rodzaj nosnika wybrany z listy rozwijanej
Nos$nik nie obstuguje tej funkcji, obok opcji widoczna jest ikona ostrzezenia.

° Zachowaj uktad: Ta funkcja dziata wytacznie podczas drukowania dwustronnego. Jesli obraz jest
wiekszy od obszaru do zadrukowania, wybor tej opcji umozliwia takie przeskalowanie zawartosci
strony, aby zmiescita sie w wezszych marginesach, co pozwala unikng¢ generowania dodatkowych
stron.

° Technologie HP Real Life: Ta funkcja stuzy do wygtadzania oraz wyostrzania obrazéw i grafik w
celu podniesienia jakos$ci wydruku.

° Broszura: Umozliwia wydrukowanie wielostronicowego dokumentu jako broszury. Powoduje
umieszczenie dwoch stron na kazdej stronie arkusza papieru. Po ztozeniu arkuszy na p6t mozna
utworzy¢ broszure. Wybierz z listy rozwijanej metode zszywania, a nastepnie kliknij przycisk OK.

e  Broszura, zszywanie lewej krawedzi: Po ztozeniu arkuszy do postaci broszury krawedz
zszywania znajdzie sie po lewej stronie. Wybierz te opcje, jesli czytasz od strony lewej do
prawej.

e  Broszura, zszywanie prawej krawedzi: Po ztozeniu arkuszy do postaci broszury krawedz
zszywania znajdzie sie po prawej stronie. Wybierz te opcje, jesli czytasz od strony prawej do
lewe;j.

ﬁ/? UWAGA: W podgladzie na karcie Uktad nie jest odzwierciedlana opcja wybrana z listy Broszura.

° Uktad stron na arkusz: Utatwia okreslenie kolejnosci stron, gdy na jednym arkuszu papieru
drukowane sg wiecej niz dwie strony dokumentu.

E/f UWAGA: W podgladzie na karcie Uktad nie jest odzwierciedlana opcja wybrana z listy Uktad
stron na arkusz.

e  Aby skrdci¢ czas ustawiania, mozna skorzystac ze skrotu drukowania. Skroét drukowania zapisuje
wartosci ustawien odpowiednich dla okre$lonego rodzaju zadania, dzieki czemu mozna wybrac
wszystkie opcje jednym kliknieciem. Aby go uzy¢, przejdz na karte Skrét drukowania, zaznacz jeden
skrét drukowania, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Aby dodac¢ nowy skrot drukowania, po zdefiniowaniu ustawien na karcie Uktad lub Papier/Jakos¢ kliknij
karte Skrét drukowania, kliknij przycisk Zapisz jako i wprowadz nazwe, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Aby usunac skrét, zaznacz go, a nastepnie kliknij przycisk Usun.

B/ UWAGA: Nie mozna usuwa¢ domyslnych skrétow drukowania.

Wskazéwki dotyczace ustawien drukarki

e W oknie dialogowym drukowania wybierz z menu Paper Size (Rozmiar papieru) rozmiar papieru
zatadowanego do drukarki.

e W oknie dialogowym drukowania wybierz menu rozwijane Paper/ Type/Quality (Rodzaj papieru/jako$¢)
i wybierz odpowiedni rodzaj papieru oraz odpowiednig jakos¢.

e  Aby wydrukowac czarno-biaty dokument z uzyciem wytacznie czarnego tuszu, wybierz z menu
podrecznego opcje Paper Type/Quality (Rodzaj papieru/jakosc) i wybierz opcje Grayscale (Skala
szarosci) z menu podrecznego Color (Kolor).
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Uwagi

e  Oryginalne pojemniki firmy HP sg zaprojektowane i testowane z drukarkami i papierami HP, aby
umozliwi¢ tatwe uzyskiwanie doskonatych rezultatéw za kazdym razem.

[%r UWAGA: Firma HP nie gwarantuje jakosci ani niezawodnosci tuszu innych producentdw. Serwis
urzadzenia i naprawy wymagane w wyniku uzycia tuszu innej firmy nie sg objete gwarancja.

Jezeli uwazasz, ze zakupione pojemniki z tuszem sg oryginalnymi pojemnikami z tuszem HP, zajrzyj na
strone www.hp.com/go/anticounterfeit.

e  Wskazania i ostrzezenia o poziomie tuszu sg tylko szacunkowe i pozwalajg na planowanie
zapotrzebowania na tusz.

’L% UWAGA: Gdy pojawi sie komunikat o niskim poziomie tuszu, postaraj sie zaopatrzy¢ w zamienny
pojemnik, aby unikng¢ opdéznien w drukowaniu. Nie potrzeba wymienia¢ pojemnikéw do czasu spadku
jakosci wydruku.

e  Ustawienia oprogramowania wybrane w sterowniku drukarki dotyczg tylko drukowania. Nie majg
zwigzku z kopiowaniem ani skanowaniem.

e  Dokument mozna wydrukowac¢ na obu stronach papieru.
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Podstawowe informacje dotyczace papieru

e  Zalecanerodzaje papieru do drukowania

° tadowanie materiatow

e  tadowanie oryginatu

e  Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych firmy HP

27



Zalecane rodzaje papieru do drukowania

W celu osiggniecia najwyzszej jakosci druku zaleca sie korzystanie z papieru firmy HP przeznaczonego
specjalnie do danego rodzaju projektu.

ColorLok

W zaleznosci od kraju/regionu niektore rodzaje papieru moga by¢ niedostepne.

HP zaleca uzywanie zwyktego papieru oznaczonych logiem ColorLok do codziennego drukowania i
kopiowania dokumentéw. Wszystkie papiery z logiem ColorLok sg niezaleznie testowane tak, aby
spetniaty wysokie wymagania co do niezawodnosci i jakosci wydrukdw oraz zapewniajg wyrazne i zywe
kolory wydruku, gteboka czern i szybsze wysychanie w poréwnaniu ze zwyktym papierem. Papier z
logiem ColorLok mozna znalez¢ w réznych gramaturach i formatach w ofercie ré6znych producentéw.

Drukowanie zdjeé

Papier fotograficzny HP Premium Plus

Papier HP Premium Plus Photo to najwyzszej jakosci papier fotograficzny firmy HP przeznaczony do
najlepszych zdje¢. Na papierze HP Premium Plus Photo mozna drukowac piekne zdjecia, ktore
natychmiast wysychaja, co pozwala je udostepnia¢ zaraz po wyjeciu z drukarki. Jest dostepny w kilku
rozmiarach, miedzy innymi A4, 8,5x 11 cali, 10x 15cm (4 x 6 cali), 13x 18 cm (5x 7 cali) i 11 x 17 cali
(A3) z wykonczeniem btyszczacym lub lekko btyszczacym (potbtyszczacym). Idealny do zdje¢ w
ramkach, prezentowania zdjec¢ lub w przypadku prezentéw i specjalnych projektow fotograficznych.
Papier HP Premium Plus Photo zapewnia wyjatkowe wyniki, profesjonalng jakos¢ i trwatos¢.

Papier fotograficzny HP Advanced Photo

Jest to gruby papier fotograficzny o szybkoschngcym wykonczeniu, utatwiajgcym uktadanie i
zapobiegajacym rozmazywaniu. Jest odporny na wode, plamy, odciski palcdw i wilgo¢. Wydruki na nich
mozna porownac ze zdjeciami wykonanymi w zaktadzie fotograficznym. Jest dostepny w kilku
rozmiarach, miedzy innymi A4, 8,5x 11 cali, 10 x 15 cm (4 x 6 cali), 13 x 18 cm (5 x 7 cali). Jest to papier
bezkwasowy co zwieksza trwatos¢ dokumentdéw.

Papier fotograficzny HP Everyday

Jest to papier przeznaczony do codziennego i niedrogiego drukowania kolorowych zdje¢. Przystepny
cenowo, szybko schnie i jest tatwy w uzytkowaniu. Ponadto umozliwia drukowanie ostrych, wyraznych
zdjec¢ na kazdej drukarce atramentowej. Jest dostepny w postaci btyszczacej, w kilku rozmiarach,
miedzy innymi A4, 8,5x 11 calii 10 x 15 cm (4 x 6 cali). Jest to papier bezkwasowy co zwieksza trwatos¢
zdjec.
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Dokumenty firmowe

Papier HP Premium Presentation 120g, matowy lub Papier HP Professional 120, matowy

Jest to gruby, dwustronny papier matowy, ktéry idealnie nadaje sie do prezentaciji, ofert, raportow i
informacji. Duza gramatura robi imponujace wrazenie.

Papier HP Brochure 180g, btyszczacy lub Papier HP Professional 180, btyszczacy

Papiery te sg btyszczace z obu stron i umozliwiajg tworzenie wydrukdw dwustronnych. Doskonale
nadaje sie do tworzenia reprodukcji o jakosci zblizonej do fotograficznej i grafiki na potrzeby firmy:
stron tytutowych raportow, prezentacji specjalnych, broszur, ulotek i kalendarzy.

Papier HP Brochure 180g, matowy lub Papier HP Professional 180, matowy

Papiery te s matowe z obu stron i umozliwiajg tworzenie wydrukéw dwustronnych. Doskonale nadaje
sie do tworzenia reprodukcji o jakosci zblizonej do fotograficznej i grafiki na potrzeby firmy: stron
tytutowych raportdow, prezentacji specjalnych, broszur, ulotek i kalendarzy.

Codzienne drukowanie

Papier HP Bright White Inkjet

Papier HP Bright White Inkjet gwarantuje wysoki kontrast kolorow i ostros¢ tekstu. Jest wystarczajgco
nieprzejrzysty na potrzeby obustronnego druku w kolorze, nie dopuszczajac do przebijania koloréw na
druga strone, dzieki czemu doskonale nadaje sie do drukowania biuletyndw, sprawozdan i ulotek.
Technologia ColorLok redukuje rozmazania, pogtebia czern i zapewnia zywe kolory.

Papier HP Printing

Papier HP Printing to papier wielofunkcyjny o wysokiej jakosci. Wydrukowane na nim dokumenty
wygladajg powazniej niz te na zwyktym papierze wielofunkcyjnym lub do kopiowania. Technologia
ColorLok redukuje rozmazania, pogtebia czern i zapewnia zywe kolory. Jest to papier bezkwasowy co
zwieksza trwatos¢ dokumentéw.

Papier HP Office

Papier HP Office to papier uniwersalny o wysokiej jakosci. Nadaje sie on do kopiowania, wydrukéw
probnych, notatek i innych codziennych dokumentéw. Technologia ColorLok redukuje rozmazania,

pogtebia czern i zapewnia zywe kolory. Jest to papier bezkwasowy co zwieksza trwatos¢ dokumentow.

Papier HP Office Recycled

Papier HP Office Recycled to papier wielofunkcyjny o wysokiej jakosci wykonany w 30% z odzyskanych
wtokien. Technologia ColorLok redukuje rozmazania, pogtebia czern i zapewnia zywe kolory.

Zadania specjalne

PLWW

Naprasowanki HP

Naprasowanki HP Iron-on (do tkanin lekkich badz biatych) stanowig idealny sposob wykorzystania
cyfrowych zdje¢ do tworzenia oryginalnych koszulek.

Zalecane rodzaje papieru do drukowania
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tadowanie materiatow

Wybierz rozmiar papieru, aby kontynuowac.

Wktadanie papieru petnowymiarowego

1.  Opus¢ zasobnik papieru, a nastepnie wysun zasobnik oraz przedtuzenie zasobnika.

—

2. Rozsun prowadnice szerokosci papieru.

3. Zataduj papier.

o  \Wt4z stos arkuszy do podajnika papieru krétszg krawedzig do przodu, strong do druku w dét.

e  Wsun stos arkuszy do urzadzenia, az do oporu.
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° Dopasuj prowadnice szerokosci papieru, aby opieraty sie o obie krawedzie stosu papieru.

e  Wsun zasobnik papieru.

R

tadowanie papieru matego formatu

1.  Opusc zasobnik papieru, a nastepnie wysun zasobnik oraz przedtuzenie zasobnika.

—

2. Rozsun prowadnice szerokosci papieru.
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3. Zataduj papier fotograficzny.

e  Wsun plik papieru fotograficznego do zasobnika krétsza krawedzig do przodu, strong do druku w
dot.

e  Wsun stos arkuszy papieru fotograficznego do urzadzenia, az do oporu.

e  Dopasuj prowadnice szerokosci papieru, aby opieraty sie o obie krawedzie stosu papieru
fotograficznego.

e  Wsun zasobnik papieru.

~

tadowanie kopert

1.  Opusc¢ zasobnik papieru, a nastepnie wysun zasobnik oraz przedtuzenie zasobnika.
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2. Rozsun prowadnice szerokosci papieru.

3. Zatadujkoperty.

e  Wi6z jedna lub kilka kopert na srodek zasobnika. Strona przeznaczona do zadrukowania powinna
by¢ skierowana w dot. Skrzydetko powinno znajdowac sie po lewej stronie i by¢ skierowane w
gére.

-

e  Wsun plik kopert do urzadzenia, az do oporu.
e  Dopasuj prowadnice szerokosci papieru, aby opieraty sie o obie krawedzie pliku kopert.

e  Wsun zasobnik papieru.
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tadowanie oryginatu

Oryginat mozna zatadowac strong zadrukowang do goéry w automatycznym podajniku dokumentéw lub
strong zadrukowang w d6t w prawym przednim rogu szyby skanera.

tadowanie oryginatu do automatycznego podajnika dokumentow

1.  Rozsun prowadnice szerokosci papieru.

M

2. Zataduj oryginat do podajnika ADF, zadrukowang strong do géry i gorg do przodu.

3.  Przesun prowadnice szerokosci papieru do $rodka, az opr3 sie o brzeg papieru.

Umieszczanie oryginatu na szybie skanera

1.  Unies pokrywe skanera.
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2. Potoz oryginat w prawym rogu szyby skanera, strong do druku w dot.

3.  Zamknij pokrywe skanera.
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Zamawianie materiatow eksploatacyjnych firmy HP

Drukarka pozwala na stosowanie wiekszosci rodzajow papieru stosowanych w biurach. Nosniki firmy HP
zapewniajg optymalng jako$¢ wydruku. Odwiedz strone internetowg HP pod adresem www.hp.com,
zawierajgcg dodatkowe informacje na temat materiatow eksploatacyjnych HP.

Firma HP zaleca uzywanie zwyktego papieru oznaczonych logiem ColorLok do codziennego drukowania i
kopiowania dokumentéw. Wszystkie papiery z logiem ColorLok s3 niezaleznie testowane tak, aby spetniaty
wysokie wymagania co do niezawodnosci i jakosci wydrukdw oraz zapewniajg wyrazne i zywe kolory
wydruku, gteboka czern i szybsze wysychanie w poréwnaniu ze zwyktym papierem. Papier z logiem ColorLok
mozna znalez¢ w réznych gramaturach i formatach w ofercie réznych producentow.

Aby zakupic papiery HP, przejdz na strone Kup produkty i ustugi i wybierz tusz, toner oraz papier.
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Kopiowanie i skanowanie

° Kopiowanie dokumentow

° Skanowanie do komputera

° Wskazowki przydatne w trakcie kopiowania

° Wskazowki przydatne w trakcie skanowania
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Kopiowanie dokumentow

Menu Kopiowanie na wyswietlaczu drukarki pozwala na tatwy wybor liczby kopii i opcji kopiowania w kolorze
lub czerni i bieli w trakcie kopiowania na zwyktym papierze. Zapewnia ono takze tatwy dostep do ustawien
zaawansowanych pozwalajgcych na zmiane rodzaju i rozmiaru papieru, dopasowanie jasnosci kopii oraz
zmiane jej rozmiaru.

Wykonywanie kopii jednostronnej

1.  Zataduj papier petnowymiarowy do zasobnika papieru.

~

2. Zataduj oryginat strona zadrukowana do géry do podajnika ADF lub strong zadrukowang w dét na szybe
skanera.

Wiecej informacji o tadowaniu oryginatu znajduje sie w rozdziale tadowanie oryginatu na stronie 34.

3. Wybierz opcje Kopiowanie na ekranie Strona gtéwna na wyswietlaczu drukarki, aby wej$¢ do menu
kopiowania.

Jesli nie widzisz opcji Kopiowanie na wyswietlaczu drukarki, nacisnij przycisk Strona gtéwna, a
nastepnie naciskaj przyciski W gore i W dét az do wyswietlenia opcji Kopiowanie.

4. Zmenu Kopiowanie wybierz opcje Liczba kopii, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ liczbe kopii, a nastepnie
nacisnij przycisk OK w celu potwierdzenia.

5. Wybierz opcje Kopiuj - mono lub Kopiuj - kolor, a nastepnie nacisnij przycisk 0K, aby wykonac kopie
czarno-biata lub kolorowa.

Wykonanie kopii 2-stronnej z uzyciem szyby skanera
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1.  Zataduj papier petnowymiarowy do zasobnika papieru.

~

2. Potdz oryginat w prawym przednim rogu szyby skanera, strong do druku w doét.

Wiecej informacji o tadowaniu oryginatu znajduje sie w rozdziale tadowanie oryginatu na stronie 34.
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3. Wybierz opcje Kopiowanie na ekranie Strona gtéwna na wyswietlaczu drukarki, aby wejs¢ do menu
kopiowania.

Jesli nie widzisz opcji Kopiowanie na wyswietlaczu drukarki, nacisnij przycisk Strona gtéwna, a
nastepnie naciskaj przyciski W gére i W dét az do wyswietlenia opcji Kopiowanie.

4. Zmenu Kopiowanie wybierz opcje Liczba kopii, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ liczbe kopii, a nastepnie
nacisnij przycisk OK w celu potwierdzenia.

5. Wybierz opcje Dwustronne, aby jg wtgczy¢, a nastepnie nacisnij przycisk OK w celu potwierdzenia.
6. Wybierz opcje Kopiuj - mono lub Kopiuj - kolor.

7. Powyswietleniu monitu zataduj drugi oryginat i dotknij OK.

Wykonanie kopii 2-stronnej z uzyciem podajnika dokumentéw

1.  Zataduj papier petnowymiarowy do zasobnika papieru.

~

2. Umies¢ 1-stronne oryginaty w podajniku dokument6éw zadrukowang strong do gory.

Wiecej informacji o tadowaniu oryginatu znajduje sie w rozdziale tadowanie oryginatu na stronie 34.

e  Uzyjdwoch 1-stronnych oryginatéw do sporzadzenia kopii 2-stronnej.

° Uzyj wielu 1-stronnych oryginatéw do sporzadzenia kilku kopii 2-stronnych. Na przyktad: osiem
stron 1-stronnych oryginatéw umozliwia uzyskanie czterech stron kopii 2-stronnych.

3. Wybierz opcje Kopiowanie na ekranie Strona gtéwna na wyswietlaczu drukarki, aby wejs¢ do menu
kopiowania.

Jesli nie widzisz opcji Kopiowanie na wyswietlaczu drukarki, nacisnij przycisk Strona gtéwna, a
nastepnie naciskaj przyciski W gére i W dot az do wyswietlenia opcji Kopiowanie.

4. Zmenu Kopiowanie wybierz opcje Liczba kopii, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ liczbe kopii, a nastepnie
nacisnij przycisk OK w celu potwierdzenia.

5. Wybierz opcje Dwustronne, aby jg wtgczy¢, a nastepnie nacisnij przycisk OK w celu potwierdzenia.

6. Wybierz opcje Kopiuj - mono lub Kopiuj - kolor.
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Wiecej funkcji kopiowania

W menu Kopiowanie za pomoca przyciskéw W gére i W dét mozna przechodzi¢ miedzy dostepnymi
ustawieniami.

e  Rodzaj papieru: Umozliwia wybor rozmiaru i rodzaju papieru Wybranie zwyktego papieru spowoduje
wybranie normalnej jakosci wydruku dla zwyktego papieru. Wybranie papieru fotograficznego
spowoduje wybranie najwyzszej jakosci wydruku dla papieru fotograficznego.

e  Zmien rozmiar: Umozliwia sterowanie rozmiarem kopiowanego obrazu lub dokumentu.

° Rozmiar rzeczywisty: Tworzona kopia ma ten sam rozmiar co oryginat, ale mozliwe jest przyciecie
marginesow kopiowanego obrazu.

° Dopasuj do strony: Wykonana kopia znajduje sie na srodku strony, z biatymi marginesami dokota.
Dopasowany obraz jest powiekszony lub zmniejszony tak, aby wypetnit wybrany rozmiar papieru.

E/? UWAGA: Aby dziatanie funkcji Dopasuj do strony byto poprawne, szyba skanera musi by¢ czysta.

° Rozmiar niestandardowy: Pozwala na zwiekszenie rozmiaru obrazu przez wybranie wartosci
powyzej 100% lub jego zmniejszenie przez wybranie wartosci ponizej 100%.

e  Kopia ID: Umozliwia kopiowanie obu stron dowodu tozsamosci.

e  Jasniej/Ciemniej: Zmienia ustawienia kopii, aby kopia byta jasniejsza lub ciemniejsza.

Ef UWAGA: Po dwoch minutach bezczynnosci opcje kopiowania automatycznie powrdca do ustawien
domyslnych dla zwyktego papieru formatu A4 lub 8,5” x 11" (zaleznie od regionu).
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Skanowanie do komputera

Skanowanie mozna przeprowadzi¢ z panelu sterowania drukarki lub z komputera. Jesli chcesz szybko
zeskanowac jedna strone do pliku, wybierz skanowanie z panelu sterowania. Jesli chcesz zeskanowac kilka
stron do jednego pliku, okresli¢ format pliku skanowania lub dokona¢ zmian w zeskanowanym obrazie,
wybierz skanowanie z komputera.

Przygotowanie do skanowania

1.  Zataduj oryginat strong zadrukowang do géry do podajnika ADF lub strong zadrukowang w dét na szybe
skanera.

Wiecej informacji o tadowaniu oryginatu znajduje sie w rozdziale tadowanie oryginatu na stronie 34.

2. Rozpocznij skanowanie.

Skanowanie z poziomu panelu sterowania drukarki

1. Wybierz opcje Skanowanie z ekranu Strona gtéwna na wyswietlaczu drukarki, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

¥ WSKAZOWKA: Jeéli nie widzisz opcji Skanowanie na wyswietlaczu drukarki, nacisnij przycisk Strona
gtéwna, a nastepnie naciskaj przyciski W gére i W dét az do wyswietlenia opcji Skanowanie.

2. Nawyswietlaczu drukarki wybierz komputer, do ktdrego chcesz zeskanowac, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Jesli nie widzisz komputera na wyswietlaczu drukarki, upewnij sie, ze komputer jest potgczony z
drukarka bezprzewodowo lub za pomoca kabla USB. Jesli korzystasz z potgczenia bezprzewodowego i
masz pewnos¢, ze ono dziata, konieczne bedzie witgczenie skanowania bezprzewodowego w
oprogramowaniu.

Skanowanie z poziomu komputera

PLWW

1.  Zaleznie od systemu operacyjnego wykonaj jedna z czynnosci, aby otworzy¢ oprogramowanie drukarki.

e  Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar ekranu, kliknij
opcje Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie kliknij ikone z nazwa drukarki.

e  Windows 7, Windows Vista oraz Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start,
wybierz opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij opcje HP Deskjet 4640 series, a
nastepnie kliknij opcje HP Deskjet 4640 series.

2. W oknie oprogramowanie drukarki kliknij ikone Zadania urzadzenia, a nastepnie wybierz opcje

Skanowanie dokumentéw lub zdje¢.

3. Wybierz rodzaj skanowania z menu skrotdw, a nastepnie kliknij opcje Skanuj.

[%r UWAGA: Jesliwybrano opcje Pokaz podglad skanu, na ekranie podgladu bedzie mozna dokonac
poprawek na zeskanowanym obrazie.

4. Wybierz opcje Zapisz, jesli chcesz pozostawic otwartg aplikacje dla kolejnego skanu, lub wybierz opcje

Gotowe, aby opuscic¢ aplikacje.

5. Po zapisaniu zeskanowanego obrazu zostanie otwarte okno Eksploratora Windows w katalogu, w

ktérym zostat on zapisany.
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[%/'/r} UWAGA: Tylko ograniczona liczba komputeréw moze miec jednoczesnie aktywng funkcje skanowania.
Wybierz na wyswietlaczu drukarki opcje Skanowanie, aby zobaczyc¢ liste komputerdw, dla ktérych dostepna
jest opcja skanowania.

Skanowanie z komputera
1.  Otwérz program HP Scan.

Znajduje sie on sie w folderze Applications/Hewlett-Packard na najwyzszym poziomie drzewa dla
danego dysku twardego.

2. Wybierz typ zadanego profilu skanowania i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.
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Wskazowki przydatne w trakcie kopiowania
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Wyczys¢ szybe skanera i upewnij sie, ze nic nie jest do niej przyklejone.

Aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ kontrast wydruku, wybierz opcje Kopiowanie na wyswietlaczu drukarki,
a nastepnie wybierz opcje Jasniej/Ciemniej, aby dostosowac kontrast.

Aby wybrac rozmiar i rodzaj papieru dla wydruku, wybierz opcje Kopiowanie na wyswietlaczu drukarki.

W menu Kopiowanie wybierz opcje Rodzaj papieru, aby wybrac papier zwykty lub fotograficzny oraz
rozmiar papieru fotograficznego.

Aby zmieni¢ rozmiar obrazu, wybierz opcje Kopiowanie na wyswietlaczu drukarki, a nastepnie wybierz
opcje Zmien rozmiar.

Wskazéwki przydatne w trakcie kopiowania
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Wskazowki przydatne w trakcie skanowania

e  Wyczysc szybe skanera i upewnij sie, ze nic nie jest do niej przyklejone.

e  Powybraniu opcji Skanowanie na wyswietlaczu drukarki wybierz z listy komputer, do ktérego chcesz
skanowac.

e  Jeslikorzystasz z potgczenia bezprzewodowego pomiedzy drukarka a komputerem i chcesz zawsze
moc szybko skanowac do podtgczonego komputera, upewnij sie, ze opcja Skanowanie do komputera
jest zawsze aktywna.

e  Jesli chcesz zeskanowac kilkustronicowy dokument do jednego pliku, a nie kilku, rozpocznij skanowanie
za pomocg oprogramowanie drukarki zamiast wybierania Skanowanie z wyswietlacza drukarki.
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Faksowanie

Mozesz korzystac z drukarki w celu wysytania i odbierania fakséw, w tym kolorowych. Mozna zaplanowac
wystanie faksu pozniej oraz ustawic szybkie wybieranie, aby szybko i tatwo wysytac faksy pod czesto
uzywane numery. Z panelu sterowania drukarki mozesz ustawi¢ wiele opcji faksu, takich jak rozdzielczosc¢ i
kontrast pomiedzy jasnymi i ciemnymi obszarami wysytanych faksow.

[%”f UWAGA: Przed rozpoczeciem faksowania upewnij sie, ze drukarka zostata prawidtowo skonfigurowana. By¢
moze drukarka zostata juz skonfigurowana w ramach konfiguracji poczatkowej, za pomocg panelu
sterowania lub oprogramowania HP dostarczonego wraz z drukarka. Prawidtowos¢ konfiguracji faksu mozna
sprawdzi¢, uruchamiajac test konfiguracji faksu z panelu sterowania. Wiecej informacji na temat testu faksu
znajdziesz w czesci Testowanie konfiguracji faksu na stronie 169.

° Wysytanie faksu

° Odbieranie faksu

° Konfigurowanie wpiséw szybkiego wybierania

e  Zmiana ustawien faksu

° Faks i cyfrowe ustugi telefoniczne

° Protokot VolP (Fax on Voice over Internet Protocol)

° Raporty z uzycia

° Wskazowki przydatne w trakcie faksowania
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Wysytanie faksu

Faks mozna wystac na wiele sposobdw. Za pomocg panelu sterowania drukarki mozna wystac faks czarno-
biaty lub kolorowy. Mozesz réwniez wysytac faks recznie za pomoca podtgczonego telefonu. Pozwala to na
przeprowadzenie rozmowy przed wystaniem faksu.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Wysytanie standardowego faksu

Wysytanie standardowego faksu z komputera

Reczne wysytanie faksu za pomoca telefonu

Wysytanie faksu przy uzyciu funkcji monitorowania wybierania

Planowanie wystania faksu w pézniejszym czasie

Wysytanie faksu w trybie korekcji btedéw

Wysytanie standardowego faksu

Za pomocg panelu sterowania drukarki mozesz tatwo wysytac jedno- lub wielostronicowe faksy w czerni
i bieli lub w kolorze.

[%/]’$> UWAGA: Jesli potrzebny jest wydruk potwierdzenie wystania faksu, nalezy wtgczy¢ funkcje potwierdzania
faksow.

¥ WSKAZOWKA: Faks mozna réwniez wystac recznie za pomoca telefonu lub funkcji monitorowania
wybierania. Funkcje te umozliwiajg kontrole tempa wybierania numeru. S3 réwniez przydatne, gdy
potaczenie jest optacane za pomocg karty telefonicznej, a podczas wybierania numeru istnieje koniecznos$¢
odpowiadania na monity dotyczgce sygnatu.

Wysytanie standardowego faksu za pomoca panelu sterowania drukarki

1.

Umies¢ oryginat zadrukowang strong do dotu w prawym przednim rogu szyby lub zadrukowang strong
do gory w podajniku ADF.

Wiecej informacji o tadowaniu oryginatu znajduje sie w rozdziale tadowanie oryginatu na stronie 34.

Na ekranie Strona gtéwna wyswietlacza drukarki za pomoca przyciskéw W gére i W dét wybierz opcje
Faksowanie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wybierz opcje Czarno-biaty faks lub Kolorowy faks.

Jesli do podajnika ADF zostat wtozony oryginat, dokument zostanie wystany pod wprowadzony numer.
Jesli w podajniku ADF nie zostanie wykryty oryginat, zostanie wyswietlony komunikat z prosba
o dokonanie wyboru.

¥ WSKAZOWKA: Jesli odbiorca zgtasza problemy z jakoécig wystanego faksu, mozna zmieni¢

rozdzielczos¢ lub kontrast faksu.

Wprowadz numer faksu, uzywajac klawiatury, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

¥ WSKAZOWKA: Aby doda¢ pauze w czasie wybierania wprowadzanego numeru faksu, naciénij

kilkakrotnie przycisk *, az na wyswietlaczu pojawi sie myslnik (-).
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Wysytanie standardowego faksu z komputera

Mozesz wysta¢ dokument z komputera jako faks, bez drukowania kopii i faksowania jej z drukarki.

[:?'”f UWAGA: Faksy wystane tg metodg z komputera korzystajg z potgczenia faksowego drukarki, a nie
potaczenia internetowego czy modemu komputera. Dlatego musisz sprawdzi¢, czy drukarka jest podtgczona
do dziatajacej linii telefonicznej oraz czy funkcja faksu jest skonfigurowana i dziata prawidtowo.

Aby korzystac z tej funkcji, musisz zainstalowac oprogramowanie drukarki za pomocg programu
instalacyjnego znajdujgcego sie na ptycie CD z oprogramowaniem HP dostarczonym wraz z drukarka.

Wysytanie standardowego faksu z komputera

1.

2.

Otwdrz w komputerze dokument, ktory chcesz przefaksowac.
W menu Plik w uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukuj.
Z listy Nazwa wybierz drukarke, ktérej nazwa zawiera stowo ,,faks”.

Aby zmieni¢ ustawienia (takie jak wybor wysytania faksu w czerni lub w kolorze), kliknij przycisk
otwierajgcy okno dialogowe Wtasciwosci. W zaleznosci od programu przycisk ten moze nazywac sie
Wiasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki, Drukarka lub Preferencje.

Po zmianie ustawien kliknij OK.
Kliknij przycisk Drukuj lub OK.

Wprowadz numer faksu oraz inne informacje o odbiorcy, zmien inne ustawienia faksu, a nastepnie
kliknij opcje Wyslij faks. Drukarka zacznie wybiera¢ numer faksu i przesyta¢ dokument.

Wysytanie standardowego faksu z komputera

1.

2.

Otworz w komputerze dokument, ktéry chcesz przefaksowac.
W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukuj.
Wybierz drukarke, ktéra ma w nazwie ,,(Faks)”.

Wybierz opcje Odbiorcy faksu z menu podrecznego pod ustawieniem Orientacja.

[%’/]’$> UWAGA: Jesli nie mozesz znalez¢ menu rozwijanego, kliknij tréjkat rozwijania obok opcji Wybér

drukarki.

Wprowadz numer faksu i inne informacje w podanych polach i kliknij Dodaj do odbiorcow.

Wybierz Tryb faksu i inne zgdane opcje faksu, a nastepnie kliknij Wyslij faks teraz, aby rozpocza¢
wybieranie numeru faksu i przesytanie dokumentu.

Reczne wysytanie faksu za pomoc3 telefonu
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Reczne wysytanie faksu umozliwia przeprowadzanie rozmowy z odbiorcg przed wystaniem faksu. Jest to
przydatne, gdy przed wystaniem faksu nalezy powiadomi¢ o tym adresata. Przy recznym wysytaniu faksu w
stuchawce telefonu stychac sygnaty wybierania, monity telefonu i inne dZwieki. Dzieki temu do wysytania
fakséw mozna tatwo wykorzysta¢ karte telefoniczna.

Zaleznie od tego, jak jest skonfigurowany faks odbiorcy, odbiorca moze odebrac telefon lub moze odebrac¢ go
faks. Jesli telefon odbierze osoba, mozesz z nig porozmawiac przed wystaniem faksu. Jesli odbierze faks,
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mozesz wystac faks bezposrednio do urzadzenia faksowego, gdy ustyszysz sygnat faksu od urzadzenia
faksowego odbiorcy.

Reczne wystanie faksu za pomoca telefonu wewnetrznego

1.  Umies¢ oryginat zadrukowang strong do dotu w prawym przednim rogu szyby lub zadrukowang strong
do gory w podajniku ADF.

Wiecej informacji o tadowaniu oryginatu znajduje sie w rozdziale tadowanie oryginatu na stronie 34.

2. Na ekranie Strona gtéwna wyswietlacza drukarki za pomoca przyciskow W gére i W dét wybierz opcje
Faksowanie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3.  Wybierz numer przy uzyciu klawiatury telefonu podtaczonego do drukarki.

[%’> UWAGA: Przy recznym wysytaniu faksu nie uzywaj klawiatury na panelu sterowania drukarki. Aby
wybra¢ numer odbiorcy, nalezy skorzystac z klawiatury telefonu.

4. Jeslitelefon obierze osoba, mozesz rozpoczac rozmowe przed wystaniem faksu.

[%f UWAGA: Jesli odbierze faks, ustyszysz sygnat faksu od urzadzenia faksowego odbiorcy. Przejdz do
kolejnego kroku, aby przestac faks.

5. Gdy faks jest gotowy do wystania, nacisnij przycisk OK, wybierz opcje Wyslij nowy faks, a nastepnie
wybierz opcje Czarny lub Kolor.

Jesli przed wystaniem faksu prowadzono rozmowe z odbiorcg, poinformuj go, Ze po ustyszeniu sygnatu
faksu powinien nacisng¢ przycisk Odbierz faks recznie na swoim urzadzeniu faksujgcym.

Podczas transmisji faksu linia telefoniczna pozostaje wyciszona. W tym momencie mozesz odtozy¢
stuchawke telefoniczng. Aby kontynuowac rozmowe z odbiorca, pozostan na linii do zakonczenia
transmisji faksu.

Wysytanie faksu przy uzyciu funkcji monitorowania wybierania

Monitorowanie wybierania pozwala na wybranie numeru z panelu sterowania drukarki tak samo jak z
normalnego telefonu. Podczas wysytania faksu za pomocg monitorowania wybierania przez gtosniki drukarki
stychac ton wybierania, dZzwieki telefonu i inne dzwieki. Dzieki temu mozna odpowiada¢ na zgtoszenia
podczas wybierania, a takze kontrolowac jego tempo.

¥ WSKAZOWKA: Jegli korzystasz z karty telefonicznej i nie wprowadzisz numeru PIN wystarczajgco szybko,
drukarka moze rozpoczg¢ wysytanie tonow faksu zbyt wczesnie i spowodowac, ze numer PIN nie zostanie
rozpoznany. W takim przypadku mozesz utworzy¢ wpis szybkiego wybierania, zeby zapisa¢ PIN swojej karty
telefonicznej. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Konfigurowanie wpiséw szybkiego wybierania
na stronie 55.

’Lﬂ'f UWAGA: Upewnijsie, ze gtosnik jest wytaczony, co pozwoli Ci ustysze¢ sygnat wybierania.

Wysytanie faksu z panelu sterowania drukarki z wykorzystaniem monitorowania wybierania
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1. Umies¢ oryginat zadrukowang strong do dotu w prawym przednim rogu szyby lub zadrukowang strong
do gory w podajniku ADF.

Wiecej informacji o tadowaniu oryginatu znajduje sie w rozdziale tadowanie oryginatu na stronie 34.

2. Na ekranie Strona gtéwna wyswietlacza drukarki za pomoca przyciskow W gére i W dét wybierz opcje
Faksowanie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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3. Wybierz opcje Czarno-biaty faks lub Kolorowy faks.
e  Jeslidrukarka wykryje oryginat zatadowany do podajnika ADF, ustyszysz sygnat wybierania.
e  Jeslioryginaty zatadowano na szybe skanera, wybierz opcje Faksuj z szyby.

4. Poustyszeniu sygnatu wybierania wprowadz numer za pomoca klawiatury na panelu sterowania
drukarki.

5. Postepuj zgodnie z wySwietlanymi komunikatami.

Faks zostanie wystany, gdy urzadzenie faksujgce odbiorcy odpowie.

Planowanie wystania faksu w pozniejszym czasie

Mozna zaplanowa¢ wystanie faksu czarno-biatego w ciggu nastepnych 24 godzin. Umozliwia to wystanie
faksu czarno-biatego p6znym wieczorem, kiedy na przyktad linie telefoniczne nie sg zajete lub optaty za
potaczenie sg nizsze. Drukarka automatycznie wysyta faks o ustalonej porze.

Mozna zaplanowa¢ wystanie tylko jednego faksu naraz. Nic jednak nie stoi na przeszkodzie, aby wysyta¢
faksy w zwykty sposéb, podczas gdy zaplanowany faks oczekuje na wystanie.

Ef UWAGA: Z pamieci mozna wysytac tylko faksy czarno-biate.

Planowanie wystania faksu z panelu sterowania drukarki
1.  Umies¢ oryginat w podajniku ADF, zadrukowang strong do gory.

Wiecej informacji o tadowaniu oryginatu znajduje sie w rozdziale tadowanie oryginatu na stronie 34.

2. Na ekranie Strona gtéwna wyswietlacza drukarki za pomoca przyciskéw W gére i W dét wybierz opcje
Faksowanie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie opcje Zaplanuj faks.

4. Wprowadz czas op6znienia faksu, naciskajgc przyciski W gére i W dét, a nastepnie nacisnij przycisk 0K
w celu potwierdzenia.

5.  Poustyszeniu sygnatu wybierania wprowadz numer za pomoca klawiatury na panelu sterowania
drukarki.

6. Wybierz opcje Skanuj, a nastepnie opcje Start.

Drukarka zeskanuje wszystkie strony i wysle faks o zaplanowanej godzinie.

Anulowanie zaplanowanego faksu

1.  Naekranie Strona gtéwna wyswietlacza drukarki za pomoca przyciskow W gore i W dét wybierz opcje
Faksowanie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

2. Wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie opcje Zaplanuj faks.

3. Wybierz zaplanowany faks, ktory chcesz usuna¢, a nastepnie wybierz opcje Usui.

Wysytanie faksu w trybie korekcji btedow
Tryb korekcji btedéw (ECM) zapobiega utracie danych spowodowanych przez ztej jakosci linie telefoniczna

poprzez wykrywanie bteddw wystepujacych w trakcie transmisji i automatycznego zadanie ponownego
przestania btednej czesci. Nie ma to wptywu na optaty telekomunikacyjne; moga one nawet zmale¢, jesli
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potaczenie jest dobrej jakosci. W przypadku stabego potaczenia tryb korekcji btedow spowoduje wydtuzenie
czasu transmisji i zwiekszenie optat, ale przesytanie danych jest o wiele pewniejsze. Domyslnie ustawiona
jest opcja Swieci. Wytgcz ECM tylko wtedy, gdy w znaczacy sposob zwieksza koszty potaczen, a mozesz
zaakceptowac gorszg jakos¢ w zamian za nizsze optaty.

Przed wytgczeniem trybu ECM nalezy rozwazy¢ ponizsze konsekwencje. Jesli tryb ECM zostanie wytaczony:
e  Zmieni sie jakosc¢ i szybkos¢ transmisji fakséw odbieranych i wysytanych.
e  Ustawienie Szybkos¢ faksu jest automatycznie ustawiane na Srednia.

e Nie bedzie mozna wysytac ani odbierac fakséw w kolorze.

Zmiana ustawienia ECM za pomoc3g panelu sterowania

1.  Naekranie Strona gtéwna wyswietlacza drukarki za pomocag przyciskow W gére i W dot wybierz opcje
Faksowanie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

2. Wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie opcje Ustawienia zaawansowane.
3. Wybierz opcje Korekcja btedéw.

4. Wybierz opcje Wtaczone lub Wytaczone, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

50 Rozdziat6 Faksowanie PLWW



Odbieranie faksu

Mozesz odbierac faksy automatycznie lub recznie. Jesli wytgczysz opcje Automatyczna odpowiedz, musisz
odbierac faksy recznie. Jesli wtaczysz opcje Automatyczna odpowiedz (ustawienie domyslne), drukarka
automatycznie odbierze przychodzace potaczenia i odbierze faksy po liczbie dzwonkéw ustalonej przez
ustawienie Dzwon. do odebr.. (Wartos¢ domyslna opcji Dzwon. do odebr. to pie¢ dzwonkow).

Jesli odbierzesz faks formatu Legal lub wiekszy, a w drukarce nie ma papieru tego formatu, drukarka
zmniejszy faks, by pasowat do papieru znajdujgcego sie w drukarce.

[%’> UWAGA: Jesli kopiujesz dokument w trakcie odbierania faksu, faks zostanie zachowany w pamieci drukarki
do czasu zakonczenia kopiowania. Moze to spowodowac ograniczenie liczby stron faksu przechowywanych
w pamieci.

Reczne odbieranie faksu

Ponowne drukowanie otrzymanych fakséw z pamieci

Przekierowywanie faksow na inny numer

Ustawianie rozmiaru papieru dla odbieranych faksdw

Blokowanie niechcianych numeréw faksow

Reczne odbieranie faksu

Prowadzac rozmowe przez telefon, mozna jednoczesnie odebrac faks przestany przez rozméwce. Okresla sie
to mianem faksowania recznego. Wskazoéwki zawarte w niniejszym rozdziale opisujg odbieranie reczne faksu.

[%f UWAGA: Mozesz podnies¢ stuchawke, aby rozmawiaé, lub postucha¢ dzwiekow faksu.

Faksy mozesz odbierac recznie przy uzyciu telefonu, ktéry jest:

Bezposrednio podtgczony do drukarki (do portu 2_EXT).

Podtaczony do tej samej linii telefonicznej, ale nie bezposrednio do drukarki

Reczne odbieranie faksu
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1.

2.

Upewnij sie, ze drukarka jest wtgczona, a w podajniku gtdwnym zostat umieszczony papier.
Wyjmij wszystkie oryginaty z podajnika ADF.

Ustaw duzg liczbe w opcji Dzwon. do odebr., aby umozliwi¢ odebranie potaczenia przychodzacego,
zanim zrobi to drukarka. Mozesz takze wytgczy¢ ustawienie Automatyczna odpowiedz, aby drukarka
nie odbierata automatycznie potgczen przychodzacych.

Jesli prowadzisz rozmowe z nadawca, pole¢ mu, aby nacisnat przycisk Wyslij nowy faks na swoim
urzadzeniu faksujgcym.

Po ustyszeniu tonéw emitowanych przez faks nadajacy wykonaj nastepujace czynnosci:

a. Naekranie Strona gtdwna wyswietlacza drukarki za pomoca przyciskow W gére i W dét wybierz
opcje Faksowanie, nacisnij przycisk OK, a nastepnie wybierz opcje Odbierz faks recznie.

b. Gdy drukarka zacznie odbierac faks, mozesz odtozy¢ stuchawke lub pozostac na linii. Podczas
transmisji faksu nie ma sygnatu w stuchawce.
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Ponowne drukowanie otrzymanych faksow z pamieci

Otrzymane faksy, ktérych nie wydrukowano, sg przechowywane w pamieci.

[%r UWAGA: Gdy pamiec sie zapetni, drukarka nie moze otrzymywac¢ nowych fakséw do czasu wydrukowania
lub usuniecia faksow zapisanych w pamieci. Faksy znajdujgce sie w pamieci mozna takze usuwac na przyktad
ze wzgledow bezpieczenstwa lub w celu zachowania poufnosci.

Zaleznie od rozmiaru fakséw w pamieci, mozesz ponownie wydrukowa¢ do o$miu ostatnio drukowanych
faksaw, jesli nadal znajduja sie w pamieci. Koniecznos¢ taka moze zaistnie¢ na przyktad w przypadku utraty
pierwodrukéw faksow.

Ponowne drukowanie fakséw z pamieci za pomoca panelu sterowania drukarki

1.  Przed wydrukiem upewnij sie, ze do podajnika gtdwnego zatadowano papier. Wiecej informacji
znajdziesz w sekcji tadowanie materiatéw na stronie 30.

2. Na ekranie Strona gtéwna wyswietlacza drukarki za pomoca przyciskow W gére i W dét wybierz opcje
Faksowanie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie opcje Wydr. ponow. pominiete faksy.

Faksy sg wyswietlane w kolejnosci odwrotnej niz ta, w jakiej zostaty odebrane, czyli ostatni odebrany
faks jest wyswietlany jako pierwszy itd.

4. Wybierz faks, ktory ma zosta¢ wydrukowany, a nastepnie wybierz opcje Drukuj.

5. Aby zatrzymac ponowne drukowanie faksu, wybierz opcje Anuluj.

Przekierowywanie faksow na inny numer

Mozesz tak skonfigurowac drukarke, by przekazywata faksy pod inny numer. Otrzymany faks kolorowy jest
przekazywany jako czarno-biaty.

Firma HP zaleca sprawdzenie dziatania numeru, pod ktory beda przekierowywane faksy. Nalezy wystac
testowy faks, aby upewnic sie, ze urzadzenie faksujgce moze odbiera¢ przekazywane faksy.

Konfiguracja przekierowania faksow na panelu sterowania drukarki

1.  Naekranie Strona gtéwna wysSwietlacza drukarki za pomoca przyciskow W gére i W dot wybierz opcje
Faksowanie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

2. Wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie opcje Ustawienia zaawansowane.
3. Wybierz opcje Przekazywanie faksow, a nastepnie opcje Przekierow. faksu.

4. Wybierz opcje Wtacz i drukuj, aby wydrukowac i przekazac faks, lub opcje Wtacz, aby przekazac faks.

[%i’> UWAGA: Jesli drukarka nie moze przekazac faksu do docelowego urzadzenia (np. jest ono wytaczone),
wydrukuje faks. Jesli ustawisz drukarke, by drukowata raporty z btedu dla odebranych fakséw, zostanie
wydrukowany raport.
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5. Po monicie wprowadz numer urzadzenia faksujgcego, ktére ma odbiera¢ przekazywane faksy,
a nastepnie wybierz opcje Gotowe. Wprowadz wymagane informacje dla kazdego z nastepujacych
monitow: data rozpoczecia, czas rozpoczecia, data zakonczenia i czas zakonczenia.

6. Przekazywanie faksu zostaje wtgczone. Wybierz przycisk OK, aby potwierdzi¢.

Jesli drukarka utraci zasilanie, gdy przekazywanie faksu jest wtgczone, ustawienie Przekazywanie faksu
i numer telefonu sa zapisywane. Gdy zasilanie drukarki zostanie przywrécone, ustawieniem opcji
Przekazywanie faksu wcigz jest Wt.

[%]’$> UWAGA: Mozesz anulowac przekazywanie faksu, wybierajac opcje Wyt. z menu Przekierow. faksu.

Ustawianie rozmiaru papieru dla odbieranych faksow

Mozesz wybraé rozmiar papieru dla odbieranych fakséw. Wybrany rozmiar papieru powinien odpowiadac
papierowi znajdujgcemu sie w podajniku gtéwnym. Faksy mozna drukowac¢ wytgcznie na papierze formatu
Letter, A4 lub Legal.

E;?? UWAGA: Jesli do podajnika gtdwnego zostanie zatadowany papier o nieprawidtowym formacie, odbierane
faksy nie beda drukowane, a na wyswietlaczu pojawi sie komunikat o btedzie. Aby wydrukowac faks, nalezy
zatadowac papier o rozmiarze Letter, A4 lub Legal, a nastepnie nacisng¢ przycisk OK.

Ustawianie rozmiaru papieru dla odbieranych faksow za pomocg panelu sterowania drukarki

1.  Naekranie Strona gtéwna wyswietlacza drukarki za pomoca przyciskow W gore i W dét wybierz opcje
Faksowanie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

2. Wybierz opcje Ustawienia.

3. Wybierz opcje Rozmiar papieru faksu, a nastepnie wybierz odpowiednig wartos¢.

Blokowanie niechcianych numeréw faksow

Jesli korzystasz z ustugi identyfikacji dzwonigcych oferowanej przez operatora telefonicznego, mozesz
zablokowac okreslone numery faksu, by drukarka nie drukowata fakséw odebranych z tych numeréw. Gdy
zostanie odebrane faksowe potaczenie przychodzace, drukarka poréwna numer z listg niepozadanych
numeroéw faksu, by sprawdzi¢, czy potaczenie ma zosta¢ zablokowane. Jesli numer odpowiada numerowi na
liscie zablokowanych faksow, faks nie zostanie wydrukowany (Maksymalna liczba numeroéw faksu, ktére
mozna zablokowac, zalezy od modelu).

[%’> UWAGA: Funkcja ta nie jest dostepna we wszystkich krajach/regionach. Jesli nie jest dostepna w danym
kraju/regionie, funkcja Blokada niechcianych fakséw nie jest widoczna w menu Opcje faksu lub Ustawienia
faksu.

[:;’/f’ UWAGA: Jeslido listy Identyfikator dzwonigcego nie dodano zadnych numeréw, zaktada sie, ze uzytkownik
nie subskrybuje ustugi identyfikacji dzwonigcego.

° Dodawanie numerodw do listy niepozadanych numerdow faksdw

° Usuwanie numerdw z listy niepozadanych numeréw fakséw

Dodawanie numerdw do listy niepozadanych numerow faksow

Okreslone numery mozna blokowac¢, dodajac je do listy niepozadanych numeréw faksow.
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Dodawanie numeru do listy zablokowanych fakséow

1.  Naekranie Strona gtdwna wyswietlacza drukarki za pomoca przyciskow W gére i W dét wybierz opcje
Faksowanie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

2. Wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie opcje Niechciany faks.

3. Pojawisie komunikat z informacja, ze wymagana jest identyfikacja dzwonigcych w celu blokady
niechcianych faksow. Wybierz przycisk OK, aby kontynuowac.

4. Wybierz opcje Dodaj numer.

5.  Aby wybra¢ numer faksu do zablokowania z listy identyfikatoréw rozmoéwcow, wybierz opcje Z historii
potaczen.

-lub -
Aby recznie wprowadzi¢ numer faksu do zablokowania, wybierz opcje Wprowadz nowy numer.

6. Powprowadzeniu numeru faksu do zablokowania, wybierz opcje Gotowe.

[%f UWAGA: Wprowadz numer w takiej postaci, w jakiej pojawia sie on na wyswietlaczu panelu
sterowania, a nie w nagtéwku odebranego faksu, poniewaz numery te moga sie réznic.

Usuwanie numerdw z listy niepozadanych numerow faksow

Jesli numer nie ma juz by¢ blokowany, mozna go usuna¢ z listy numeréw blokowanych.

Usuwanie numerdw z listy numeréw blokowanych fakséw

1.  Na ekranie Strona gtéwna wyswietlacza drukarki za pomoca przyciskow W gére i W dét wybierz opcje
Faksowanie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

2. Wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie opcje Niechciany faks.
3.  Wybierz numer, ktéry chcesz usung¢, a nastepnie wybierz opcje Usun numer.

4. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ usuniecie.
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Konfigurowanie wpisow szybkiego wybierania

Czesto uzywane numery fakséw mozna konfigurowac jako wpisy szybkiego wybierania. Dzieki temu bedzie
mozna je szybko wybiera¢ za pomocg panelu sterowania drukarki.

¢ WSKAZOWKA: Poza tworzeniem wpiséw szybkiego wybierania i zarzadzania nimi na panelu sterowania
drukarki mozesz tez uzywac narzedzi dostepnych na komputerze, takich jak oprogramowanie HP dotaczone
do drukarki i wbudowany serwer internetowy (EWS).

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Konfigurowanie i zmienianie wpiséw szybkiego wybierania

Usuwanie wpisdw szybkiego wybierania

Konfigurowanie i zmienianie wpisow szybkiego wybierania

Numery fakséw mozna zapisac jako pozycje szybkiego wybierania.

Konfigurowanie wpiséw szybkiego wybierania

1.

Na ekranie Strona gtéwna wyswietlacza drukarki za pomoca przyciskéw W goére i W dét wybierz opcje
Faksowanie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie opcje Ksigzka telefoniczna.
Wybierz opcje Dodaj kontakt.
Wpisz nazwe pozycji, a nastepnie wybierz przycisk Dalej.

Wpisz numer faksu, a nastepnie wybierz przycisk Gotowe.

[%/r UWAGA: Pamietaj, aby wprowadzi¢ wszystkie pauzy i inne wymagane numery, takie jak kod obszaru

lub kod dostepu w przypadku numerdw zewnetrznych znajdujacych sie za systemem PBX (zwykle 9 lub
0) albo numer kierunkowy.

Zmiana wpisow szybkiego wybierania

1.
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Na ekranie Strona gtéwna wyswietlacza drukarki za pomoca przyciskdw W gore i W dét wybierz opcje
Faksowanie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie opcje Ksigzka telefoniczna.
Zaznacz pozycje, ktérg chcesz zmieni¢, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Wybierz opcje Edytuj, wprowadz zmiany do nazwy faksu, a nastepnie wybierz przycisk Dalej.

Wprowadz zmiany w numerze faksu, a nastepnie wybierz przycisk Gotowe.

[%r UWAGA: Pamietaj, aby wprowadzi¢ wszystkie pauzy i inne wymagane numery, takie jak kod obszaru

lub kod dostepu w przypadku numeréw zewnetrznych znajdujacych sie za systemem PBX (zwykle 9 lub
0) albo numer kierunkowy.
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Usuwanie wpisow szybkiego wybierania

Usuwanie wpiséw szybkiego wybierania

1.  Naekranie Strona gtéwna wysSwietlacza drukarki za pomocg przyciskow W gére i W dot wybierz opcje
Faksowanie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

2. Wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie opcje Ksigzka telefoniczna.

3. Wybierz pozycje, ktérg chcesz usuna¢, a nastepnie wybierz opcje Usun w celu potwierdzenia.
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Zmiana ustawien faksu

Po wykonaniu procedur z podrecznej instrukcji obstugi dotgczonej do drukarki, wykonaj ponizsze instrukcje,
by zmieni¢ poczatkowe ustawienia lub skonfigurowac inne opcje faksowania.

° Konfiguracja nagtédwka faksu

° Ustawienie trybu odbierania (Automatyczna odpowiedz)

° Ustawianie liczby dzwonkéw przed odebraniem

° Zmiana wzorca dzwonienia na dzwonienie dystynktywne

° Ustawianie rodzaju wybierania numeréw

° Ustawianie opcji ponownego wybierania numeru

° Ustawianie predkosci transmisji faksu

° Ustawianie gtosnosci faksu

Konfiguracja nagtéwka faksu

Nagtéwek faksu jest drukowany w gérnej czesci kazdego wysytanego faksu; zawiera nazwe oraz numer
faksu. Firma HP zaleca ustawienie nagtéwka faksu za pomocg oprogramowania HP dostarczonego wraz z
drukarka. Mozesz skonfigurowa¢ nagtéwek faksu z panelu sterowania drukarki, zgodnie z opisem.

[%f UWAGA: W niektérych krajach/regionach nagtowek faksu jest wymagany przez prawo.

Konfiguracja lub zmiana nagtéwka faksu

1.  Naekranie Strona gtéwna wyswietlacza drukarki za pomoca przyciskow W gére i W dot wybierz opcje
Faksowanie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

2. Wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie opcje Nagtowek faksu.

3. Wprowadz nazwisko lub nazwe firmy i numer faksu, a nastepnie wybierz przycisk Gotowe.

Ustawienie trybu odbierania (Automatyczna odpowiedz)

Tryb odbierania okresla, czy drukarka odbiera potaczenia przychodzace.

e  Aby drukarka odpowiadata na faksy automatycznie, nalezy wtgczy¢ ustawienie Automatyczna
odpowiedz. Drukarka odpowiada na wszystkie przychodzgce potgczenia i faksy.

e  Aby odpowiada¢ na faksy recznie, nalezy wytaczyc¢ ustawienie Automatyczna odpowiedz. Aby drukarka
odbierata faksy, musisz odbierac przychodzace potaczenia faksowe osobiscie.

Ustawianie trybu odbierania
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1.  Naekranie Strona gtéwna wyswietlacza drukarki za pomoca przyciskow W gore i W dét wybierz opcje
Faksowanie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

2. Wybierz opcje Ustawienia.

3.  Wybierz opcje Automatyczna odpowiedz, wybierz opcje Wt. lub Wyt., a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Ustawianie liczby dzwonkow przed odebraniem

Po wtaczeniu opcji Automatyczna odpowiedz mozna okresli¢ liczbe dzwonkéw, po ktérych urzadzenie
automatycznie odbierze potgczenie przychodzace.

Opcja Dzwon. do odebr. jest wazna, jezeli na tej same;j linii co drukarka znajduje sie automatyczna
sekretarka, poniewaz powinna ona odbiera¢ potgczenie przed drukarka. Liczba dzwonkéw przed odebraniem
dla drukarki powinna by¢ wieksza niz liczba dzwonkoéw przed odebraniem ustawiona dla sekretarki
automatyczne;j.

Na przyktad mozna ustawic liczbe dzwonkdw dla automatycznej sekretarki na niskg wartos¢, a dla drukarki
na maksymalna. (Maksymalna liczba dzwonkdw zalezy od kraju/regionu) Przy tym ustawieniu automatyczna
sekretarka odpowiada na potaczenie, a drukarka monitoruje linie. Jesli drukarka wykryje sygnat faksu,
odbierze faks. Jesli dane potaczenie jest potgczeniem gtosowym, automatyczna sekretarka nagra wiadomos¢
gtosowa.

Ustawianie liczby dzwonkow przed odebraniem

1.  Na ekranie Strona gtdwna wyswietlacza drukarki za pomoca przyciskow W gére i W dét wybierz opcje
Faksowanie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

2. Wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie opcje Ustawienia zaawansowane.
3. Wybierz opcje Ustawienia dzwonka, a nastepnie opcje Dzwon. do odebr..
4. Zapomoca strzatki w gdre lub strzatki w dét zmien liczbe dzwonkow.

5. Wybierz przycisk OK, aby zaakceptowac ustawienie.

Zmiana wzorca dzwonienia na dzwonienie dystynktywne

Wielu operatoréw telekomunikacyjnych oferuje ustuge dzwonienia dystynktywnego, umozliwiajgca
korzystanie na jednej linii telefonicznej z kilku numeréw telefonu. Po wykupieniu tej ustugi kazdy numer ma
przypisany inny wzorzec dzwonienia. Mozna tak skonfigurowac drukarke, aby odbierata potaczenia
przychodzace z wybranym wzorcem dzwonienia.

Podtaczajac drukarke do linii z funkcjg dzwonienia dystynktywnego, operator sieci telefonicznej musi
przypisac osobne wzorce dzwonienia do rozméw i do faksdw. Firma HP zaleca korzystanie z dzwonkdéw
podwadjnych lub potrojnych dla numeru faksu. Gdy drukarka wykryje okreslony wzorzec dzwonienia,
odpowiada na potaczenie i odbiera faks.

% WSKAZOWKA: Do ustawienia dzwonienia dystynktywnego mozna tez uzy¢ funkcji wykrywania wzorca
dzwonienia na panelu sterowania drukarki. Dzieki tej funkcji drukarka rozpoznaje i nagrywa wzorzec
dzwonienia potaczenia przychodzacego i na jego podstawie automatycznie okresla dystynktywny wzorzec
dzwonienia przypisany przez operatora telefonicznego do potgczen faksowych.

Jesli ta ustuga jest niedostepna, zastosuj domyslny wzorzec dzwonienia, czyli opcje Wszystkie dzwonki.

[%/’/r} UWAGA: Drukarka nie moze odbierac fakséw, kiedy stuchawka gtéwnego telefonu jest podniesiona.

Zmiana wzorca dzwonienia na dzwonienie dystynktywne
1. Sprawdz, czy drukarka zostata ustawiona tak, aby odbierata faksy automatycznie.

2. Na ekranie Strona gtéwna wyswietlacza drukarki za pomoca przyciskow W gére i W dét wybierz opcje
Faksowanie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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3. Wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie opcje Ustawienia zaawansowane.
4. Wybierz opcje Ustawienia dzwonka, a nastepnie opcje Dzwonek dystynktywny.

5. Pojawi sie komunikat z informacja, ze nie nalezy zmienia¢ tego ustawienia, o ile nie korzystasz z kilku
numerow na tej samej linii telefonicznej. Wybierz przycisk Tak, aby kontynuowac.

6. Wykonajjednga z nastepujacych czynnosci:

e  Wybierz wzorzec dzwonienia przypisany przez operatora telekomunikacyjnego do potaczen
faksowych.

-Lub-

e  Wybierz opcje Automatyczne wykrywanie i postepuj wedtug instrukcji na panelu sterowania
drukarki.

[%r UWAGA: Jesli funkcja Wykrywanie wzorca dzwonienia nie moze wykry¢ wzorca lub jesli uzytkownik
anuluje wykrywanie przed zakonczeniem, wzorzec dzwonienia zostanie automatycznie ustawiony na
domyslny — Wszystkie dzwonki.

[%)/r’ UWAGA: Jesli korzystasz z systemu telefonicznego PBX, ktéry ma odmienne wzorce dzwonienia dla
wewnetrznych i zewnetrznych potaczen, musisz wybraé¢ numer faksu z numeru zewnetrznego.

Ustawianie rodzaju wybierania numeréow

Uzyj tej procedury do ustawienia wybierania tonowego lub wybierania impulsowego. Domyslnym
ustawieniem fabrycznym jest Tonowe. Nie zmieniaj tego ustawienia, chyba ze wiesz, ze linia telefoniczna nie
obstuguje wybierania tonowego.

[:?'”f UWAGA: Opcja wybierania impulsowego nie jest dostepna we wszystkich krajach/regionach.

Ustawianie rodzaju wybierania numerow

1.  Na ekranie Strona gtéwna wyswietlacza drukarki za pomoca przyciskow W gore i W dét wybierz opcje
Faksowanie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

2. Wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie opcje Ustawienia zaawansowane.
3. Wybierz opcje Rodzaj wybier., wybierz wartos¢ Wybieranie tonowe lub Wybieranie impulsowe,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Ustawianie opcji ponownego wybierania numeru

Jesli drukarka nie moze wystac faksu, gdyz faks odbiorcy nie odpowiada lub jest zajety, podejmie ona préby
ponownego wyboru numeru, zgodnie z opcjami Ponowne wybieranie przy zajetosci oraz Ponowne wybieranie
gdy brak odpowiedzi. Opcje te mozna wigczyc i wytgczy¢ za pomoca nastepujgcej procedury.

e  Gdy zajety: Jesli opcja ta jest wtaczona, drukarka automatycznie ponownie wybierze numer, jesli
otrzyma sygnat zajetosci. Ustawieniem fabrycznym tej opcji jest Ponowne wybieranie.

e Brak odpowiedazi: Jesli ta opcja jest wtaczona, drukarka ponownie wybierze numer, jesli urzadzenie
odbiorcy nie odbierze potgczenia. Ustawieniem fabrycznym tej opcji jest Bez pon. wybierania.
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Ustawianie opcji ponownego wybierania numeréw

1.  Na ekranie Strona gtdwna wyswietlacza drukarki za pomoca przyciskow W gére i W dét wybierz opcje
Faksowanie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

2. Wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie opcje Autom. ponow. wybieranie.

3. Wybierz odpowiednig opcje, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Ustawianie predkosci transmisji faksu

Mozesz ustawi¢ predkos¢ transmisji faksu uzywang podczas wysytania i odbierania fakséw w komunikacji
pomiedzy drukarka, a innymi urzadzeniami faksujacymi.

W przypadku uzywania jednego z nastepujgcych elementdw moze by¢ konieczne ustawienie nizszej
szybkosci transmisji faksu:

e Internetowa ustuga telefoniczna

e  System PBX

e  Protokét VolIP (Fax on Voice over Internet Protocol)
e  SystemISDN

Jesli wystapig problemy przy wysytaniu i odbieraniu fakséw, uzyj nizszej wartosci opcji Szybkos¢
faksowania. Ponizsza tabela zawiera dostepne ustawienia predkosci transmisji faksu.

Ustawienie szybkosci faksu Szybkos¢ faksu
Szybka v.34 (33600 bps)
Srednia v.17 (14400 bps)
Wolna v.29 (9600 bps)

Ustawianie szybkosci faksowania

1.  Na ekranie Strona gtdwna wyswietlacza drukarki za pomoca przyciskow W gére i W dét wybierz opcje
Faksowanie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

2. Wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie opcje Ustawienia zaawansowane.
3. Wybierz opcje Szybkos¢ faksowania.

4. Wybierz opcje, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Ustawianie gtosnosci faksu
Uzyj tej procedury by pogtosnic lub przyciszy¢ dzwieki faksu.

Ustawianie gtosnosci dzwieku faksu

1.  Na ekranie Strona gtdwna wyswietlacza drukarki za pomoca przyciskow W gére i W dét wybierz opcje
Faksowanie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

2. Wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie opcje Ustawienia zaawansowane.
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3.  Wybierz opcje Ustawienia dzwonka, a nastepnie opcje Gto$nos¢ faksu.

4. Wybierz opcje Cichy, Gtosny lub Wytaczony, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Faks i cyfrowe ustugi telefoniczne

Wielu operatoréw telefonicznych zapewnia swoim klientom cyfrowe ustugi telefoniczne, takie jak.:

e  DSL:Ustuga DSL (Digital Subscriber Line) od operatora telekomunikacyjnego (W niektorych krajach/
regionach ustuga DSL moze by¢ nazywana ADSL).

e  PBX:Centrala abonencka (Private Branch Exchange — PBX).
e  |SDN: System ISDN (Integrated Services Digital Network).

e  Telefon internetowy (VolP): Tania ustuga telefoniczna, ktdra umozliwia wysytanie i odbieranie faksow
przy uzyciu drukarki przez Internet. Metoda ta nazywana jest Ustugg przesytania fakséw przez Internet
(VolP).

Wiecej informacji znajdziesz w Protokot VolP (Fax on Voice over Internet Protocol) na stronie 63.

Drukarki HP zostaty zaprojektowane z mysla o wykorzystaniu tradycyjnych, analogowych ustug
telefonicznych. Jesli znajdujesz sie w Srodowisku cyfrowym (takim jak DSL/ADSL, PBX, lub ISDN), moze by¢
konieczne uzycie filtrow cyfrowo-analogowych lub konwerteréw w trakcie konfiguracji drukarki do
faksowania.

[%/’/r} UWAGA: Firma HP nie gwarantuje zgodnosci drukarki ze wszystkimi liniami cyfrowymi lub operatorami we
wszystkich Srodowiskach cyfrowych lub dla wszystkich konwerteréw cyfrowo-analogowych. Zalecana jest
bezposrednia rozmowa z firma telefoniczng w celu uzyskania prawidtowych opcji konfiguracji uzaleznionych
od dostepnych ustug na linii.
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Protokot VolP (Fax on Voice over Internet Protocol)

PLWW

Mozesz korzystac z taniej ustugi telefonicznej, pozwalajgcej na wysytanie i odbieranie fakséw z drukarki za
pomoca Internetu. Metoda ta nazywana jest Ustugg przesytania faksow przez Internet (VolP).

Ponizsze symptomy moga wskazywac korzystanie z ustugi VolP.
e  Wraz z numerem faksu nalezy wybrac specjalny kod kierunkowy.

e  jestuzywany modut konwertera IP do taczenia z Internetem, ktory jest wyposazony w analogowe porty
telefoniczne do podtaczenia faksu.

[%’> UWAGA: Faksy mozesz wysytac i odbierac tylko poprzez podtaczenie przewodu telefonicznego do portu "1-

2

LINE" w drukarce. Oznacza to, ze potaczenie z Internetem musi by¢ dokonane poprzez urzadzenie
konwertujace (posiadajgce zwyczajne analogowe gniazda dla potaczen faksowych) lub operatora
telekomunikacyjnego.

WSKAZOWKA: Obstuga tradycyjnego przesytania fakséw przy uzyciu dowolnych systeméw telefonii IP jest
czesto ograniczona. W przypadku problemoéw z faksowaniem sprébuj uzy¢ nizszej szybkosci transmisji faksu
lub wytgczy¢ tryb korekcji btedow (ECM). Jesli jednak wytaczysz tryb korekcji bteddw, wysytanie i odbieranie
fakséw w kolorze nie bedzie mozliwe.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat zmiany szybkosci transmisji faksu, zobacz Ustawianie predkosci
transmisji faksu na stronie 60. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat uzywania trybu korekcji btedéw,
zobacz Wysytanie faksu w trybie korekcji btedéw na stronie 49.

Jesli masz pytania odnosnie do faksowania przez Internet, aby uzyskac dalszg pomoc, skontaktuj sie ze
swoim dziatem pomocy w faksowaniu przez Internet lub lokalnym operatorem.

Protokat VolP (Fax on Voice over Internet Protocol)
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Raporty z uzycia

Mozesz skonfigurowac drukarke, by drukowata raporty z btedéw i raporty potwierdzen automatycznie po
kazdym wystaniu i odebraniu faksu. Raporty systemowe mozna takze drukowac recznie, gdy sg potrzebne.
Raporty te zawierajg przydatne informacje systemowe na temat drukarki.

Domyslnie drukarka jest ustawiona, by drukowac raport tylko wtedy, gdy wystapi problem z wysytaniem lub
odbieraniem faksu. Po zakonczeniu kazdej transmisji na wySwietlaczu panelu sterowania pojawia sie na
krotko komunikat informujacy, czy udato sie wystac faks.

[%/]’$> UWAGA: Jesliraporty z jakosci wydruku sg nieczytelne, mozesz sprawdzi¢ szacowane poziomy tuszu za
pomoca panelu sterowania lub oprogramowania HP.

[%’/r’ UWAGA: Ostrzezenia o poziomie tuszu i diody podajg przyblizone dane wytacznie w celu planowania. Gdy
pojawi sie ostrzezenie o niskim poziomie tuszu, postaraj sie zaopatrzy¢ w nowy pojemnik, aby unikngé
opdznien w drukowaniu. Nie potrzeba wymienia¢ pojemnikéw z tuszem do czasu spadku jakos$ci wydruku.

i@'f UWAGA: Upewnijsie, ze gtowice drukujace i pojemniki z tuszem sg w dobrym stanie i sg prawidtowo
zainstalowane. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Praca z pojemnikami z tuszem na stronie 75.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

° Drukowanie potwierdzen fakséw

° Wyswietlanie i drukowanie dziennika faksow

° Drukowanie szczeg6towych informacji o ostatniej transakcji faksowej

° Drukowanie raportu identyfikacji dzwonigcych

° Wyswietlanie Historii potgczen

Drukowanie potwierdzen faksow

Jesli trzeba wydrukowadé potwierdzenie wystania, nalezy wykonac ponizsze czynnosci, aby wtaczy¢
potwierdzenie faksu przed przystgpieniem do wystania faksu.

Domyslnym ustawieniem potwierdzenia faksu jest Tylko przy btedzie.

Wiaczanie funkcji potwierdzenia wystania faksu

1.  Naekranie Strona gtéwna wyswietlacza drukarki za pomocag przyciskow W gére i W dot wybierz opcje
Faksowanie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

2. Wybierz opcje Ustawienia, wybierz opcje Ustawienia zaawansowane, a nastepnie opcje Potwierdz.
faksu.

3. Wybierz jedna z ponizszych opcji, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wytaczone Nie drukuje potwierdzenia faksu po udanym wystaniu lub
odebraniu faksu.

Po wystaniu faksu Drukuje potwierdzenie faksu po kazdym wystaniu faksu.

Po odebraniu faksu Drukuje potwierdzenie faksu po kazdym odebraniu faksu.
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Zawsze wtaczony Drukuje potwierdzenie faksu po kazdym wystaniu i odebraniu
faksu.

Tylko przy btedzie Drukuje potwierdzenie faksu po kazdym btedzie faksu. Jest to
ustawienie domyslne.

Wyswietlanie i drukowanie dziennika faksow

Mozesz wydrukowac dziennik fakséw odebranych i wystanych przez drukarke.

Drukowanie dziennika faksu za pomocg panelu sterowania drukarki

1. Na ekranie Strona gtéwna wyswietlacza drukarki za pomoca przyciskow W gore i W dét wybierz opcje
Faksowanie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

2. Wybierz opcje Ustawienia, wybierz opcje Ustawienia zaawansowane, a nastepnie opcje Raporty dot.
faksu.

3. Wybierz opcje Dziennik faksdw, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Drukowanie szczegotowych informacji o ostatniej transakcji faksowej

Raport o ostatniej transakcji faksowej zawiera szczegdétowe informacje o ostatniej transakcji faksowe;j.
Szczego6towe informacje obejmujg numer faksu, liczbe stron i stan faksu.

Drukowanie raportu o ostatniej transakcji faksowej

1.  Naekranie Strona gtéwna wyswietlacza drukarki za pomoca przyciskow W gére i W dot wybierz opcje
Faksowanie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

2. Wybierz opcje Ustawienia, wybierz opcje Ustawienia zaawansowane, a nastepnie opcje Raporty dot.
faksu.

3. Wybierz opcje Raport ostatniej transakcji, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Drukowanie raportu identyfikacji dzwonigcych

Uzyj ponizszej procedury, aby wydrukowac liste dzwonigcych numeréw faksow.

Drukowanie raportu z historii identyfikacji dzwoniacych

1.  Naekranie Strona gtéwna wyswietlacza drukarki za pomoca przyciskéw W gore i W dét wybierz opcje
Faksowanie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

2. Wybierz opcje Ustawienia, wybierz opcje Ustawienia zaawansowane, a nastepnie opcje Raporty dot.
faksu.

3. Wybierz opcje Raport nt. ident. dzwonigcego, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wyswietlanie Historii potaczen

Uzyj ponizszej procedury, aby wydrukowac liste wszystkich potgcze wykonanych przy uzyciu drukarki.

PLWW Raporty z uzycia
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Wyswietlanie Historii potaczen

1.  Na ekranie Strona gtdwna wyswietlacza drukarki za pomoca przyciskow W gére i W dét wybierz opcje
Faksowanie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

2. Wybierz opcje Ustawienia, a nastepnie opcje Niechciany faks.

3. Wybierz opcje Dodaj numer, wybierz opcje Z historii potaczen, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Wskazowki przydatne w trakcie faksowania

PLWW

Umies¢ oryginat zadrukowang strong do dotu w prawym przednim rogu szyby lub zadrukowang strong

do géry w podajniku ADF.

Wiecej informacji o tadowaniu oryginatu znajduje sie w rozdziale Ladowanie oryginatu na stronie 34.

Wyczys¢ szybe skanera i upewnij sie, ze nic nie jest do niej przyklejone.
Wtacz Tryb korekcji btedéw (ECM), aby wysytac faksy kolorowe.

Wiecej informacji na temat korzystania z trybu korekcji btedéw (ECM) mozna znalez¢ w rozdziale
Wysytanie faksu w trybie korekcji btedéw na stronie 49.

Gdy pamiec faksow sie zapetni, drukarka nie otrzymuje nowych fakséw do czasu wydrukowania lub
usuniecia faksdw zapisanych w pamieci.

Wiecej informacji na temat ponownego drukowania fakséw z pamieci mozna znalez¢ w rozdziale
Ponowne drukowanie otrzymanych fakséw z pamieci na stronie 52.

Mozna tak skonfigurowac drukarke, aby odbierata potaczenia przychodzace z okre$lonym wzorcem
dzwonienia. Z funkcji tej mozna korzystac tylko po zapisaniu sie do ustugi operatora
telekomunikacyjnego umozliwiajgcej korzystanie z kilku numeréw telefonu réznigcych sie wzorcem
dzwonienia na jednej linii.

Wskazdwki przydatne w trakcie faksowania
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Korzystanie z ustug WWW

° HP ePrint

° Korzystanie z ustugi HP Printables

° Korzystanie ze strony internetowej ePrintCenter.

° Wskazowki dotyczgce korzystania z ustug WWW
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HP ePrint

HP ePrint to darmowa ustuga firmy HP pozwalajgca na drukowanie dokumentéw na drukarce z wtgczong
ustugg HP ePrint w dowolnym czasie i z dowolnego miejsca. Jest to tak tatwe, jak wystanie wiadomosci e-
mail na adres przypisany drukarce po wtgczeniu w niej ustug WWW. Nie potrzeba sterownikéw ani
specjalnego oprogramowania. Jesli mozesz wysta¢ wiadomos$¢ e-mail, mozesz drukowac z dowolnego
miejsca przy uzyciu ustugi HP ePrint.

Po zarejestrowaniu konta na stronie ePrintCenter (www.hp.com/go/eprintcenter) mozesz sie zalogowac, aby
wyswietlac stan zadan ustugi ePrint, zarzadzac kolejka ustugi HP ePrint w drukarce, kontrolowac
uprawnienia uzytkownikéw do drukowania za pomocg adresu e-mail ustugi HP ePrint oraz uzyska¢ pomoc
dla ustugi HP ePrint.

HP ePrint pozwala na drukowanie na drukarce z wtgczong ustugg HP ePrint w dowolnej chwili i z dowolnego
miejsca.

Przed rozpoczeciem korzystania z ustugi HP ePrint upewnij sie, czy masz nastepujgce materiaty:
e  Komputer lub urzadzenie przenos$ne podtaczone do Internetu i z obstugg poczty e-mail

° Drukarke obstugujaca ustuge HP ePrint, w ktérej wtgczono ustugi WWW

[%r UWAGA: Wiadomos¢ e-mail zostanie wydrukowana zaraz po odebraniu. Podobnie jak z innymi
wiadomosciami e-mail, nie ma gwaranciji, kiedy i czy zostanie ona odebrana. Stan drukowania mozna
sprawdzic¢ na stronie ePrintCenter (www.hp.com/go/eprintcenter).

99y

[ UWAGA: Dokumenty drukowane za pomocg ustugi HP ePrint moga sig rozni¢ od oryginatu. Styl,
formatowanie i przeptyw tekstu moga by¢ inne niz w oryginalnym dokumencie. W przypadku dokumentéw,
ktdére musza by¢ drukowane w wyzszej jakosci (np. dokumenty prawne), zalecamy drukowanie z aplikacji z
komputera, w ktdrej jest wieksza kontrola nad wygladem wydruku.

X WSKAZOWKA: Wiecej informacji na temat zarzadzania ustuga HP ePrint i konfigurowania jej ustawien oraz
na temat najnowszych funkcji znajduje sie na stronie ePrintCenter (www.hp.com/go/eprintcenter).

Drukowanie za pomoc3 ustugi HP ePrint.
1.  Wiacz ustugi WWW.
a. Napanelu sterowania drukarki nacisnij przycisk ePrint.

b. Zaakceptuj warunki uzytkowania, a nastepnie wtacz ustugi WWW, postepujac zgodnie z
instrukcjami na ekranie.

¢.  Wydrukuj strone zawierajacg informacje o ustudze ePrint, a nastepnie zarejestruj konto ustugi HP
ePrint, postepujac zgodnie z instrukcjami na stronie.

2. W komputerze lub urzadzeniu przenosnym otworz aplikacje poczty e-mail.

[%f UWAGA: Informacje na temat korzystania z aplikacji poczty e-mail w komputerze lub urzadzeniu
przenosnym znajdziesz w dokumentacji dotgczonej do aplikacji.

3. Utworz nowg wiadomos¢ e-mail, a nastepnie zatgcz plik, ktéry chcesz wydrukowaé.

4. Wprowadz adres e-mail drukarki w polu ,,Do” wiadomosci, a nastepnie wybierz opcje wystania
wiadomosci e-mail.

[:?'”f UWAGA: Nie wpisuj zadnego adresu e-mail w polu ,,Udw”; musi ono pozostac puste. Jesli w polu ,,Udw”
bedzie wpisany adres e-mail lub adres drukarki, zadanie nie zostanie wydrukowane.
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Znajdowanie adresu e-mail drukarki

1. Nacisénij przycisk ePrint na panelu sterowania. Zobaczysz menu Ustawienia ustug WWW na
wyswietlaczu drukarki.

2. Wybierz opcje Wyswietl adres e-mail na wyswietlaczu drukarki, aby wyswietli¢ adres e-mail drukarki.

¥ WSKAZOWKA: Aby dostosowac adres e-mail, wybierz opcje Wydrukuj strone info z menu Ustawienia
ustug WWW na wyswietlaczu drukarki. Drukarka wydrukuje strone informacyjng zawierajacg kod
drukarkiiinstrukcje dostosowania adresu e-mail drukarki.

Wytaczanie ustugi ePrint

1. Nacisnij przycisk ePrint na panelu sterowania. Zobaczysz menu Ustawienia ustug WWW na
wyswietlaczu drukarki.

2. Wybierz opcje ePrint na wyswietlaczu drukarki, a nastepnie wybierz opcje Wytacz.

PLWW HP ePrint
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Korzystanie z ustugi HP Printables

HP Printables jest bezptatng ustuga firmy HP dostarczajgcg szeroka game wiadomosci, przepiséw,
wskazowek biznesowych, stron do kolorowania, uktadanek, spersonalizowanych kupondw i innych
elementéw bezposrednio do drukarki podtaczonej do Internetu, zgodnie z harmonogramem ustalonym przez
uzytkownika. Dostepnych jest wiele opcji, w tym zwigzanych z najlepszymi markami, umozliwiajgcych
odnajdywanie interesujgcych tresci i uzyskiwanie doskonatych wydrukéw. Pozadane wydruki tworzone sg
natychmiast lub, w przypadku niektérych materiatéw do drukowania, mozna ustawic ich automatyczne
dostarczenie w wybranym dniu i o okreslonej godzinie.

Formatowanie tresci specjalnie dla drukarki oznacza, ze tekst i obrazy nie bedg obcinane, ani nie wystapi
osobna strona z pojedynczym wierszem tekstu.

[%’/]’$> UWAGA: Korzystanie z ustugi HP Printables wymaga podtaczenia drukarki do sieci zapewniajacej dostep do

Internetu oraz zarejestrowania sie w tej ustudze. Dostepnos$¢ materiatéw do drukowania zalezy od kraju,
jezyka oraz uméw. Moze rdwniez wymagac aktualizacji oprogramowania uktadowego.

Wiecej informacji mozna znalez¢ pod adresem www.hp.com/go/eprintcenter. W niektorych drukarkach i na
niektorych stronach internetowych ustuga HP Printables moze nazywac sie Print Apps (Aplikacje dla
drukarek).
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Korzystanie ze strony internetowej ePrintCenter.

Skorzystaj z bezptatnej strony internetowej ePrintCenter firmy HP, aby skonfigurowac¢ podwyzszony poziom
zabezpieczen dla ustugi HP ePrint i okresli¢ adresy e-mail, z ktérych mozna wysyta¢ wiadomosci do drukarki.
Mozna réwniez uzyskiwac aktualizacje produktu, wiecej materiatow HP Printables oraz inne bezptatne ustugi.

Wiecej informacji na temat warunkow korzystania ze strony internetowej ePrintCenter mozna znalez¢ na
stronie: www.hp.com/go/eprintcenter.
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Wskazowki dotyczace korzystania z ustug WWW

Ponizsze wskazowki dotyczg drukowania materiatéw HP Printables i korzystania z ustugi HP ePrint.

Wskazéwki dotyczace drukowania materiatéw HP Printables i korzystania z ustugi HP ePrint

e  Wiecej informacji na temat HP Printables przy drukowaniu przepiséw, kuponow i innych tresci WWW.
Kliknij tutaj, aby przejs¢ online i uzyskac wiecej informaciji.
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Praca z pojemnikami z tuszem

° Sprawdzanie poziomu tuszu w pojemnikach

e  Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych

° Wybieranie odpowiednich pojemnikow z tuszem

° Wymiana pojemnikdw z tuszem

° Korzystanie z trybu jednego pojemnika

° Informacje dotyczace gwarancji na pojemniki z tuszem

e  Wskazdowki dotyczace korzystania z pojemnikow
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Sprawdzanie poziomu tuszu w pojemnikach

Poziom tuszu w pojemniku mozna tatwo sprawdzi¢, aby okresli¢, kiedy trzeba bedzie wymieni¢ pojemnik.
Poziom tuszu wskazuje w przyblizeniu ilo$¢ tuszu pozostata w pojemnikach.

Sprawdzanie poziomow tuszu z panelu sterowania drukarki

e Na ekranie Strona gtdwna wyswietlacza drukarki wybierz opcje Poziomy tuszu, a nastepnie nacisnij
przycisk OK. Spowoduje to wyswietlenie przez drukarke biezacych poziomoéw tuszu.

[%’> UWAGA: Jeslinie widzisz ekranu Strona gtéwna, nacisnij przycisk Strona gtéwna.

Programowe sprawdzanie poziomu tuszu (oprogramowanie drukarki)
1.  Zaleznie od systemu operacyjnego wykonaj jedng z czynnosci, aby otworzy¢ oprogramowanie drukarki:

e  Windows 8: Na ekranie Startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar ekranu, kliknij
opcje Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie kliknij ikone z nazwg drukarki.

e  Windows 7, Windows Vista oraz Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start,
wybierz opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij opcje HP Deskjet 4640 series, a
nastepnie kliknij opcje HP Deskjet 4640 series.

2.  Uruchom oprogramowanie drukarki i kliknij opcje Szacunkowe poziomy atramentu.

Sprawdzanie poziomu tuszu za pomoca programu HP Utility
1.  Otworz program HP Utility.

HP Utility znajduje sie w folderze Hewlett-Packard w folderze Aplikacje na najwyzszym poziomie
drzewa dla danego dysku twardego.

2. Wybierz HP Deskjet 4640 series z listy urzadzen zlokalizowanej po lewej stronie okna.
3.  Kliknij przycisk Stan materiatow.
Zostang wyswietlone szacunkowe poziomy tuszu.

4. Kliknij przycisk Wszystkie ustawienia, aby powrdci¢ do okna Informacje i pomoc techniczna.

[%’/]’$> UWAGA: Jesli zostat zainstalowany napetniany lub regenerowany pojemnik z tuszem, lub gdy pojemnik byt
uzywany w innej drukarce, wskaznik poziomu tuszu moze by¢ niedoktadny lub niedostepny.

2993

[ UWAGA: Wskazaniaiostrzezenia o poziomie tuszu sg tylko szacunkowe i pozwalajg na planowanie
zapotrzebowania na tusz. Gdy pojawi sie komunikat o niskim poziomie tuszu, postaraj sie zaopatrzy¢ w
zamienny pojemnik, aby unikng¢ op6znien w drukowaniu. Nie musisz wymienia¢ pojemnikow do czasu
pogorszenia jakosci wydruku.

2943

[ UWAGA: Tuszz pojemnikow jest wykorzystywany na szereg sposobow w procesie drukowania, w tym w
procesie inicjowania, ktéry przygotowuje drukarke i pojemniki do drukowania, oraz w procesie serwisowania
gtowicy, ktéry utrzymuje czystos¢ dysz i prawidtowy przeptyw. Po zakonczeniu uzywania pojemnika
pozostaje w nim niewielka ilos¢ tuszu. Wiecej informacji znajdziesz na stronie www.hp.com/go/inkusage.
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Zamawianie materiatow eksploatacyjnych

Przed zamoéwieniem pojemnikow ustal ich wtasciwe numery.

Sprawdz numer pojemnika na drukarce

e  Numer pojemnika znajduje sie wewnatrz drzwiczek dostepu do pojemnikdw z tuszem.

Sprawdz numer pojemnika w oprogramowaniu oprogramowanie drukarki
1.  Zaleznie od systemu operacyjnego wykonaj jedna z czynnosci, aby otworzy¢ oprogramowanie drukarki:

e  Windows 8: Na ekranie Startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar ekranu, kliknij
opcje Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie kliknij ikone z nazwa drukarki.

e  Windows 7, Windows Vista oraz Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start,
wybierz opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij opcje HP Deskjet 4640 series, a
nastepnie kliknij opcje HP Deskjet 4640 series.

2. Pouzyciu tego tacza zostanie wyswietlony prawidtowy numer pojemnikéw z tuszem.

W elemencie oprogramowanie drukarki kliknij pozycje Zakupy, a nastepnie kliknij opcje Zakup
materiatow eksploatacyjnych w Internecie.

Odnajdywanie numerdw katalogowych pojemnikéw z tuszem

1.  Otworz program HP Utility.

[%r UWAGA: HP Utility znajduje sie w folderze Hewlett-Packard w folderze Aplikacje na najwyzszym
poziomie drzewa dla danego dysku twardego.

2.  Kliknij przycisk Informacje o materiatach eksploatacyjnych.
Zostang wyswietlone numery katalogowe pojemnikow z tuszem.
3.  Kliknij przycisk Wszystkie ustawienia, aby powrdci¢ do okna Informacje i pomoc techniczna.

Aby zaméwic oryginalne materiaty eksploatacyjne firmy HP do urzadzenia HP Deskjet 4640 series, przejdz na
strone internetowg www.hp.com/buy/supplies. Jesli pojawi sie monit, wybierz kraj/region, nastepnie za
pomoca kolejnych monitéw wybierz produkt, a na koniec kliknij jedno z tgczy do zakupow na stronie.

[%f’ UWAGA: Zamawianie pojemnikow z tuszem przez Internet nie jest dostepne we wszystkich krajach/
regionach. Jezeli mozliwos¢ ta nie jest dostepna w twoim kraju/regionie, mozna przejrze¢ informacje o
materiatach eksploatacyjnych i wydrukowac ich liste przydatng podczas zakupow u lokalnego sprzedawcy
HP.

PLWW Zamawianie materiatow eksploatacyjnych
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Wybieranie odpowiednich pojemnikdw z tuszem

Firma HP zaleca uzywanie oryginalnych pojemnikéw z tuszem HP. Oryginalne pojemniki z tuszem firmy HP
zostaty zaprojektowane specjalnie dla drukarek HP i z nimi przetestowane, co pozwala na uzyskiwanie
doskonatych efektow za kazdym razem.
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Wymiana pojemnikow z tuszem

Wymiana pojemnikéw z tuszem
1. Sprawdz, czy urzadzenie ma zasilanie.
2.  Wyjmij pojemnik.

a. Otworz drzwiczki dostepu do pojemnikow z tuszem.

Poczekaj, az karetka przesunie sie na prawa strone drukarki.

b. Unies$ zatrzask pojemnika, a nastepnie wyjmij pojemnik z gniazda.

3.  Wtdéz nowy pojemnik.

a. Wyjmij pojemnik z opakowania.
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b. Zdejmij plastikowa tasme, ciagnac za koncowke.

¢. Umies¢ nowy pojemnik pod katem w gniezdzie pod otwartym zatrzaskiem, a nastepnie wcisnij
zatrzask, aby pojemnik wsunat sie na miejsce.

X

Zamknij drzwiczki dostepu do pojemnikéw z tuszem.

@

4. Zatadujzwykty papier i wydrukuj strone wyrdwnania.

5. Umies¢ strone wyréwnania w prawym przednim rogu szyby skanera zadrukowang strong w dét,
a nastepnie nacisnij przycisk 0K, aby zakonczy¢ wyréwnywanie.
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Korzystanie z trybu jednego pojemnika

Tryb jednego pojemnika umozliwia prace urzadzenia HP Deskjet 4640 series z wykorzystaniem tylko jednego
pojemnika z tuszem. Tryb jednego pojemnika z tuszem jest inicjowany po wyjeciu pojemnika z tuszem z
karetki.

[%f’ UWAGA: Gdy urzadzenie HP Deskjet 4640 series dziata w trybie jednego pojemnika, na wyswietlaczu
drukarki jest wyswietlany komunikat. Jesli komunikat jest wyswietlany, gdy w drukarce sg zainstalowane
dwa pojemniki z tuszem, nalezy sprawdzi¢, czy z obu pojemnikéw zostata usunieta plastikowa tasma
ochronna. W przypadku gdy styki pojemnika z tuszem sg zakryte taSmg ochronng, drukarka nie moze wykry¢,
czy pojemnik z tuszem jest zainstalowany.

Opuszczanie trybu jednego pojemnika

e  Aby opuscic tryb jednego pojemnika, zainstaluj czarny i tréjkolorowy pojemnik z tuszem w urzadzeniu
HP Deskjet 4640 series.
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Informacje dotyczace gwarancji na pojemniki z tuszem

Gwarancja na pojemniki z tuszem HP obowigzuje wéwczas, gdy sa one stosowane w przeznaczonym do tego
celu urzadzeniu drukujagcym HP. Gwarancja ta nie obejmuje pojemnikdw z tuszem HP, ktére zostaty ponownie
napetnione, regenerowane, odnowione, niewtasciwie uzyte lub przerobione.

W okresie obowigzywania gwarancji pojemnik z tuszem podlega takiej gwarancji dopoty, dopdki tusz HP nie
wyczerpat sie i nie przekroczono daty wygasniecia gwarancji. Date korica gwarancji w formacie RRRR/MM/DD
mozna znalez¢ na pojemniku z tuszem, jak pokazano ponizej:

(=

W drukowanej dokumentacji dotgczonej do drukarki znajdujg sie Warunki ograniczonej gwarancji HP.
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Wskazowki dotyczace korzystania z pojemnikow

Ponizsze wskaz6owki moga by¢ przydatne w trakcie korzystania z pojemnikéw z tuszem:

PLWW

Aby chroni¢ pojemniki z tuszem przed wyschnieciem, zawsze wytaczaj drukarke przy uzyciu przycisku
Swieci i poczekaj, az wskaznik przycisku Swieci przestanie Swiecic.

Otwieraj pojemniki z tuszem i zdejmuj z nich tasme tylko bezposrednio przed instalacja. Pozostawienie
tasmy na pojemnikach z tuszem ogranicza ulatnianie sie tuszu.

Wktadaj pojemniki do odpowiednich gniazd. Dopasuj kolor i ikone pojemnika do koloru i ikony gniazda.
Upewnij sie, ze pojemniki z tuszem zostaty odpowiednio zatrzasniete.

Wyréwnaj drukarke, aby uzyskac najlepsza jakos¢ wydruku. Wiecej informacji na ten temat mozna
znalez¢ w rozdziale Poprawianie jakosci wydruku na stronie 102.

Jesli na ekranie Szacunkowe poziomy tuszu w jednym lub w obu pojemnikach poziom tuszu jest niski,
nalezy rozwazy¢ pozyskanie zamiennych pojemnikéw w celu unikniecia mozliwych opdznien w
drukowaniu. Nie potrzeba wymienia¢ pojemnikow do czasu spadku jakosci wydruku. Wiecej informacji
na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale Wymiana pojemnikéw z tuszem na stronie 79.

Jesli z dowolnego powodu wyjmiesz pojemnik z tuszem z drukarki, sprobuj go wtozy¢ z powrotem tak
szybko, jak jest to mozliwe. Niechronione pojemniki poza drukarka zaczynajg wysychac.

Wskazéwki dotyczace korzystania z pojemnikow
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Interfejs

e  Wi-FiProtected Setup (WPS — wymaga routera WPS)

e  Tradycyjne potaczenie bezprzewodowe (wymaga routera)

° Potaczenie USB (potaczenie inne niz sieciowe)

° Zmiana z potgczenia USB na potgczenie bezprzewodowe

° Nawigzywanie potgczenia bezprzewodowego z drukarka bez uzycia routera

e  Wskazoéwki dotyczgce konfiguracji i korzystania z drukarki w sieci

° Zaawansowane narzedzia zarzadzania drukarka (drukarki sieciowe)
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Wi-Fi Protected Setup (WPS — wymaga routera WPS)

[%]’$> UWAGA: Upewnijsie, ze zostato zainstalowane oprogramowanie HP dostarczone z drukarkg oraz
sterowniki sieciowe drukarki.

W celu podtaczenia urzadzenia HP Deskjet 4640 series do sieci bezprzewodowej za pomocg WPS (Wi-Fi
Protected Setup), konieczne sg nastepujgce rzeczy:

e Sie¢ bezprzewodowa 802.11b/g/n zawierajgca bezprzewodowy router lub punkt dostepowy z obstuga
WPS.

[%’> UWAGA: Urzadzenie HP Deskjet 4640 series obstuguje wytgcznie potgczenia w pasmie 2,4 GHz.

e  Routery z obstuga funkcji WPS sa czesto wyposazone w przycisk (WPS).

e  Jesli do skonfigurowania potgczenia bezprzewodowego uzywana jest metoda kodu PIN funkcji WPS,
komputer musi by¢ podtaczony do sieci bezprzewodowej, w ktdrej ma zostac zainstalowana drukarka
HP Deskjet 4640 series.

Metoda Push Button (PBC)

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Sie¢ bezprzewodowa na drukarce przez przynajmniej 3 sekundy, az
zacznie migac¢ wskaznik sieci bezprzewodowej. Gdy wskaznik miga, w ciggu dwoch minut nalezy
nacisnac¢ przycisk WPS na routerze.

2. Nacisnij przycisk WPS (Wi-Fi Protected Setup) na routerze.

’L% UWAGA: Drukarka rozpoczyna odliczanie na czas okoto dwdch minut w trakcie nawigzywania potaczenia
bezprzewodowego.

Metoda PIN

1. Nacisnij przycisk Sie¢ bezprzewodowa na panelu sterowania drukarki, aby wyswietli¢ menu komunikacji
bezprzewodowej. Jesli drukarka drukuje, wystapit w niej btad lub wykonuje krytyczne zadanie, zaczeka;j,
az zadanie zostanie zakonczone lub btad rozwigzany przed naci$nieciem przycisku Sieé
bezprzewodowa.

2. Nawyswietlaczu drukarki wybierz opcje Ustawienia.
3. Wybierz Wi-Fi Protected Setup na wyswietlaczu drukarki.

4. W odpowiedzi na monit wybierz opcje PIN, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

[%/’/r} UWAGA: Drukarka uruchomi odliczanie na okoto cztery minuty, w czasie ktérych nalezy nacisng¢
odpowiedni przycisk na urzadzeniu sieciowym albo wprowadzi¢ numer PIN routera na jego stronie
konfiguracyjnej.
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Tradycyjne potaczenie bezprzewodowe (wymaga routera)

Aby podtaczy¢ urzadzenie HP Deskjet 4640 series do zintegrowanej sieci WLAN 802,11, potrzebne beda:

e Sie¢ bezprzewodowa 802.11 zawierajgca router bezprzewodowy lub punkt dostepowy.

[%r UWAGA: Urzadzenie HP Deskjet 4640 series obstuguje wytacznie potaczenia w pasmie 2,4 GHz.

e  Komputer musi by¢ podtaczony do sieci bezprzewodowej, w ktorej chcesz zainstalowac urzadzenie HP
Deskjet 4640 series.

e  Nazwa sieci (SSID).

e  Klucz WEP lub hasto WPA (zaleznie od potrzeby).

Podtaczanie drukarki

1. Nacisnij przycisk Sie¢ bezprzewodowa na panelu sterowania drukarki, a nastepnie wybierz opcje
Ustawienia.

2. Przewin, aby wybrac opcje Kreator konfiguracji tacza bezprzewodowego, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby skonfigurowac potaczenie bezprzewodowe.
4. Wto6z do napedu CD-ROM komputera dysk CD zawierajgcy oprogramowanie drukarki.

5. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby zainstalowac oprogramowanie drukarki.

Podtaczanie nowej drukarki

Jesli do komputera nie zostata podtgczona drukarka lub jesli planowane jest podtgczenie do komputera
nowego egzemplarza tego samego modelu drukarki, do skonfigurowania potgczenia mozna uzy¢ funkgji
Podtaczanie nowej drukarki.

[%f UWAGA: Skorzystaj z tej metody, jesli juz zainstalowano oprogramowanie drukarki.

1. Nacisnij przycisk Sie¢ bezprzewodowa na panelu sterowania drukarki, a nastepnie wybierz opcje
Ustawienia.

2. Przewin, aby wybrac opcje Kreator konfiguracji tgcza bezprzewodowego, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby skonfigurowac potgczenie bezprzewodowe.
4. Zaleznie od systemu operacyjnego wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci.

e  Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar i kliknij opcje
Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji.

e  Windows 7, Windows Vista oraz Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start,
wybierz opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, a nastepnie kliknij opcje HP Deskjet 4640
series.

5. Wybierz opcje Konfiguracja i oprogramowanie drukarki.

6. Wybierz opcje Podtacz nowa drukarke. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.
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Podtaczanie nowej drukarki
1. W obszarze Preferencje systemowe wybierz opcje Drukuj i faksuj.
2. Kliknij symbol + po lewej stronie ponizej listy drukarek.

3. Wybierz nowa drukarke z listy.

Zmiana ustawien sieci

Aby zmieni¢ ustawienia potaczenia bezprzewodowego drukarki, nalezy uruchomi¢ Kreatora konfiguracji tgcza
bezprzewodowego.

Zmiana ustawien bardziej zaawansowanych

999
Ef UWAGA: Ustawienia zaawansowane moze zmienia¢ wytacznie osoba zarzadzajgca siecia.

1. Nacisénij przycisk Sie¢ bezprzewodowa na panelu sterowania drukarki, a nastepnie wybierz opcje
Ustawienia.

2. Przewin, aby wybrac opcje Ustawienia zaawansowane.
3. Zmenu Ustawienia zaawansowane wybierz element, ktdry chcesz zmienic.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.
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Potaczenie USB (potaczenie inne niz sieciowe)

Urzadzenie HP Deskjet 4640 series obstuguje potgczenie USB 2.0 High Speed z komputerem przez tylny port.

[%f UWAGA: Ustugi WWW nie sg dostepne przy potgczeniu USB.

Podtaczanie drukarki za pomoca przewodu USB

1.  Wt6z dysk CD z oprogramowaniem drukarki do napedu CD-ROM komputera.

[%/]’$> UWAGA: Nie podtaczaj przewodu USB do drukarki, dopoki nie pojawi sie odpowiednie polecenie.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Po monicie podtacz drukarke do komputera,
wybierajac opcje USB na ekranie Connection Options (Opcje potaczenia).

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Jesli zainstalowano oprogramowanie drukarki, bedzie ona dziatata jako drukarka plug and play. Jesli nie
zainstalowano oprogramowania, wt6z dysk CD dotgczony do drukarki i postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie.

PLWW Potaczenie USB (potaczenie inne niz sieciowe)
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Zmiana z potaczenia USB na potaczenie bezprzewodowe

Jesli drukarka zostata skonfigurowana, a oprogramowanie zainstalowane z kablem USB taczacym drukarke z
komputerem, mozesz tatwo zmieni¢ je na bezprzewodowe potgczenie sieciowe. Potrzebna bedzie sie¢
bezprzewodowa 802.11b/g/n zawierajaca router bezprzewodowy lub punkt dostepowy.

[%r UWAGA: Urzadzenie HP Deskjet 4640 series obstuguje wytacznie potgczenia w pasmie 2,4 GHz.

Przed zmiang z potaczenia USB na sie¢ bezprzewodowa nalezy sie upewnic, ze:

e  Drukarka jest podtgczona do komputera kablem USB do momentu pojawienia sie prosby o odtgczenie
kabla.

e  Komputer jest podtaczony do sieci bezprzewodowej, w ktdorej chcesz zainstalowac drukarke.

Zmiana z potaczenia USB na potaczenie bezprzewodowe
1.  Zaleznie od systemu operacyjnego wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci.

o  Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar i kliknij opcje
Wszystkie aplikacje na pasku aplikaciji.

e  Windows 7, Windows Vista oraz Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start,
wybierz opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, a nastepnie kliknij opcje HP Deskjet 4640
series.

2. Wybierz opcje Konfiguracja i oprogramowanie drukarki.

3. Wybierz opcje Zamien drukarke podtaczong przez USB na bezprzewodowa. Postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie.

Zmiana z potaczenia USB na potaczenie bezprzewodowe
1. Podtacz drukarke do sieci bezprzewodowej.

2. Uzyj narzedzia HP Setup Assistant (Asystent konfiguracji HP) z folderu Applications/Hewlett-Packard/
Device Utilities, aby zmieni¢ potaczenie pomiedzy oprogramowaniem a drukarkg na bezprzewodowe.
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Nawigzywanie potyczenia bezprzewodowego z drukarka bez
uzyciaroutera

Funkcja HP Wireless Direct umozliwia bezpos$rednie tgczenie urzadzen obstugujacych standard Wi-Fi, takich

jak komputery, smartfony i tablety, z drukarka w sieci Wi-Fi z uzyciem procesu stosowanego obecnie do

taczenia urzadzen Wi-Fi z sieciami bezprzewodowymi i punktami dostepowymi do Internetu. Funkcja Wireless

Direct pozwala drukowac z urzadzenia obstugujgcego standard Wi-Fi bezposrednio na drukarce w sieci
bezprzewodowej bez koniecznosci uzycia routera bezprzewodowego.

Nawigzywanie potaczenia bezprzewodowego z drukarkg bez uzycia routera

PLWW

1.  Na ekranie Strona gtéwna wyswietlacza drukarki wybierz opcje Wireless Direct, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

2. W menu Wireless Direct wybierz opcje Wireless Direct, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Zapomocg przyciskow z prawej strony wybierz opcje Wtacz bez zabezpieczen, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Po wytaczeniu zabezpieczen kazda osoba majgca urzadzenie bezprzewodowe bedace w zasiegu
drukarki bedzie mogta sie z nig potaczyc.

X WSKAZOWKA: Jesli chcesz uzy¢ funkcji HP Wireless Direct z wiekszymi zabezpieczeniami, a komputer
lub urzadzenie przenosne obstuguje szyfrowanie WPA2, wybierz opcje wigczenia zabezpieczen. Przy
witaczonych zabezpieczeniach tylko uzytkownicy z hastem moga taczy¢ sie bezprzewodowo z drukarka.

4. Nacisnij przycisk obok opcji Nazwa wyswietlana, aby wyswietli¢ nazwe Wireless Direct.

5. Po wigczeniu zabezpieczen nacisnij przycisk obok opcji Wyswietl hasto, aby wyswietli¢ hasto Wireless

Direct.

¥ WSKAZOWKA: Funkcje HP Wireless Direct mozna tez witgczy¢ z wbudowanego serwera internetowego

(EWS). Aby uzyskac wiecej informacji na temat uruchamiania wbudowanego serwera WWW, patrz
rozdziat Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego na stronie 93.

6. Po nawigzaniu potaczenia z funkcjg Wireless Direct nalezy zainstalowac oprogramowanie drukarki, jesli

uzywany jest komputer stacjonarny lub przenosny. Jesli uzywane jest urzadzenie przenosne, nalezy

w nim zainstalowac¢ zgodng aplikacje. Po zainstalowaniu drukarki w sieci mozna rozpocza¢ korzystanie

z niej za posrednictwem potgczenia Wireless Direct.

Wiecej informacji na temat drukowania bezprzewodowego mozna znalez¢ w rozdziale Drukowanie przy

uzyciu funkcji HP Wireless Direct na stronie 18.

Nawigzywanie potgczenia bezprzewodowego z drukarka bez uzycia routera
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Wskazowki dotyczace konfiguracji i korzystania z drukarki w

sieci

Podczas korzystania z drukarki w sieci warto skorzystac z nastepujgcych wskazowek:

Gdy w drukarce uruchomiony jest Kreator konfiguracji tgcza bezprzewodowego, drukarka wyszukuje
routery bezprzewodowe, a nastepnie pokazuje na wyswietlaczu drukarki liste wykrytych sieci.

Jezeli komputer jest podtgczony do sieci VPN (Virtual Private Network), uzyskanie dostepu do urzadzen
w sieci lokalnej (w tym takze drukarki) wymaga odtaczenia sie od sieci VPN.

Dowiedz sie, jak odnalez¢ ustawienia zabezpieczen sieci. Kliknij tutaj, aby przejsc online i uzyskac wiecej
informacji.

Dowiedz sie, czym jest narzedzie Print and Scan Doctor firmy HP. Kliknij tutaj, aby przejsc online i
uzyskac wiecej informacji.

Poznaj wskazéwki dotyczace rozwigzywania problemow z siecia. Kliknij tutaj, aby przejsc online i
uzyskac wiecej informaciji.

Dowiedz sie, jak zamieni¢ potgczenie USB na bezprzewodowe. Kliknij tutaj, aby przejs¢ online i uzyskac
wiecej informacji.

Dowiedz sie, jak obstugiwa¢ zapore sieciowa i programy antywirusowe w trakcie instalacji drukarki.
Kliknij tutaj, aby przejs¢ online i uzyska¢ wiecej informacji.
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Zaawansowane narzedzia zarzadzania drukarka (drukarki
sieciowe)

Jesli drukarka jest podtaczona do sieci, mozna uzywaé¢ wbudowanego serwera internetowego do
wyswietlania informacji o stanie, zmiany ustawien i zarzadzania drukarka z komputera.

[%f’ UWAGA: W celu zmiany niektorych ustawien konieczne bedzie hasto.

Z wbudowanego serwera internetowego mozna korzysta¢ nawet wtedy, gdy nie jest on podtaczony do
Internetu. Jednak wowczas nie sg dostepne niektore funkcje.

° Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego

° Informacje o plikach cookie

Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego

Mozesz uzyskac dostep do wbudowanego serwera internetowego przez sie¢ lub funkcje Wireless Direct.

Otwieranie wbudowanego serwera internetowego przez sie¢

i,

B UWAGA: Drukarka musi by¢ podtaczona do sieci i posiada¢ adres IP. Adres IP drukarki mozna odnalez¢,
naciskajgc przycisk Sie¢ bezprzewodowa lub drukujac strone konfiguraciji sieci.

e  Wuruchomionej przegladarce internetowej podaj adres IP lub nazwe komputera gtéwnego przypisane
do drukarki.

Na przyktad jesli adres IP to 192.168.0.12, wpisz w przegladarce internetowej nastepujgcy adres:
http://192.168.0.12.

Otwieranie wbudowanego serwera internetowego przez funkcje Wireless Direct

1. Nacisnij przycisk Bezprzewodowe na panelu sterowania drukarki, a nastepnie wybierz opcje
Ustawienia.

2. Jesli stan funkcji Wireless Direct wySwietlany na ekranie to Wytaczone, wybierz opcje Wireless Direct,
a nastepnie opcje Wtacz z zabezpieczeniami lub Wtacz bez zabezpieczen.

3. Wkomputerze bezprzewodowym wtacz obstuge sieci bezprzewodowej oraz wyszukaj nazwe Wireless
Direct i podtacz sie do niej, na przyktad: HP-Print-XX-Deskjet 3510 series Jesli zabezpieczenia Wireless
Direct s3 wtgczone, wprowadz hasto Wireless Direct po wyswietleniu monitu.

4. W obstugiwanej przegladarce internetowej na swoim komputerze wpisz nastepujacy adres: http://
192.168.223.1.

Informacje o plikach cookie

Podczas przegladania strony internetowej wbudowany serwer internetowy (EWS) zapisuje na dysku twardym
mate pliki tekstowe (pliki cookie). Pliki cookie pozwalajg serwerowi EWS rozpoznac¢ dany komputer podczas
nastepnego przegladania tej samej strony. Na przyktad jesli we wbudowanym serwerze internetowym
zostata wybrana wersja jezykowa, plik cookie zawiera informacje o tym fakcie, w zwigzku z czym przy
nastepnym otwarciu strona taka zostanie wyswietlona w wybranej wersji jezykowej. Niektare pliki cookie (np.
pliki zawierajgce preferencje klienta) sg przechowywane na komputerze do momentu ich recznego usuniecia.

Przegladarke mozna skonfigurowac tak, aby akceptowata wszystkie pliki cookie, albo tak, aby wyswietlata
alerty za kazdym razem, gdy pliki cookie majg zosta¢ zapisane. Druga opcja pozwala uzytkownikowi

PLWW Zaawansowane narzedzia zarzadzania drukarka (drukarki sieciowe) 93



samodzielnie decydowac o akceptacji bgdz odrzuceniu poszczegolnych plikdw cookie. Za pomoca
przegladarki mozna réwniez usung¢ zbedne pliki cookie.

E/{W UWAGA: W zaleznosci od drukarki po wytgczeniu obstugi plikow cookie wytgczone zostang jedna lub kilka z
nastepujacych funkcji:

e  Powrdt do ostatnio otwartej strony (przydatne zwtaszcza w przypadku kreatorow konfiguracii)
e  Pamietanie jezyka serwera EWS
e  Dostosowanie strony Strona gtdwna serwera EWS

Informacje na temat sposobu zmiany ustawien zwigzanych z prywatnoscia i plikami cookie oraz przegladania
i kasowania plikdw cookie mozna znalez¢ w dokumentacji przegladarki internetowej.
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Rozwigzywanie problemow

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Usuwanie zaciecia papieru

Poprawianie jakosci wydruku

Nie mozna drukowac

Rozwigzywanie problemoéw z kopiowaniem i skanowaniem

Rozwigzywanie problemdw z faksowaniem

Rozwigzywanie problemoéw z siecia

Pomoc techniczna firmy HP
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Usuwanie zaciecia papieru

Usuwanie zaciecia papieru ze $ciezki papieru.

Usuwanie zaciecia papieru ze Sciezki papieru

1.  Otworz drzwiczki dostepu do pojemnikdw z tuszem.

2.  Zdejmij ostone.

3. Usun zaciety papier z tylnej rolki.

4. Zat6z z powrotem ostone.
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5. Zamknij drzwiczki dostepu do pojemnikow z tuszem.

6. Nacisnij przycisk OK na panelu sterowania, aby kontynuowac biezace zadanie.

Usun zaciecie papieru z modutu druku dwustronnego.

Usuwanie zaciecia papieru z modutu druku dwustronnego

1.  Otworz drzwiczki dostepu do pojemnikéw z tuszem.

2. Zdejmij ostone.

3.  Nacisnij otwor w pokrywie $ciezki papieru modutu druku dwustronnego i podnie$ go. Wyjmij zaciety
papier.
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4. Zatéz z powrotem ostone.

Zamknij drzwiczki dostepu do pojemnikdw z tuszem.

Nacisnij przycisk OK na panelu sterowania, aby kontynuowac¢ biezgce zadanie.

Usun zaciecie papieru przez strefe drukowania.

Usuwanie zaciecia papieru przez strefe drukowania

1.  Otworz drzwiczki dostepu do pojemnikdw z tuszem.

2. Wyjmij zaciety papier z wnetrza drukarki.
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3. Zamknij drzwiczki dostepu do pojemnikow z tuszem.

4. Nacisnij przycisk OK na panelu sterowania, aby kontynuowa¢ biezace zadanie.

Usun zaciecie w automatycznym podajniku dokumentow

Usuwanie zaciecia w automatycznym podajniku dokumentow

1. Unies pokrywe podajnika ADF.

3

2. Podnies$ uchwyt znajdujacy sie na przedniej krawedzi podajnika ADF.

3. Delikatnie wyciagnij papier spomiedzy rolek.

A OSTROZNIE: Jesli papier podart sie podczas wyciagania z rolek, sprawdz, czy wewnatrz drukarki,
pomiedzy rolkami i kétkami, nie ma resztek podartego papieru. Jesli nie usuniesz wszystkich kawatkow
papieru z drukarki, istnieje ryzyko wystapienia kolejnych zaciec¢ papieru.

4.  Zamknij pokrywe podajnika ADF, wciskajac go mocno, az zatrzasnie sie we wtasciwym miejscu.

5. Nacisnij przycisk OK na panelu sterowania, aby kontynuowac biezgce zadanie.
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Jesli powyzsze rozwigzania nie likwidujg problemu, kliknij tutaj aby uzyskac wiecej rozwigzan online.

Zapobieganie zacieciom papieru

Nie przepetniaj zasobnika papieru.
Regularnie wyjmuj wydrukowane strony z zasobnika papieru.

Sprawdzaj, czy papier wtozony do zasobnika papieru lezy ptasko oraz czy jego krawedzie nie sg zagiete
lub rozdarte.

Nie umieszczaj roznych rodzajéw papieru ani papieréw o réznym rozmiarze na raz w zasobniku papieru.
Wszystkie arkusze w zasobniku papieru muszg by¢ sg tego samego rozmiaru i rodzaju.

Dostosuj prowadnice szerokosci papieru w zasobniku papieru tak, aby scisle przylegaty do papieru.
Sprawdzaj, czy prowadnice szerokosci nie zagiety papieru w zasobniku.

Nie wsuwaj papieru na site zbyt gteboko do zasobnika papieru.

Nie nalezy dodawac papieru, kiedy drukarka drukuje. Jesli w drukarce konczy sie papier, dodaj go po
wyswietleniu komunikatu o braku papieru.

Jesli powyzsze rozwigzania nie likwidujg problemu, kliknij tutaj aby uzyskac wiecej rozwigzan online.
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Odblokowanie karetki

Usun wszystkie obiekty, takie jak papier, mogace blokowac karetke.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale Usuwanie zaciecia papieru na stronie 96.

[%”f UWAGA: Nie uzywaj zadnych narzedzi ani innych urzadzen do usuwania zacietego papieru. Zawsze
zachowaj ostroznos$¢ podczas usuwania zacietego papieru z wnetrza drukarki.

q- Kliknij tutaj, aby przejs¢ online i uzyska¢ wiecej informacji.
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Poprawianie jakosci wydruku

[%r UWAGA: Aby chroni¢ pojemniki z tuszem przed wyschnieciem, zawsze wytgczaj drukarke przy uzyciu
przycisku Swieci i poczekaj, az wskaznik przycisku Swieci przestanie swiecic.

1. Upewnij sie, ze uzywasz oryginalnych pojemnikdw z tuszem HP i zalecanych papieréw HP.

Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Zalecane rodzaje papieru do drukowania na stronie 28.

2. Sprawdz oprogramowanie drukarki, aby upewnic sie, czy wybrano odpowiedni rodzaj papieru z listy
rozwijanej No$nik i odpowiednig jakos¢ wydruku z listy rozwijanej Ustawienia jakosci.

Uruchom oprogramowanie drukarki i kliknij opcje Zadania urzadzenia, a nastepnie opcje Ustaw
preferencje, aby uzyskac dostep do wtasciwosci drukowania.

3. Sprawdz szacowane poziomy tuszu, aby okresli¢, czy jest go wystarczajaca ilos¢ w pojemnikach.

Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Sprawdzanie poziomu tuszu w pojemnikach na stronie 76. Jesliw
pojemnikach jest mato tuszu, rozwaz mozliwos¢ ich wymiany.

4. Wyrdwnaj pojemniki z tuszem.

Programowe wyréwnywanie pojemnikow (oprogramowanie drukarki)

[%f UWAGA: Wyréwnywanie pojemnikdw pozwala uzyskac wysoka jakos¢ wydruku. Drukarka
kazdorazowo przypomina o potrzebie wyréwnania pojemnikow z tuszem po instalacji nowego
pojemnika. Jesli zostanie zainstalowany pojemnik z tuszem, ktory zostat dopiero wyjety, urzadzenie HP
All-in-One nie zasygnalizuje potrzeby wyréwnania pojemnikéw z tuszem. Urzadzenie HP All-in-One
zapamietuje wartosci wyréwnania dla danego pojemnika z tuszem, dzieki czemu nie trzeba ponownie
wyréwnywac pojemnikow z tuszem.

a. Do zasobnika papieru wtdz kartke czystego, biatego papieru formatu Letter lub A4.

b. Zaleznie od systemu operacyjnego wykonaj jedng z czynnosci, aby otworzy¢ oprogramowanie
drukarki:

e  Windows 8: Na ekranie Startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar ekranu,
kliknij opcje Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie kliknij ikone z nazwa
drukarki.

e  Windows 7, Windows Vista oraz Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start,
wybierz opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij opcje HP Deskjet 4640 series, a
nastepnie kliknij opcje HP Deskjet 4640 series.

¢.  Uruchom oprogramowanie drukarki i kliknij opcje Zadania urzadzenia, a nastepnie kliknij opcje
Konserwacja drukarki, aby uzyskac dostep do okna dialogowego Przybornik drukarki.

d. Zostanie wySwietlona opcja Przybornik drukarki.

e. Kliknij opcje Wyréwnaj pojemniki z tuszem na karcie Ustugi urzadzenia. Drukarka wydrukuje
strone wyréwnania.
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f.  Umiesc arkusz wyréwnywania pojemnikdw z tuszem w prawym przednim rogu szyby skanera,
zadrukowang strong w dét.

g. Postepujzgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu drukarki, aby wyréwnac pojemniki z tuszem.
Arkusz wyréwnywania pojemnikdw wyrzu¢ lub zostaw do ponownego wykorzystania.

Wyréwnywanie pojemnikow z tuszem z wyswietlacza drukarki

a. Naekranie Strona gtéwna wyswietlacza drukarki za pomoca przyciskéw W gére i W dét wybierz
opcje Narzedzia, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

[%F UWAGA: Jesli nie widzisz ekranu Strona gtéwna, nacisnij przycisk Strona gtéwna.

b. Z menu Narzedzia na wyswietlaczu drukarki wybierz opcje Wyréwnaj drukarke. Postepuj zgodnie
z instrukcjami na ekranie.

5.  Wydrukuj strone diagnostyczna, jesli w pojemnikach jest wystarczajgcailos¢ tuszu.

Programowe drukowanie strony diagnostycznej (oprogramowanie drukarki)
a. Do zasobnika papieru wtdz kartke czystego, biatego papieru formatu Letter lub A4.

b. Zaleznie od systemu operacyjnego wykonaj jedng z czynnosci, aby otworzy¢ oprogramowanie
drukarki:

e  Windows 8: Na ekranie Startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar ekranu,
kliknij opcje Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie kliknij ikone z nazwa
drukarki.

e  Windows 7, Windows Vista oraz Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start,
wybierz opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij opcje HP Deskjet 4640 series, a
nastepnie kliknij opcje HP Deskjet 4640 series.

¢.  Uruchom oprogramowanie drukarki i kliknij opcje Zadania urzadzenia, a nastepnie kliknij opcje
Konserwacja drukarki, aby uzyska¢ dostep do przybornika drukarki.
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Kliknij opcje Drukowanie informacji diagnostycznych na karcie Raporty urzadzenia, aby
wydrukowac strone diagnostyczng. Sprawdz niebieskie, purpurowe, zétte i czarne pola na stronie
diagnostycznej. Jezeli widoczne sg rozmazania wewnatrz tych pol lub ich czes¢ nie zostata
wypetniona kolorem, nalezy od razu oczysci¢ gtowice drukujace.
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Drukowanie strony diagnostycznej z wyswietlacza drukarki

Na ekranie Strona gtéwna wys$wietlacza drukarki za pomoca przyciskow W goére i W dét wybierz
opcje Narzedzia, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

[%Nf UWAGA: Jesli nie widzisz ekranu Strona gtéwna, nacisnij przycisk Strona gtéwna.

Z menu Narzedzia na wyswietlaczu drukarki wybierz opcje Raport o jakosci wydruku. Postepuj
zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Wyczys¢ automatycznie pojemniki z tuszem, jesli strona diagnostyczna zawiera smugi lub brakujace
fragmenty kolorowych i czarnych pol.

104 Rozdziat 10 Rozwigzywanie problemow PLWW



Programowe czyszczenie pojemnikow z tuszem (oprogramowanie drukarki)
a. Do zasobnika papieru wtdz kartke czystego, biatego papieru formatu Letter lub A4.

b. Zaleznie od systemu operacyjnego wykonaj jedng z czynnosci, aby otworzy¢ oprogramowanie
drukarki:

e  Windows 8: Na ekranie Startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar ekranu,
kliknij opcje Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie kliknij ikone z nazwa
drukarki.

e Windows 7, Windows Vista oraz Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start,
wybierz opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij opcje HP Deskjet 4640 series, a
nastepnie kliknij opcje HP Deskjet 4640 series.

¢.  Uruchom oprogramowanie drukarki i kliknij opcje Zadania urzadzenia, a nastepnie kliknij opcje
Konserwacja drukarki, aby uzyska¢ dostep do okna dialogowego Przybornik drukarki.

d. Kliknij opcje Wyczy$¢ pojemniki z tuszem na karcie Ustugi urzadzenia. Postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie.

Czyszczenie pojemnikow z tuszem z poziomu wyswietlacza drukarki

a. Naekranie Strona gtéwna wyswietlacza drukarki za pomoca przyciskéw W gére i W dét wybierz
opcje Narzedazia, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

[17? UWAGA: Jesli nie widzisz ekranu Strona gtéwna, nacisnij przycisk Strona gtowna.

b. Z menu Narzedzia na wyswietlaczu drukarki wybierz opcje Wyczys¢ gtowice drukujacq. Postepu;j
zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Poprawianie jakosci wydruku
1.  Upewnijsie, ze korzystasz z oryginalnych pojemnikéw HP.

2. Upewnijsie, ze w oknie dialogowym Drukuj zostato wybrane odpowiednie ustawienie typu papieru i
jakosci druku.

3. Sprawdz szacowane poziomy tuszu, by okresli¢ czy jest go wystarczajgca ilos¢ w pojemnikach.
Rozwaz wymiane pojemnikow z tuszem, jesli poziom tuszu jest niski.

4. Wyréwnanie pojemnikéw

Wyrownywanie pojemnikéw z tuszem za pomoca oprogramowania
a. Umies¢ w zasobniku papieru zwykty biaty papier formatu Letter lub A4.

b. Otworz program HP Utility.

29,

E UWAGA: HP Utility znajduje sie w folderze Hewlett-Packard w folderze Aplikacje na najwyzszym
poziomie drzewa dla danego dysku twardego.

¢.  Wybierz HP Deskjet 4640 series z listy urzadzen zlokalizowanej po lewej stronie okna.

d. Kliknij opcje Wyréwnaj.
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e. Kliknij przycisk Wyréwnaj, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
f.  Kliknij przycisk Wszystkie ustawienia, aby powréci¢ do okna Informacje i pomoc techniczna.

5. Wydrukuj strone testowa.

Drukowanie strony testowej
a. Umies¢ w zasobniku papieru zwykty biaty papier formatu Letter lub A4.

b. Otworz program HP Utility.

[,_ﬁ”r UWAGA: HP Utility znajduje sie w folderze Hewlett-Packard w folderze Aplikacje na najwyzszym
poziomie drzewa dla danego dysku twardego.

¢. Wybierz HP Deskjet 4640 series z listy urzadzen zlokalizowanej po lewej stronie okna.
d. Kliknij opcje Strona testowa.

e.  Kliknij przycisk Drukuj strone testowg i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Sprawdz, czy na stronie testowej w polach tekstowych i polach wypetnionych kolorem widoczne sg
nieregularne linie lub smugi. Jezeli wewnatrz tych pél widoczne sg nieregularne linie, smugi lubich
czesc nie zostata wypetniona kolorem, nalezy oczysci¢ automatycznie pojemniki.

6. Jeslinastronie diagnostycznej wystepujg smugi albo brakujgce obszary pol tekstowych lub pol
wypetnionych kolorem, wyczys¢ automatycznie pojemniki z tuszem.

Automatyczne czyszczenie gtowicy drukujacej
a. Umies¢ w zasobniku papieru zwykty biaty papier formatu Letter lub A4.

b. Otworz program HP Utility.

[%f UWAGA: HP Utility znajduje sie w folderze Hewlett-Packard w folderze Aplikacje na najwyzszym
poziomie drzewa dla danego dysku twardego.

¢.  Wybierz HP Deskjet 4640 series z listy urzadzen zlokalizowanej po lewej stronie okna.
d. Kliknij przycisk Wyczys¢ gtowice.

e. Kliknij opcje Wyczys¢ i postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie.

A OSTROZNIE: Gtowice drukujaca nalezy czyécic tylko w razie potrzeby. Zbyt czeste czyszczenie
powoduje szybkie zuzywanie atramentu i skrécenie okresu eksploatacji gtowicy drukujacej.

'L% UWAGA: Jezeli po zakonczeniu czyszczenia jakos¢ wydruku jest nadal niska, sprobuj
przeprowadzi¢ wyrownywanie. Jesli mimo wyczyszczenia i wyrownania nadal wystepuja problemy
z jakoscia, nalezy skontaktowac sie z pomoca techniczng HP.

f.  Kliknij przycisk Wszystkie ustawienia, aby powroci¢ do okna Informacje i pomoc techniczna.

Jesli powyzsze rozwigzania nie likwidujg problemu, kliknij tutaj, aby uzyskac wiecej rozwigzan online.
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Nie mozna drukowac

Jesli masz problemy z drukowaniem, mozesz pobra¢ narzedzie Print and Scan Doctor firmy HP, ktére
pozwala automatycznie rozwigzac problem. Aby pobrac narzedzie, kliknij odpowiednie tacze:

[%f’ UWAGA: Narzedzie Print and Scan Doctor firmy HP moze nie by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Przejdz do strony pobierania narzedzia Print and Scan Doctor firmy HP.

Rozwigzywanie problemodw z drukowaniem

[:?’”f UWAGA: Sprawdz, czy drukarka jest wtgczonai czy w zasobniku jest papier. Jesli wcigz nie mozna
drukowac, wykonaj ponizsze kroki w podanej kolejnosci:

1. Sprawdz, czy na wyswietlaczu drukarki pojawity sie komunikaty o btedach, i rozwiaz je, postepujgc
zgodnie z instrukcjami na ekranie.

2. Jeslidrukarka jest podtagczona do komputera za pomocg kabla USB, odtgcz i ponownie podtacz kabel.
Jesli komputer jest potgczony z drukarka za pomoca potaczenia bezprzewodowego, potwierdz, ze
potaczenie dziata.

3. Sprawdz, czy drukarka nie jest wstrzymana lub wytgczona.

Sprawdzanie, czy drukarka nie jest wstrzymana lub wytaczona
a. Zaleznie od systemu operacyjnego wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci.

e  Windows 8: Wskaz lub dotknij prawy goérny rég ekranu, aby otworzy¢ panele funkgji, kliknij
ikone Ustawienia, kliknij opcje (lub dotknij opcji) Panel sterowania, a nastepnie Wyswietl
urzadzenia i drukarki.

e  Windows 7: W menu Start systemu Windows kliknij Urzadzenia i drukarki.
e  Windows Vista: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki.
e  Windows XP: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki i faksy.

b. Kliknij dwukrotnie ikone drukarki lub kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki i wybierz
opcje Sprawdz, co jest drukowane, aby otworzy¢ kolejke drukowania.

¢. W menu Drukarka sprawdz, czy opcje Wstrzymaj drukowanie lub Uzyj drukarki w trybie offline
nie sg zaznaczone.

d. Jesli wprowadzisz jakiekolwiek zmiany, sprébuj wydrukowa¢ ponownie.

4. Sprawdz, czy drukarka jest drukarka domysina.

Sprawdzanie, czy drukarka jest drukarka domysing
a. Zaleznie od systemu operacyjnego wykonaj jedng z czynnosci:

e  Windows 8: Wskaz lub dotknij prawy goérny rég ekranu, aby otworzy¢ panele funkgji, kliknij
ikone Ustawienia, kliknij opcje (lub dotknij opcji) Panel sterowania, a nastepnie Wyswietl
urzadzenia i drukarki.

e  Windows 7: W menu Start systemu Windows kliknij Urzadzenia i drukarki.
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Windows Vista: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki.

Windows XP: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki i faksy.

b. Upewnijsie, ze wtasciwa drukarka jest ustawiona jako drukarka domyslna.

Obok drukarki domyslnej znajduje sie znak wyboru w czarnym lub zielonym kétku.

¢. Jesli wybrana jest niewtasciwa drukarka, kliknij wtasciwg drukarke prawym przyciskiem myszy i
wybierz opcje Ustaw jako drukarke domyslina.

d. Sprébujponownie uzy¢ drukarki.

5.  Ponownie uruchom bufor wydruku.

Ponowne uruchamianie bufora wydruku

a. Zaleznie od systemu operacyjnego wykonaj jedng z czynnosci:

Windows 8

Wskaz prawy gorny rég ekranu lub dotknij go, aby otworzy¢ panele funkcji, a nastepnie kliknij
ikone Ustawienia.

Kliknij opcje Panel sterowania lub dotknij tej opcji, a nastepnie kliknij opcje (lub dotknij opcji)
System i zabezpieczenia.

Kliknij opcje (lub dotknij opcji) Narzedzia administracyjne, a nastepnie kliknij dwukrotnie
opcje (lub dotknij dwukrotnie opcji) Ustugi.

Kliknij prawym przyciskiem lub dotknij i przytrzymaj opcje Bufor wydruku, a nastepnie kliknij
opcje Wtasciwosci.

v. Nakarcie Ogélne, obok Rodzaju uruchomienia sprawdz, czy wybrano Automatycznie.

vi. Jedliustuga nie dziata, w Stanie ustugi kliknij opcje lub dotknij opcji Uruchom, a nastepnie
kliknij opcje lub dotknij opcji OK.

Windows 7

i. W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania, System i zabezpieczenia, a
nastepnie Narzedzia administracyjne.

ii.  Kliknij dwukrotnie opcje Ustugi.

iii.  Kliknij prawym przyciskiem opcje Bufor wydruku, a nastepnie kliknij opcje Wtasciwosci.

iv. Nakarcie Ogélne, w sekcji Rodzaj uruchomienia sprawdz, czy wybrano opcje
Automatycznie.

v. Jedliustuga nie dziata, w sekcji Stan ustugi kliknij opcje Uruchom, a nastepnie kliknij OK.

Windows Vista

W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania, System i konserwacja, a
nastepnie Narzedzia administracyjne.

Kliknij dwukrotnie opcje Ustugi.

Kliknij prawym przyciskiem ustuge bufora wydruku, a nastepnie kliknij opcje Wtasciwosci.
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iv. Nakarcie Ogdlne, w sekcji Rodzaj uruchomienia sprawdz, czy wybrano opcje
Automatycznie.

v. Jedli ustuga nie dziata, w sekcji Stan ustugi kliknij opcje Uruchom, a nastepnie kliknij OK.

Windows XP

i.  Wmenu Start systemu Windows kliknij prawym przyciskiem Méj komputer.
ii.  Kliknij opcje Zarzadzaj, a nastepnie kliknij opcje Ustugi i aplikacje.

iii. Kliknij dwukrotnie ikone Ustugi, a nastepnie wybierz opcje Bufor wydruku.

iv.  Kliknij prawym przyciskiem Bufor wydruku, a nastepnie kliknij opcje Uruchom ponownie,
aby uruchomi¢ ustuge ponownie.

b. Upewnijsie, ze wtasciwa drukarka jest ustawiona jako drukarka domyslna.
Obok drukarki domyslnej znajduje sie znak wyboru w czarnym lub zielonym kétku.

¢. Jesliwybrana jest niewtasciwa drukarka, kliknij wtasciwg drukarke prawym przyciskiem myszy i
wybierz opcje Ustaw jako drukarke domysina.

d. Sprébujponownie uzy¢ drukarki.
Uruchom ponownie komputer.

Czyszczenie kolejki wydruku.

Czyszczenie kolejki wydruku
a. Zaleznie od systemu operacyjnego wykonaj jedng z czynnosci:

e  Windows 8: Wskaz lub dotknij prawy goérny rég ekranu, aby otworzy¢ panele funkgji, kliknij
ikone Ustawienia, kliknij opcje (lub dotknij opcji) Panel sterowania, a nastepnie Wy$wietl
urzadzenia i drukarki.

e  Windows 7: W menu Start systemu Windows kliknij Urzadzenia i drukarki.

e  Windows Vista: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki.

e  Windows XP: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki i faksy.
b. Kliknij dwukrotnie ikone drukarki, aby otworzy¢ kolejke wydruku.

¢. W menu Drukarka kliknij opcje Anuluj wszystkie dokumenty lub Zakoncz drukowanie
dokumentu, a nastepnie kliknij opcje Tak, aby potwierdzic.

d. Jesliw kolejce wcigz znajduja sie dokumenty, uruchom komputer ponownie i po uruchomieniu
jeszcze raz rozpocznij drukowanie.

e. Sprawdz ponownie kolejke drukowania, aby upewnic sie, ze jest pusta, a nastepnie rozpocznij
ponownie drukowanie.

Rozwigzywanie probleméw z drukowaniem

PLWW

1.

2.

Sprawdz komunikaty o btedach i rozwiaz je.

Odtacz i podtacz ponownie kabel USB.
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3. Sprawdz, czy urzadzenie nie jest wstrzymane lub w trybie offline.

Sprawdzanie, czy urzadzenie nie jest wstrzymane lub w trybie offline
a. W obszarze Preferencje systemowe kliknij opcje Drukuj i faksuj.
b. Kliknij przycisk Otwérz kolejke drukowania.
¢. Kliknij zadanie drukowania, aby je zaznaczy¢.
Zadaniami drukowania mozna zarzadzac przy uzyciu nastepujacych przyciskow:
e  Delete (Usun): Usuwanie wybranego zadania drukowania.
e  Hold (Wstrzymaj): Wstrzymywanie wybranego zadania drukowania.
e  Resume (Wzndéw): Kontynuowanie wstrzymanego zadania drukowania.

e  Pause Printer (Wstrzymaj drukarke): Wstrzymywanie wszystkich zadan drukowania w
kolejce wydruku.

d. Jesli zostaty wprowadzone jakiekolwiek zmiany sprébuj wydrukowac¢ ponownie.

4. Ponownie uruchom komputer.

Sprawdzanie gniazda zasilania i ponowne uruchomienie drukarki

1. Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest doktadnie podtaczony do drukarki.

9o
42

1 Gniazdo zasilania drukarki

2 Podtaczenie do gniazdka

2. Spojrz do wnetrza drukarki i sprawdz, czy Swieci sie zielona kontrolka wskazujgca na podtaczenie
drukarki do sieci elektrycznej. Jesli nie Swieci sie, upewnij sie, ze przewdd jest catkowicie podtgczony do
drukarki lub podtacz go innego gniazdka sieci elektryczne;.

3. Spojrz na przycisk wtacznika umieszczony na drukarce. Jesli kontrolka nie Swieci, drukarka jest
wytgczona. Nacisnij przycisk wtacznika, aby wtaczy¢ drukarke.

EY UWAGA: Jesli drukarka nie ma zasilania, podtacz ja do innego gniazdka.

4. Przy wiaczonej drukarce odtacz przewdd zasilajacy z boku drukarki pod drzwiczkami dostepu do
pojemnikow z tuszem.

5. 0Odtacz przewdd zasilajacy od gniazdka elektrycznego.
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6. 0Odczekaj co najmniej 15 sekund.
7. Ponownie podtacz przewdd zasilajacy do gniazdka Sciennego.

8. Ponownie podtacz przewdd zasilajacy z boku drukarki pod drzwiczkami dostepu do pojemnikow z
tuszem.

9. Jezeli drukarka nie wtgczy sie sama, wtgcz jg, naciskajgc przycisk wtgcznika.

10. Sprobujuzyé drukarki jeszcze raz.

Jesli powyzsze rozwigzania nie likwidujg problemu, kliknij tutaj, aby uzyskac wiecej rozwigzan online.
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Rozwigzywanie problemodw z kopiowaniem i skanowaniem

Firma HP udostepnia narzedzie Print and Scan Doctor (tylko dla systemu Windows), ktére moze poméc w
rozwigzywaniu typowych probleméw, w wyniku ktérych ,,nie mozna skanowac”. Aby pobraé narzedzie, kliknij
odpowiednie tacze:

[%9 UWAGA: Narzedzie Print and Scan Doctor firmy HP moze nie by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Przejdz do strony pobierania narzedzia Print and Scan Doctor firmy HP.

Dowiedz sie wiecej na temat rozwigzywania problemoéw ze skanowaniem. Kliknij tutaj, by przejsc online i
uzyskac¢ dodatkowe informacje.

Dowiedz sie, jak rozwigzac¢ problemy z kopiowaniem. Kliknij tutaj, by przejs¢ online i uzyskac dodatkowe
informacje.

112 Rozdziat 10 Rozwigzywanie problemow PLWW


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70044-win&h_lang=pl&h_cc=pl
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70003-win-OJ4630&h_lang=pl&h_cc=pl
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70003-win-OJ4630&h_lang=pl&h_cc=pl
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70034-all-OJ4630&h_lang=pl&h_cc=pl
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70034-all-OJ4630&h_lang=pl&h_cc=pl

Rozwigzywanie problemodw z faksowaniem

Jesli masz problemy z faksowaniem, mozesz wydrukowac raport z testu faksu, aby sprawdzi¢ stan drukarki.
Test nie powiedzie sie, jesli drukarka nie zostata prawidtowo skonfigurowana do faksowania. Przeprowadz
ten test po zakonczeniu konfiguracji drukarki do faksowania. Wiecej informacji znajdziesz w sekgji
Testowanie konfiguracji faksu na stronie 169.

Dowiedz sie wiecej na temat rozwigzywania problemow z faksowaniem. Kliknij tutaj, by przejs¢ online i
uzyska¢ dodatkowe informacje.

Aby uzyskac¢ dodatkowa pomoc, nalezy przejs¢ na strone internetowg pomocy technicznej firmy HP:
www.hp.com/support.
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Rozwigzywanie problemow z siecia

e Dowiedzsie, jak odnalez¢ ustawienia zabezpieczen sieci. Kliknij tutaj, aby przejs¢ online i uzyskac wiecej
informaciji.

e  Dowiedz sie, czym jest narzedzie Print and Scan Doctor firmy HP. Kliknij tutaj, aby przejsc online i
uzyskac wiecej informaciji.

e  Poznaj wskazowki dotyczace rozwigzywania problemow z siecia. Kliknij tutaj, aby przejsc online i
uzyskac wiecej informaciji.

e Dowiedz sie, jak zamieni¢ potaczenie USB na bezprzewodowe. Kliknij tutaj, aby przejsc online i uzyskac
wiecej informacji.

e Dowiedzsie, jak obstugiwac zapore sieciowg i programy antywirusowe w trakcie instalacji drukarki.
Kliknij tutaj, aby przej$¢ online i uzyskac wiecej informaciji.
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Pomoc techniczna firmy HP

° Rejestracja drukarki

° Sposéb uzyskiwania pomocy

° Telefoniczna obstuga klientéw HP

° Dodatkowe opcje gwarancyjne

Rejestracja drukarki

Jesli poswiecisz tylko kilka chwil na rejestracje, mozesz uzyskac szybsza obstuge, jeszcze lepszg pomoc
techniczng i informacje pomocy technicznej dotyczace urzadzenia. Jesli drukarka nie zostata zarejestrowana
w trakcie instalacji oprogramowania, mozesz sie zarejestrowac na stronie http://www.register.hp.com.

Sposob uzyskiwania pomocy
Jesli wystapi problem, wykonaj nastepujace czynnosci:
1.  Zapoznaj sie z dokumentacjg dotgczonga do drukarki.

2. Odwiedz strone internetowg pomocy firmy HP pod adresem www.hp.com/support.

Z pomocy online moga korzystac wszyscy klienci firmy HP. Jest to najszybsze zrodto aktualnych
informacji o produkcie oraz wykwalifikowanej pomocy i obejmuije:

e  Szybki dostep do wykwalifikowanych specjalistéw internetowego dziatu pomocy technicznej.
e  Aktualizacje sterownikdw i oprogramowania do drukarki
e  WartoSciowe informacje na temat rozwigzywania typowych problemoéw

e  Po zarejestrowaniu drukarki uzytkownik uzyskuje dostep do aktualizacji do drukarki, informacji
oraz alertdw dotyczacych pomocy technicznej HP

3. Zadzwon do dziatu pomocy technicznej firmy HP.

Opcje oraz dostepnos¢ pomocy technicznej zaleza od drukarki, kraju/regionu i jezyka.

Telefoniczna obstuga klientéw HP

Opcje pomocy technicznej przez telefon oraz dostep do nich moga réznic sie w zaleznosci od drukarki, kraju/
regionu i jezyka.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

° Okres obstugi telefonicznej

° Zgtaszanie problemu

° Numery telefondw linii wsparcia

° Po uptywie okresu obstugi telefonicznej
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Okres obstugi telefonicznej

Obstuga telefoniczna jest bezptatna przez rok w Ameryce Pétnocnej, rejonie Azji Pacyficznej oraz Ameryce
tacinskiej (w tym w Meksyku). Czas trwania obstugi telefonicznej w Europie, na Bliskim Wschodzie oraz w
Afryce podano na stronie www.hp.com/support. Obowigzujg standardowe optaty za potaczenia telefoniczne.

Zgtaszanie problemu

Skontaktuj sie telefonicznie z dziatem pomocy technicznej HP, gdy znajdujesz sie w poblizu komputera i
drukarki. Przygotuj sie na przekazanie nastepujgcych informacji:

° Nazwa produktu (umieszczona na drukarce, np. HP Deskjet Ink Advantage 4640)

e Numer produktu (umieszczony wewnatrz drzwiczek dostepu do pojemnikéw z tuszem)

Pradust Ha
X

e Numer seryjny (umieszczony z tytu lub na spodzie drukarki)
e  komunikaty wysSwietlane podczas wystepowania problemu
e  (Odpowiedzi na ponizsze pytania:
° Czy sytuacja taka miata juz wczesniej miejsce?
° Czy potrafisz doprowadzi¢ do jej wystgpienia ponownie?

° Czy w czasie pojawienia sie problemu instalowano nowe oprogramowanie lub podtgczano nowy
sprzet?

° Czy przed wystgpieniem problemu miaty miejsce inne istotne zdarzenia (np. byta burza, drukarka
zostata przeniesiona itp.)?

Numery telefonéw linii wsparcia

Aby uzyskac aktualna liste numeréw wsparcia telefonicznego HP wraz z kosztem potgczenia, zobacz
www.hp.com/support.

Po uptywie okresu obstugi telefonicznej

Po zakonczeniu okresu obstugi telefonicznej pomoc firmy HP mozna uzyska¢ odptatnie. Mozna jg tez uzyskac
na stronie pomocy technicznej online firmy HP: www.hp.com/support. Aby uzyska¢ wiecej informacji o
opcjach pomocy, skontaktuj sie ze dealerem HP lub skorzystaj z obstugi telefonicznej dla danego kraju/
regionu.

Dodatkowe opcje gwarancyjne

Dla urzadzenia HP Deskjet 4640 series za dodatkowg optatg sg dostepne rozszerzone plany serwisowe.
Przejdz do www.hp.com/support, wybierz kraj/region i jezyk, po czym przejrzyj ustugi i gwarancje pod katem
rozszerzonych planéw ustug serwisowych.
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Przygotowanie zasobnikdw papieru

Otwieranie zasobnika papieru

A Zasobnik papieru musi by¢ otwarty przed rozpoczeciem drukowania.

Zamykanie drzwiczek dostepu do pojemnikéw z tuszem

A Drzwiczki dostepu do pojemnikéw muszg by¢ zamkniete przed rozpoczeciem drukowania.

. Kliknij tutaj, aby przejs¢ online i uzyska¢ wiecej informacji.
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Awaria drukarki

Usuwanie awarii drukarki

A Wytacz i wtacz drukarke. Jezeli to nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z firma HP.

. Skontaktuj sie z pomoca techniczng HP, aby uzyska¢ pomoc.

118 Rozdziat 10 Rozwigzywanie problemow PLWW


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e008-1&h_product=5305048,5305039&h_lang=pl&h_cc=pl

Rozwigzywanie problemodw z pojemnikiem z tuszem

Sproébuj wyjac¢ pojemniki i wtozy¢ je ponownie. Jezeli problem nie zostat rozwigzany, wyczys¢ styki pojemnika
z tuszem. Jezeli problem nadal nie zostat rozwigzany, zobacz Wymiana pojemnikéw z tuszem na stronie 79,
aby uzyskac wiecej informaciji.

Czyszczenie stykow pojemnika z tuszem

A OSTROZNIE: Procedura czyszczenia powinna trwa¢ tylko kilka minut. Upewnij sie, ze pojemniki z tuszem
zostang jak najszybciej ponownie zainstalowane w drukarce. Nie zaleca sie pozostawiania pojemnikéw z
tuszem poza drukarka przez dtuzej niz 30 minut. Moze to spowodowac¢ uszkodzenie gtowicy drukujgcej lub
pojemnikow z tuszem.

1.  Sprawdz, czy urzadzenie ma zasilanie.

2. Otworz drzwiczki dostepu do pojemnikéw z tuszem.

Poczekaj, az karetka przesunie sie na prawg strone drukarki.

3.  Wyjmij pojemnik wskazany w komunikacie o btedzie.

4. Trzymaj pojemnik z bokdw, dolng czescig skierowang do gory i odszukaj styki elektryczne na
pojemniku. Styki elektryczne to mate, ztote kropki na pojemniku z tuszem.

5.  Przetrzyj same styki suchym wacikiem lub miekka, nie pozostawiajgca ktaczkow szmatka.

A OSTROZNIE: Uwazaj, aby czysci¢ wytacznie styki i nie rozsmarowywac tuszu czy zanieczyszczen na
pozostatej czesci pojemnika.
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6. Znajdz styki gtowicy drukujgcej wewnatrz drukarki. Styki wygladajg jak zestaw ztotych wybrzuszen
umieszczonych tak, aby taczyty sie ze stykami pojemnika z tuszem.

t

7.  Przetrzyj styki suchym wacikiem lub miekka, nie pozostawiajgca ktaczkéw szmatka.
8. Zainstaluj ponownie pojemnik z tuszem.
9.  Zamknij drzwiczki dostepu do pojemnikéw i sprawdz, czy komunikat o btedzie zniknat.

10. Jezeli komunikat o btedzie wcigz wystepuje, wytacz drukarke, a nastepnie wtgcz jg ponownie.

[%9 UWAGA: Jezelijeden z pojemnikéw z tuszem powoduje problemy, mozesz go wyjac€ i uzy¢ trybu dziatania
urzadzenia HP Deskjet 4640 series z tylko jednym pojemnikiem.

. Kliknij tutaj, aby przejs¢ online i uzyskac¢ wiecej informaciji.
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Problem z pojemnikiem z tuszem

Pojemnik z tuszem jest niezgodny z drukarka. Ten btad moze wystgpi¢ po zainstalowaniu w drukarce
pojemnika z tuszem HP Instant Ink, ktory nie zostat zapisany do programu HP Instant Ink. Moze sie rowniez
zdarzy¢, gdy pojemnik z tuszem HP Instant Ink byt poprzednio uzyty w innej drukarce zapisanej do programu
HP Instant Ink.

Wiecej informacji mozna uzyskac na stronie internetowej programu HP Instant Ink.
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Pojemnik starszej generacji

Potrzebna bedzie nowsza wersja pojemnika. Zwykle nowszg wersje pojemnika mozna rozpoznaé, ogladajac
zewnetrzng cze$¢ opakowania pojemnika i sprawdzajgc date zakonczenia gwarancji.

Jesli kilka odstepow w prawo od daty widnieje napis ‘v1’, wdwczas pojemnik jest nowszg, zaktualizowang
wersja. Jesli jest w starszej wersji, skontaktuj sie z pomoca techniczna firmy HP, by uzyskaé pomoc lub go
wymienic.

. Kliknij tutaj, by przej$¢ na strone z dodatkowymi informacjami.
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A Informacje techniczne

W tej czeSci zamieszczono dane techniczne oraz informacje o miedzynarodowych atestach urzadzenia HP
Deskjet 4640 series.

Dodatkowe informacje dostepne sg w dokumentacji drukowanej dostarczonej z urzadzeniem HP Deskjet
4640 series.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

° Informacje firmy Hewlett-Packard Company

° Dane techniczne

° Program ochrony Srodowiska

Urequlowania prawne
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Informacje firmy Hewlett-Packard Company

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

Wszelkie prawa zastrzezone. Kopiowanie, adaptacja lub ttumaczenie tych materiatow nie jest dozwolone bez
uprzedniej pisemnej zgody firmy Hewlett-Packard, z wyjatkiem przypadkéw dozwolonych w ramach praw
autorskich. Wszystkie gwarancje udzielane w odniesieniu do Produktow i Ustug HP okreslone zostaty w
oswiadczeniach gwarancyjnych zataczanych do kazdego produktu i ustugi. Zadne informacje tu zawarte nie
mogg by¢ rozumiane jako zawierajgce dodatkowe gwarancje. HP nie bedzie odpowiedzialne za btedy
techniczne czy edytorskie lub pominiecia zawarte w dokumencie.

© 2012 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Microsoft®, Windows ®, Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7 i Windows® 8 s3 zarejestrowanymi w USA
znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation.
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Dane techniczne

W niniejszym rozdziale zawarto informacje techniczne na temat urzadzenia HP Deskjet 4640 series. Wiecej
informacji na temat danych technicznych urzadzenia znajdziesz w arkuszu danych technicznych pod adresem
www.hp.com/support.

Wymagania systemowe

Dane techniczne Srodowiska pracy

Pojemnos¢ podajnika wejSciowego

Pojemnos¢ zasobnika wyjsciowego

Rozmiar papieru

Gramatury papieru

Dane techniczne drukowania

Dane techniczne kopiowania

Dane techniczne skanowania

Dane techniczne faksowania

Rozdzielczos¢ druku

Bezpieczenstwo zasilania

Wydajnos¢ wktadu drukujacego

Informacje dzwiekowe

Wymagania systemowe

Wymagania odnos$nie oprogramowania i systemu zostaty wyszczegolnione w pliku Readme.

Informacje na temat przysztych wersji systemdéw operacyjnych i ich obstugi znajdujg sie w witrynie pomocy

technicznej HP pod adresem www.hp.com/support.

Dane techniczne sSrodowiska pracy

PLWW

Zalecany zakres temperatury podczas pracy: 152C do 322C

Dopuszczalny zakres temperatury podczas pracy: 52C do 40°C

Wilgotnos$é: od 15% do 80% wilg. wzgl. bez kondensacji; 282C maksymalny punkt rosy

Zakres temperatury podczas przechowywania: -402C do 60°C

W obecnosci silnego pola elektromagnetycznego wydruk z urzadzenia HP Deskjet 4640 series moze by¢

lekko znieksztatcony

Firma HP zaleca stosowanie przewodu USB o dtugosci nieprzekraczajacej 3 m, aby zminimalizowac¢

potencjalny szum powodowany przez silne pola elektromagnetyczne.
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Pojemnosc¢ podajnika wejsciowego
Arkusze zwyktego papieru (80 g/m2 [201lb]): Maks. 50
Koperty: Maks. 5
Karty katalogowe: Maks. 20

Arkusze papieru fotograficznego: Maks. 20

Pojemnos¢ zasobnika wyjsciowego
Arkusze zwyktego papieru (80 g/m2 [201b]): Maks. 20
Koperty: Maks. 5
Karty katalogowe: Maks. 10

Arkusze papieru fotograficznego: Maks. 10

Rozmiar papieru

Kompletng liste obstugiwanych rozmiaréw nosnikdéw mozna znalez¢ w oprogramowaniu drukarki.

Gramatury papieru
Zwykty papier: 64-90 g/m2 (16—24 funtow)
Koperty: 75-90 g/m2 (20-24 funtéw)
Karty: Maks. 200 g/m2 (110 funtdw)

Papier fotograficzny: Maks. 280 g/mz2 (75 funtow)

Dane techniczne drukowania
e  Szybkos¢ drukowania zalezy od stopnia ztozonos$ci dokumentu.
e  Metoda: termiczny druk atramentowy na zadanie

e  Jezyk:PCL3 GUI

Dane techniczne kopiowania
e  (Cyfrowe przetwarzanie obrazéw
e  Szybkos¢ kopiowania zalezy od modelu i od stopnia ztozonosci dokumentu

e  Rozdzielczos¢ dla kopiowania na papierze fotograficznym: maks. 600 dpi

Dane techniczne skanowania
e  Rozdzielczos¢ optyczna: maks. 1200 dpi
e  Rozdzielczos¢ sprzetowa: maks. 1200 x 1200 dpi

e  Zwiekszonarozdzielczos$¢: maks. 1200 x 1200 dpi
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Gtebia koloru: 24-bitowa w kolorze, 8-bitowa skala szarosci (256 odcieni szarosci)
Maksymalny rozmiar dokumentu skanowanego z szyby skanera: 21,6 x 29,7 cm (8,5 x 11,7 cala)
Obstugiwane typy plikow: BMP, JPEG, PNG, TIFF, PDF

Wersja Twain: 1.9

Dane techniczne faksowania

Wysytanie/odbieranie faksow czarno-biatych lub kolorowych.
Maksymalnie 99 pozycji szybkiego wybierania.

Pamie¢ na maksymalnie 99 stron (w oparciu o obraz testowy nr 1 ITU-T w standardowej rozdzielczosci).
Strony bardziej skomplikowane lub w wyzszej rozdzielczoSci wymagajg wiecej czasu i zajmujg wiecej
pamieci.

Reczne wysytanie i odbieranie faksow.

Automatyczne ponownie wybieranie numeru w przypadku sygnatu zajetosci, do pieciu razy
(w zaleznoéci od modelu).

Automatyczne, maksymalnie dwukrotne, ponowne wybieranie numeru w przypadku braku odpowiedzi
(w zaleznosci od modelu)

Raporty potwierdzenia i aktywnosci.
Faks grupy 3 CCITT/ITU z funkcja korekcji btedow.
Transmisja z szybkoscia 33,6 Kb/s.

Szybkos¢ 4 sekund na strone przy transmisji 33,6 Kb/s (na podstawie obrazu testowego ITU-T nr 1
wykonywanego przy standardowej rozdzielczosci). Strony bardziej skomplikowane lub w wyzszej
rozdzielczosci wymagaja wiecej czasu i zajmujg wiecej pamieci.

Rozpoznawanie sygnatu zgtoszenia z automatycznym wtgczeniem faksu/automatycznej sekretarki.

Wysoka (dpi) Standardowa (dpi)
Czarno-biaty 208 x 196 208 x 98
Kolorowy 208 x 200 208 x 200

Rozdzielczos¢ druku

Tryb roboczy

Tryb normalny
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Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 300x300 dpi

Wydruk (Czarny/kolor): Automatyczny

Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 600x300 dpi

Wydruk (Czarny/kolor): Automatyczny
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Tryb Zwykty-Najlepszy
e  Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 600x600 dpi
e  Automatyczny

Tryb Zdjecie-Najlepszy
e  Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 600x600 dpi

e Wydruk (Czarny/kolor): Automatyczny

Tryb maksymalnej rozdzielczosci
e  Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 1200x1200 dpi

e  Wydruk: Automatyczny (Czarny), 4800x1200 z optymalizacjg rozdzielczosci (Kolor)

Bezpieczenstwo zasilania

L% UWAGA: Korzystaj tylko z przewodu zasilajgcego dostarczonego przez firme HP.

Wydajnos¢ wktadu drukujacego

Wiecej informacji na temat szacunkowej wydajnosci kaset drukujgcych mozna znalez¢ w witrynie firmy HP
pod adresem www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Informacje dzwiekowe

Jesli masz dostep do Internetu, mozesz uzyskac dzwiekowe informacje w witrynie internetowej firmy HP.
Sprawdz: www.hp.com/support.
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Program ochrony srodowiska

Firma Hewlett-Packard doktada wszelkich staran, aby dostarczac wysokiej jakosci produkty o znikomym
stopniu szkodliwosci dla Srodowiska. W projekcie urzadzenia uwzgledniono kwestie recyklingu. Liczba
materiatow zostata ograniczona do minimum przy jednoczesnym zapewnieniu odpowiedniej funkcjonalnosci
i niezawodnosci urzadzenia. R6zne materiaty mogg zostac w tatwy sposéb rozdzielone. Lacznikiiinne
powigzania mogq zostac tatwo odnalezione, sg tatwo dostepne i mozna je w tatwy sposdb usungé przy uzyciu
standardowych narzedzi. Szybki dostep do waznych czeSci umozliwia efektywny demontaz i naprawe.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w witrynie HP Commitment to the Environment (Zobowigzania wobec
srodowiska HP) pod adresem:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

° Wskazowki ekologiczne

° Zuzycie papieru

° Tworzywa sztuczne

° Informacje o bezpieczenstwie materiatéw

° Program recyklinqu

° Program recyklingu materiatdw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych firmy HP

° Pobér mocy

° Tryb uSpienia

° Utylizacja zuzytego sprzetu przez uzytkownikow

° Substancje chemiczne

e  Tabela substancji toksycznych i niebezpiecznych (Chiny)

° Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Ukraina)

° Ograniczenia dotyczgce substancji niebezpiecznych (Indie)

° Utylizacja baterii w Holandii

° Utylizacja baterii na Tajwanie

° Ostrzezenie stanu Kalifornia o materiatach zawierajgcych nadchlorany

Wskazowki ekologiczne

HP stara sie pomagac klientom zmniejsza¢ ich wptyw na srodowisko naturalne. Wiecej informacji o
inicjatywach srodowiskowych mozna znalez¢ na stronie internetowej HP Environmental Programs and
Initiatives.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Zuzycie papieru

W opisanym produkcie mozna uzywac papieru makulaturowego zgodnego z normg DIN 19309 i EN
12281:2002.
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Tworzywa sztuczne

Elementy z tworzyw sztucznych o wadze przekraczajgcej 25 gramow sg oznaczone zgodnie z
miedzynarodowymi standardami, ktdre zwiekszajg mozliwos¢ identyfikacji tworzyw sztucznych do
przetworzenia po zuzyciu produktu.

Informacje o bezpieczenstwie materiatow

Broszury opisujgce srodki bezpieczenstwa przy obchodzeniu sie z materiatami (MSDS) s3 dostepne w witrynie
internetowej HP pod adresem:

www.hp.com/go/msds

Program recyklingu

Firma HP podejmuje w wielu krajach/regionach coraz wiecej inicjatyw dotyczgcych zwrotu oraz recyklingu
swoich produktow, a takze wspotpracuje z najwiekszymi na swiecie osrodkami recyklingu urzadzen
elektronicznych. Firma HP oszczedza zasoby, ponownie sprzedajac niektore ze swoich najbardziej
popularnych produktéw. Wiecej informacji dotyczacych recyklingu produktéw firmy HP mozna znalez¢ pod
adresem:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Program recyklingu materiatow eksploatacyjnych do drukarek atramentowych
firmy HP

Firma HP podejmuje r6zne dziatania majgce na celu ochrone Srodowiska. Program recyklingu materiatow
eksploatacyjnych HP Inkjet Supplies Recycling Program jest dostepny w wielu krajach/regionach. Umozliwia
on bezptatny recykling zuzytych kaset i pojemnikéw z tuszem. Wiecej informacji mozna znalez¢ w witrynie
sieci Web:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Pobdr mocy

Urzadzenia Hewlett-Packard do drukowania i przetwarzania obrazéw oznaczone logiem ENERGY STAR®
spetniajg wymagania U.S. Environmental Protection Agency ENERGY STAR dla sprzetu do przetwarzania
obrazu. Na urzadzeniach spetniajacych wymagania ENERGY STAR dla urzadzen do przetwarzania obrazu
znajduje sie nastepujgce oznaczenie:

Dodatkowe informacje na temat urzadzen spetniajgcych wymagania programu ENERGY STAR mozna znalez¢
na stronie: www.hp.com/go/energystar

Tryb uspienia
Zuzycie energii jest ograniczone w trybie uspienia.

Po wstepnej konfiguracji drukarki wejdzie ona w tryb uspienia po 5 minutach bezczynnosci.
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Zmiana czasu, po ktorym drukarka przechodzi w tryb uspienia
1. Na ekranie Strona gtéwna wyswietlacza drukarki wybierz opcje Preferencje.

2. Wybierz opcje Uspienie, a nastepnie wybierz zadang wartos¢.

Utylizacja zuzytego sprzetu przez uzytkownikow

Ten symbol 0znacza, ze tego produktu nie mozna utylizowac z innymi odpadami z
gospodarstwa domowego. Nalezy chroni¢ zdrowie i Srodowisko poprzez dostarczenie
zuzytego produktu do wyznaczonego punktu odbioru zuzytych produktéw elektrycznych i
elektronicznych. Wiecej informacji mozna uzyskac, kontaktujac sie z firmg zajmujaca sie
utylizacja odpadéw z gospodarstwa domowego lub odwiedzajac strone http://www.hp.com/
recycle.

Substancje chemiczne

Firma HP zobowigzuje sie do dostarczania swoim klientom wszystkich informacji na temat substancji
chemicznych w naszych produktach, zgodnie z wymogami takich przepiséw, jak REACH (Dyrektywa EC No
1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Komisji Europejskiej). Raport z informacjami o chemikaliach w tym
produkcie mozna odnalez¢ pod adresem: www.hp.com/go/reach.

Tabela substancji toksycznych i niebezpiecznych (Chiny)
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Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Ukraina)

TexHiuHMIA pernameHT wopno obmerkeHHS BUKOPUCTAHHA
HebOesnevyHnx pe4oeuH (YkpaiHa)

O6napHakks Bignosinae BMMoram TeXHIYHOTO PEIMaMEHTY LOAO OOMEKEHHS BUKOPMCTOHHS
[ESKHX HeBeINeUHHX PEYOBHH B ENEKTPHUHOMY TO ENEKTPOHHOMY OBNaEHONHI,
3aTBeppkeHoro noctanosoio Kabikery Minictpis Ykpainm sig 3 rpyaxs 2008 Ne 1057
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Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Indie)

Restriction of hazardous substances (India)

This preduct complies with the "India E-waste (Manegement and Handling) Rule 2011" and
prohibits uwse of lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or
pelybrominated diphenyl ethers in concentrations exceading 0.1 weight % and 0.01 weight
% for cadmium, except for the exemptions sst in Scheduls 2 of the Rula.

Utylizacja baterii w Holandii

= weggoolen, maar Deze bevindt zich op de hoofdpriniploat.
inlevaren als KCA. © 2 | vwanneer deze batterij leeg is, moet deze volgens de

Bﬂldﬂﬂl:h I'EEB'S- W‘CI'I:'EI'I ﬂ{w‘d

kfjn:- Battari] niet XJ gﬂal;l“P Product bevat een lithivm-manganese-dioxide

Utylizacja baterii na Tajwanie

l;l'l % & jth 55 E UK

j Please recycle waste batteries.

Ostrzezenie stanu Kalifornia o materiatach zawierajacych nadchlorany

California Perchlorate Material Notice

Perchlorate material - special handling may apply. See:
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/ perchlorate /

This product’s real-time clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and
may require special handling when recycled or disposed of in California.
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Uregulowania prawne

Urzadzenie HP Deskjet 4640 series spetnia wymagania okreslone przepisami obowigzujgcymi w kraju/
regionie uzytkownika.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Prawny numer identyfikacyjny modelu

Oswiadczenie FCC

Informacje dla uzytkownikéw w Korei

Oswiadczenie o zgodnosci VCCI (klasa B) dla uzytkownikow w Japonii

Informacje dotyczace przewodu zasilajacego dla uzytkownikdw w Japonii

Oswiadczenie o emisji hatasu dla Niemiec

Uwagi requlacyjne dla uzytkownikoéw z Unii Europejskiej

Oswiadczenie dotyczgce miejsc pracy wyposazonych w monitory dla Niemiec

Deklaracja zgodnosci

Przepisy w zakresie sieci bezprzewodowych

Informacje dla uzytkownikow sieci telefonicznej w USA: Wymagania FCC

Informacje dla uzytkownikoéw sieci telefonicznej w Kanadzie

Informacje dla uzytkownikéw w Europejskim Obszarze Gospodarczym

Informacje dla uzytkownikéw sieci telefonicznej w Niemczech

Oswiadczenie o faksie przewodowym w Australii

Prawny numer identyfikacyjny modelu

PLWW

Ze wzgledu na obowigzek identyfikacji, produktowi nadano prawny numer modelu (Regulatory Model
Number). Prawny numer modelu dla tego urzadzenia to SNPRH-1201. Prawnego numeru modelu nie nalezy
myli¢ z nazwg handlowa (HP Deskjet Ink Advantage 4640 e-All-in-One series itd.) ani numerami produktu
(B4L10A, B4L10B, B4L10C itd.).
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Oswiadczenie FCC

FCC statement

The United Stotes Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) hes specified
that the fellowing nofice be brought fo the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for @ Class B digital
devica, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed o provida reason-
able profection ogainst harmful inferference in o residential installafion. This equipment
generates, uses and can rodiate radic frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instruchions, may couse harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular instollation.
If this equipment does cavse harmbul inferference to radic or television reception, which can
be determined by fuming the equipment off and on, the user is encouraged fo fry fo comect
the interference by one or more of the following measures:

Recrient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation behween the equipment and the receiver.

Connact the equipment info an oullst on a crcuit different from that to which the

receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radic/TV technician for help.
For further information, contoct:

Manager of Corporate Product Regulations

Hewlett-Packard Company

3000 Hanowver Sirest

Balo All, Ca 74304

(650) B571507
Maodifications (part 15.21)
The FCC requires the user to be notified that any changes or medifications made to this
devica that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
twa conditions: (1) this device may not cavse harmful interference, and (2) this device must
occept any interference received, including inferference that may couse undesired

operafion.

Informacje dla uzytkownikéw w Korei
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Oswiadczenie o zgodnosci VCCI (klasa B) dla uzytkownikow w Japonii
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Informacje dotyczace przewodu zasilajgcego dla uzytkownikow w Japonii
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Oswiadczenie o emisji hatasu dla Niemiec

Geréuschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Uwagi regulacyjne dla uzytkownikow z Unii Europejskiej
Produkty noszace oznaczenia CE sg zgodne z nastepujacymi dyrektywami UE:
e  Dyrektywa dotyczgca niskiego napiecia 2006/95/EC
e  Dyrektywa EMC 2004/108/EC
e  Dyrektywa Ecodesign 2009/125/EC, jezeli dotyczy

Zgodnos¢ z CE dla tego urzadzenia ma zastosowanie tylko wtedy, gdy jest ono zasilane odpowiednim,
oznaczonym logo CE, zasilaczem pradu zmiennego dostarczonym przez firme HP.

Jesli to urzadzenie udostepnia funkcje telekomunikacji przewodowej i/lub bezprzewodowej, jest takze
zgodne z podstawowymi wymaganiami ponizszej dyrektywy UE:

e  Dyrektywa R&TTE 1999/5/EC

Zgodnos¢ z tymi dyrektywami oznacza zgodnos$¢ z odpowiednimi, zharmonizowanymi europejskimi
standardami (Normy europejskie) wymienionymi w Deklaracji zgodnosci Unii Europejskiej wystawionymi
przez firme HP dla tego urzadzenia lub rodziny urzadzen i dostepnymi (tylko w jezyku angielskim) w
dokumentacji urzadzenia lub na ponizszej stronie internetowej: www.hp.com/go/certificates (wprowadz
numer produktu w polu wyszukiwania).

Zgodnos¢ wskazywana jest przez jedno z ponizszych oznaczen zgodnos$ci umieszczonych na urzadzeniu:

Przeznaczone dla urzadzen nie zwigzanych z telekomunikacjg i urzagdzen
telekomunikacyjnych zharmonizowanych w UE, takich jak Bluetooth® z moca ponizej

c € 10 mw.
Przeznaczone dla niezharmonizowanych urzadzen telekomunikacyjnych w UE (jesli

dotyczy, obok znaku CE znajduje sie 4-cyfrowy numer zaangazowanej agencji).
Sprawdz etykiete zgodnosci z normami znajdujacg sie na urzadzeniu.

Mozna korzystac z funkcji telekomunikacyjnych tego urzadzenia w ponizszych krajach UE i EFTA: Austria,
Belgia, Butgaria, Cypr, Czechy, Dania, Estonia, Finlandia, Francja, Grecja, Hiszpania, Holandia, Irlandia,
Islandia, Liechtenstein, Litwa, Luksemburg, totwa, Malta, Niemcy, Norwegia, Polska, Portugalia, Rumunia,
Stowacja, Stowenia, Szwaijcaria, Szwecja, Wegry, Wielka Brytania oraz Wtochy.
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Ztacze telefoniczne (niedostepne we wszystkich urzadzeniach) przeznaczone jest do taczenia z analogowymi
sieciami telefonicznymi.

Urzadzenia wyposazone w sie¢ bezprzewodowa

e Niektore kraje posiadajg konkretne obowigzki lub specjalne wymagania dotyczgce wykorzystania sieci
bezprzewodowych, takie jak wykorzystanie wytgcznie wewnatrz budynkéw lub ograniczenie
dostepnosci kanatéw. Sprawdz, czy ustawienia kraju dla sieci bezprzewodowej s3 odpowiednie.

Francja

e W przypadku wykorzystania sieci bezprzewodowej 2,4 GHz przez urzadzenie zastosowanie majg pewne
ograniczenia: Urzadzenie to moze by¢ uzywane wewnatrz we wszystkich zakresach od 2400 do 2483,5
MHz (kanaty 1-13). W przypadku wykorzystania na zewnatrz wykorzystywac mozna jedynie zakres
czestotliwosci od 2400 do 2454 MHz (kanaty 1-7). Najnowsze wymagania znajdujg sie na stronie
www.arcep.fr.

Punktem kontaktowym w sprawach zwigzanych ze zgodnoscia z normami jest:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, NIEMCY

Oswiadczenie dotyczace miejsc pracy wyposazonych w monitory dla Niemiec

GS-Erklérung (Deutschland)

Das Geréit ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichisteld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um starende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produki
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.
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Deklaracja zgodnosci

f] DECLARATION OF CONFORMITY
according o 1SO/IEC 17050.1 and EM 170601
Dot & SNPRH-1201-R1
Supplier's Nams: Hewrle ti-Packard Compary
Supplier's Addmess: 20, lia Feng Road Waigaogioo Free Trode Zone Pudong, Shanghai,
PRC 200131
declams, that the product
Product Mame and Madel: HFDFH:EiH 4530 =-Alkin e Prinker series
HP Dieskijet Ink Advardoge 4540 e-All-in-Cne Prirder series
Regulatory Modal Number: " SMPRH-1201
Radio Module: SDGOR-1292
Product Options: All
confarms fo the following Product Specifications and Regulations:
BMC:

CI5PR 22:2008 Cass B

EM 55022:2010 Class B

EM 55024:2010

EM & 1000-2.2:2004 +41:2000 +A2: 2009

EM & 10:00-23:2004

FCCCRR 47 Part 15 Oz B

ICES.003, lssued Closs B Chass B
Salety:

EM &0950-1:2006 +A11: 2009 +41:2010 +A12:2011

IEC $0950.1: 2005 +4 1: 2007

EM &2479:2010
Tekecom:

EM 300 328Y1.7.1

EM 307 4821181

EM 307 48217 v2.1.1

EM &2311:2008

FCC Rules and Regulaions 47 CFR Porl &8

Ti4-P468B Telecommuricolions- Takphona Terminal Equipment Tedhrical Requiremants for Connecion o e

Telephone Matwark [Sep 200%)

ES 2030211, -2, 3

503, Part 1, kssua 9, Amendment 4, December 2010
Energy Use:

Ragulation (EC] Me. 1275/3008

EMERGY STARE Gudlified imoging Equipmant Oparational Mode (0b4] Tast Procadurs
RoHS:

EM S05871:2012

The product harewith complies with tha requirerants of He low Yohoge Directive 20048, 5,'EC, tha EMC Dirciva 2004/ 102,/EC, ha

RETTE Diractiva 19995/EC, the Eoodesign Directive 2009/ 125/EC the RoHS Dirsctiva 201 1,/45/EU ond camias e € morking

axodingly.

Thiz du:vi:n-cnfrplu with port 15 of ta FOC Ruler. Oparasion is subject o the following Wi conditions:

|T) This davics moy nol couss hamiul inkrfarnce, ard |2 this devica nust accapt any imkerfarnce mosivad. incding inksdumnce hal

moy couse undatired oparion.

Addiriera | Infermation:

1) This produdt is mssignad o Imary Wodal Mumnbar which siays with 1he mguiniony ospects of e dasign. Tha Regulniory M odal
umbar is e main product idamifier in tha mguimiory documenioiion and test reparts, His numbar shoul rnltncu'ﬁ.ngwihh
narkefing none or ha produd numbers.

Shan HargBa
IC5 Product Hardware Quality Engineering, Manoger
Local conbact for regulatory topis anly:
EL: Hawlat Pockod GmbH, HOTRE, Stromse 140, 71034 Boakl

U5.: HawlatPackord, 3000 Honover 5t Polo CA P44, U5 A 650851501
wearw hp oy cattilicaias

Przepisy w zakresie sieci bezprzewodowych

PLWW

Ten rozdziat zawiera nastepujgce informacje prawne dotyczace produktéw bezprzewodowych:

° Promieniowanie fal radiowych

° Informacje dla uzytkownikéw w Brazylii

° Informacje dla uzytkownikéw w Kanadzie

° Informacje dla uzytkownikéw w Meksyku

° Informacje dla uzytkownikéw na Tajwanie

° Informacje dotyczace komunikacji bezprzewodowej dla uzytkownikow w Japonii

Uregulowania prawne
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Promieniowanie fal radiowych

Exposure to radio frequency radiation

Caution The rodicted ouiput r of this device is far below the FCC rodic
frequency exposure limits. Nmm, the device shall be used in such o manner
that the potenficl for human contoct during normal cperafion is minimized. This
preduct and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner fo minimize the patential for human contact during nomal operation. In
order to avoid the possibilify of exceeding the FCC rodio frequency exposure
limits, human prosimity to the anfenna shall not be less than 20 em (8 inches)
during nomal operation.

Informacje dla uzytkownikow w Brazylii

Aviso aos usudries no Brasil

Este equipamenic opera em cardler secunddrio, isto &, ndo tem direito & protecio
contra inferferéncia prejudicial, mesmo de estacbes do mesme fipo, e nde pode cousar
interferéncia o sistemas operando em cardfer primaric. (Res. AMATEL 282,/2001).

Informacje dla uzytkownikow w Kanadzie

MNotice to users in Canada/Note a l'attention des utilisateurs canadiens

Under Industry Canada regulations, this radie transmitter may only operale using an
anlenna of a type and maximum (or lesser) gain opproved for the transmilter by Industry
Caonada. Te reduce pobential radio interference o other users, the anfenna type and its gain
should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power [e.i.np.) is not mare
than that necessary for successiul communication.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to fhe following fwe condifions: (1) this device may not cause inlerference, and (2)
this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operafion of the device.

WARNING! Expesure to Radie Frequency Radistion The rodicled culput power of this
device is below the Indusiry Canada rodic frequency exposure limits. Nevertheless, the
device should be used in such a manner that the potential for human contact is minimized
during normal cperaficn.

T avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radic frequency exposure limits,
human proximity te the anfennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Conformément au Réglement d'lndusiie Canada, cet émetteur radicélecirique ne peut
fonctionner qu'avec une antenne d'un type et d'un gain maximem |ov moindre) approvve
par Industrie Canada. Afin de réduire le brouillage radisélectrique potentiel pour d'autres
utilisateurs, le type d'anlenne ef son gaoin doivent ére choisis de manidére & ce que la
puissance isclrope rayonnée équivalente [p.ire.) ne dépasse pos celle nécessaire @ une
communication réussie.

Cet appareil est conforme oux normes B35 exemples de licence d'Industie Conada, Son
fenctionnement dépend des deux conditions suivantes - (1) cet oppareil ne doit pas
prevoquer d'interférences nuisibles et (2) doil accepler toutes interférences reques, v
compris des inlerférences pouvant provoquer un fonctionnement non souhaité de 'appareil.
AVERTISSEMEMT relatif & l'exposition oux radicfréquences. Lo puissance de rayonnement
de cet appareil se trouve sous les limites d'exposition de rodiclréquences d'lndustrie
Canada. Méanmains, cet appareil doit étre utilizé de telle scrie qu'il soit mis en contact e
mins possible avec be corps humain.

Afin d'éviter le dépossement éventuel des limites d'exposition aux rodicfréquences
d'Industrie Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 em enire
les antennes et I'utilisatewr.
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Informacje dla uzytkownikow w Meksyku

Aviso para los usuarios de México

la operacion de este equipo estd sujeta o las siguientes dos condiciones: (1) es pesible
que este equipo o dispositive no cause interlerencia perjudicial v (2} este equipo o
dispositive debe aceptar cualquier interferencia, incluyende la que pueda causar su
operacian no deseoda.

Para saber el modele de la farjeta inaldmbrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de
la impresora,

Informacje dla uzytkownikéw na Tajwanie
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Informacje dotyczace komunikacji bezprzewodowej dla uzytkownikéw w Japonii
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Informacje dla uzytkownikow sieci telefonicznej w USA: Wymagania FCC

Motice to usors of the U.5 Tnlnpl'lnnl nabwerk: FCC roquiromonts

This equipment compliss with Part 88 of the FCC rules and the requirements odopied by the ACTA. On the
rear (or bottom) of this equipment is a lobal that contins, among other information, a predwct identifier in
the barmat US-AAAEQEFTIO00. B requasicd, this number must be provided 1o the klaphane company.
Appllnul:ln connechor iucl: Univarzal Sarvica Ordar Codas {"Us0CT) for tha Equipmant is: RM1C.

A phlg and |n|:l: usad Jo connact this equipment io tha Premises wiring and Inlnpl'bnn-n nabwork must
comply with the opplicable FCC Part 88 rules and mquirements odopded by the ACTA. A compliant
telephone cord and medular pleg is provided with thiz product. I is designed #o be connecied o a
m'rq:u:‘l'll:ln medular im:h: that is aluo cnmplil:.i. Sea installation insrudions for datails.

The REM is used o defarming the number of dovicas that meay be connecied 4o a hlq:l'lnnn lina.
Ewucossive REM= on a ielephone line moy result in tha devices not ringing in responsa fo an incoming coll.
In mast but not all areas, the zum of REMs should not excesd five (5.0). To be cernin of the number of
devices that may be conneded to a line, as delermined by the total REMs, confoct the local telephons
company. For product: approvad aftar July 23, 2001, the REM for this product i part of the product
identifior that has the lormat US-AAAECHEEFTIONN. The :l'igi.'. mprlu-nrrhcl l:rr ## arg the FEN without a
decimal point [e.g., 00 is a REM of 0.0).

If this equipment cousas horm to the telephone network, the telephone company will nofify you in
advanca that lemporary disconfinsancs of service may be required. But if advance nofica isn't prackical,
tha 'I'nlnpl'lnnn compsarny will rrul'rhr tha cusfomer as soon as pmslbln .l“'.].sﬂJ you will ba advised of your
right o fils o complaint with tha FCC if you baliows it &= nocossary.

The telephone company may moke changes in its focilities, equipment, coenations or procedures that
could offect the cparafion of the equipment. If this happens the klephone company will provide advancs
notice in order for you o make necessory modifications to mainkain wninterrepted servics.

If trouble is ST cod with this equipmaent, pln-um contact tha mI:I'I\IFﬂChIFBrr ar lock alsewhara in this
manual, for repair or womanty information. B the equipment is cowsing horm fo the telephons nabwor,
tha Inlq:l'u:nn CoOmpany may requast that you disconnact tha squipmant writil the prul:lﬂn is rasohed.
Connaclion to party line service is subject to stole tarifls. Contact the shole public wfildy commision,
public service commission or corporation commission for informaticn.

|'|:]rnlur homea has 5p-n|:'u:|ly wirad alarm squipmant -|:|:||1|'|:|:|:hu:|i|:|n'I'|'|n|'I':|.|:|1:||'||:|:r|-nn|ir|nJ snsura tha installation
of this equipment does not disable your alarm squipment. IF you have quastions about what will disoble
alarm squipmant, consult youT lnlq:l'u:nn Company or a qul:"rFin-d installer.

WHEN FROGRAMMIMG EMERGEMCY MUMBERS AMD[OR] MAKIMG TEST CALLS TO EMERGEMCY
MUMBERS:

1) Remain on the line and briclly axplain fo the dispatcher the reason for the call.

7] Parform such activities in tha u['l;-p-n-uk |'|nurs‘, such as vn-m'l':'I marming or lata SvEnings.

Note The FCC hearing aid compatibility ks for tslephones are not applicable io this
aguipmant.

Tha T'Blﬂpl'bﬂrbn Consumar Profaction Act of 1991 makas it unlawdd for any person o use o compuler or
other alectronic devics, incleding FAX machines, to send ony messoge unless such massoge dearly
contains in a margin at the top or bottom of sach transmited pogs or on the first pogs of the ransmis-
sion, the date and fims # is senf and an idendificotion of the business or ciher enfity, or other individueal
sanding the mes=oge and the telephone number of the sanding maching or such business, other ndity,
or individual. -[“'bn-'lnlnphl:mn numbar pﬂ:widnd may nok ba a 900 numbar ar any athar numbar for which
charges exceed local or long-distonce ransmission charges. )

In order fo program this information ino your FAX machine, you showld complete the steps described in
tha softwara.
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Informacje dla uzytkownikoéw sieci telefonicznej w Kanadzie

Note & I"attention des wutilisateurs du réseauv talephonique
canadien/Notice to users of the Canadian telephone network

Cat apparell est conforme owux spécificafions fechniquas des équipements terminaus
d'Industrie Conada. le numéro d'enregisirement offeste de lo conformité de "appareil.
Labréviation |C qui précéde le numéro d'enregistrement indique que ['enregistrement a &&
effectué dans & cadre d'une Déclarction de conformité sfipulant que les spécificafions
techniques d'Industrie Canada ont &bé respectées. Néanmeins, cette abrévialion ne signifie
en avcen cas que 'appareil o &4 validé par Industrie Canada.

Pour leur propre sécurité, les utilisateurs doivent s'assurer qua les prises électriques religes
4 la terre de la source d'climentation, des lignes HEléphoniques et du circuit métallique
d'alimentation en eav sont, le cos échéant, branchées les unes aux autres. Cette précavtion
ast particuligrement importante dans les zones rurales.

Romarque Lls numérc REM (Ringer Equivalence Mumber) oftribué & chaque

g apparel terminal fournit une indication sur le nombre maximal de ferminoux qui
peuvent &tre connectés & une interfoce téléphonigue. lo terminaison d'une
interfoce peut =8 composer de n'importe quelle combinaisen d'oppareils, a
condition que le fotal des numéros REM ne dépasse pas 5.

Basé sur les résuliats de tests FCC Parfie 8, le numérc REMN de cs produit est 0.0B.

This aquipment meats the applicable Industry Conada Terminal Equipment Tachnical
Specifications. This is confirmed by the registration number. The abbreviation IC before the
registration number signifies that registration was performed based on o Declaration of
Conformity indicating that Industry Canada technical specifications were met. It doas not
imply that Industry Canada opproved the equipment.
Users should ensure for their own profection that the elecincal ground connections of the
power utility, telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are
connected together. This precaution might be particularly important in rural areas.
Mote The REM (Ringer Equivalence Mumber) assigned to each terminal device
provides an indication of the maoximum number of ferminals allowed to be
connected to a telephone interface. The termination on an interfoce might consist
of any combination of devices subject only fo the requirement that the sum of the
Ringer Equivalence Mumbers of all the devices does not exceed 5.

The REM for this product is 0.0B, bosed on FCC Part 68 test resulis.

Informacje dla uzytkownikéw w Europejskim Obszarze Gospodarczym
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MNotice to users in the European Economic Area

This product is designed to be connected o the analeg Switched Telecommunication
IMetworks (PSTH) of the European Economic Ares (EEA) countries,regions.

Metwork compatibility depends on customer selected saifings, which must be reset to use
the equipment on a telaphone netwerk in a country,/ragion other than where the product
was purchased. Contact the vendor or Hewleti-Packard Company if additional product
support is necessary.

This aquipment has bean certified by the manutacturer in accordance with Directive
]??‘9?5 EC {annex I} for Pan-Eurcpean single-fermingl connection to the public switched
telephone natwark [PSTM). Howaver, due to differences between the individual PSTHs
provided in different countries, the approval does net, of iself, give an vnconditicnal
assurance of successful operafion on every PSTH network ferminafion point.

I the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.

This squipment iz designed for DTMF fone dialing and leop disconned dialing. In the
unlikely event of problems with loop disconnect dialing, it is recommended to use this
aquipment only with the OTMF tone dial sefting.
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Informacje dla uzytkownikow sieci telefonicznej w Niemczech

Hinweis fir Benutzer des deutschen Telefonnetzwerks

Dieses HP-Fax izt nur fir den Anschluss sines analogen Public Switched Telephone Metwork
(PSTM) gedacht. Schliefen Sie den TAE MTelefonstecksr, der im Lieferumfang des
HP Allin-One enthalien ist, an die Wandstackdose (TAE &) Code M an. Dieses HPFax kann
als einzelnes Gerit und/ oder in Verbindung (mit seriellem Anschluss) mit anderen zugelass-
anen Endgeraten verwendet werden.

Oswiadczenie o faksie przewodowym w Australii

I Australia, the HP davice must be connected fo Telecommunication Metwork thraugh a line
cond which meets the requirements of the Technical Standard AS/ACIF 5008,
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B Dodatkowa konfiguracja faksu

W tej czes$ci mozna znalez¢ informacje o tym, jak skonfigurowac drukarke, tak aby faksowa¢ bez problemoéow
niezaleznie od posiadanego sprzetu oraz ustug uzywanych na tej samej linii telefoniczne;j.

0" WSKAZOWKA: Mozesz takze uzy¢ Kreatora instalacji faksu (Windows) lub programu HP Setup Assistant
(Mac 0S X), aby szybko skonfigurowa¢ wazne ustawienia faksu, jak tryb odbierania czy informacje nagtéwka
faksu. Narzedzia te dostepne s3 dostepne poprzez oprogramowanie HP zainstalowane wraz z drukarka. Po
uruchomieniu tych narzedzi postepuj zgodnie z procedurami w tej czesci, aby zakonczy¢ konfiguracje faksu.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

° Konfiguracja do faksowania (rdwnolegte systemy telefoniczne)

° Konfiguracja faksu szeregowego

e  Testowanie konfiguracji faksu
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Konfiguracja do faksowania (rownolegte systemy telefoniczne)

Zanim rozpoczniesz konfigurowac drukarke do faksowania, okresl rodzaj systemu telefonicznego
uzywanego w danym kraju/regionie. Instrukcje konfiguracji faksu rdznia sie zaleznie od tego, czy korzystasz
z systemu szeregowego czy rownolegtego.

Tabela B-1 Kraje/regiony z rownolegtym systemem telefonicznym

Argentyna Australia Brazylia

Kanada Chile Chiny

Kolumbia Grecja Indie

Indonezja Irlandia Japonia

Korea Ameryka tacinska Malezja

Meksyk Filipiny Polska
Portugalia Rosja Arabia Saudyjska
Singapur Hiszpania Tajwan
Tajlandia USA Wenezuela
Wietnam

e Jeslina liscie nie ma kraju/regionu uzytkownika, prawdopodobnie korzystasz z szeregowego systemu
telefonicznego W przypadku szeregowego systemu telefonicznego typ ztacza we wspoétdzielonych
urzadzeniach telefonicznych (modemy, telefony, automatyczne sekretarki) nie pozwala na fizyczne
podtaczenie go do portu ,,2-EXT” w drukarce. Zamiast tego, caty sprzet musi by¢ podtgczony do
$ciennego gniazdka telefonicznego.

[%f UWAGA: W niektdrych krajach/regionach korzystajacych z systemu szeregowego przewadd
telefoniczny dostarczony wraz z drukarka moze posiadac dodatkowg wtyczke. Pozwala to na
podtaczenie innych urzadzen telefonicznych do gniazdka, do ktérego podtgczono drukarke.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego adaptera dla
danego kraju/regionu.

e Jesli dany kraj/region znajduje sie na liscie, prawdopodobnie korzystasz z réwnolegtego systemu
telefonicznego. W przypadku systemu réwnolegtego mozna podtaczy¢ wspotdzielony sprzet
telefoniczny do linii telefonicznej za pomoca portu ,,2-EXT” z tytu drukarki.

[%f UWAGA: Jesli posiadasz rownolegty system telefoniczny, firma HP zaleca uzycie kabla dwuzytowego
dostarczonego z drukarka do podtaczenia go do $ciennego gniazdka telefonicznego.

Jezeli nie masz pewnosci, z ktérego rodzaju systemu telefonicznego korzystasz (rownolegtego czy
szeregowego), zasiegnij informacji u operatora telekomunikacyjnego.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

° Wybdr wtasciwej konfiguracji faksu dla domu lub biura

° Przypadek A: Osobna linia faksu (brak odbieranych potaczen gtosowych)

° Przypadek B: Konfiguracja drukarki w sieci DSL

° Przypadek C: Konfiguracja drukarki do pracy z systemem telefonicznym PBX lub linig ISDN
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° Przypadek D: Faks z ustugg dzwonienia dystynktywnego na tej samej linii

° Przypadek E: Wspotuzytkowana linia gtosowa/faksu

° Przypadek F: Wspétuzytkowana linia gtosowa/faksu z ustuga poczty gtosowej

° Przypadek G: Linia telefoniczna faksu wspaétuzytkowana z modemem komputerowym (brak
odbieranych potaczen gtosowych)

° Przypadek H: Wspo6tuzytkowana linia gtosowa/faksu z modemem komputerowym

° Przypadek I: Wspotuzytkowana linia gtosowa/faksu z automatyczna sekretarka

° Przypadek J: Wspétuzytkowana linia gtosowa/faksu z modemem komputerowym i automatyczna
sekretarka

° Przypadek K: Wspdtuzytkowana linia gtosowa/faksu z modemem komputerowym i poczta gtosowa

Wybor wtasciwej konfiguracji faksu dla domu lub biura

PLWW

W celu udanego faksowania musisz znac rodzaje sprzetu i ustug (jesli sg dostepne) wspadtdzielone na tej
same;j linii co drukarka. Jest to istotne, poniewaz moze by¢ konieczne podtaczenie czesci istniejgcego sprzetu
biurowego bezposrednio do drukarki, a takze moze by¢ konieczna zmiana niektérych ustawien faksu, zanim
bedzie mozliwe udane faksowanie.

1. Sprawdz, czy system telefoniczny jest szeregowy czy rownolegty. Patrz Konfiguracja do faksowania
(réwnolegte systemy telefoniczne) na stronie 144.

a. Szeregowy system telefoniczny — zobacz cze$¢ Konfiguracja faksu szeregowego na stronie 168.

b. Rownolegty system telefoniczny — przejdz do kroku 2.
2. Wybierz pozostaty sprzet/ustugi korzystajgce wspdlnie z linii faksu.

e  DSL: Ustuga DSL (Digital Subscriber Line) od operatora telekomunikacyjnego (W niektérych
krajach/regionach ustuga DSL moze by¢ nazywana ADSL).

e  PBX: Osobista centralka telefoniczna (PBX) lub linia telefoniczna ISDN (Integrated Services Digital
Network).

e  Ustuga dzwonienia dystynktywnego: Ustuga dzwonienia dystynktywnego operatora
telefonicznego umozliwia identyfikacje wielu linii telefonicznych za pomoca r6znych wzorcow
dzwonienia.

e  Potaczenia gtosowe: Potaczenia gtosowe sg odbierane pod tym samym numerem telefonu co
potaczenia faksowe w drukarce.

e  Modem komputerowy: Modem jest podtgczony do tej samej linii telefonicznej co drukarka. Jezeli
na dowolne z ponizszych pytan odpowiesz Tak, korzystasz z modemu komputerowego:

° Czy wysytasz faksy bezposrednio do aplikacji w komputerze i je z niej odbierasz, korzystajac
z potaczenia telefonicznego?

° Czy wysytasz i odbierasz wiadomosci e-mail w komputerze przez potgczenie dial-up
(modemowe)?

° Czy taczysz sie z Internetem za pomocg komputera z wykorzystaniem potaczenia dial-up?
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e  Automatyczna sekretarka: Odbiera potgczenia gtosowe pod tym samym numerem telefonu, co
potaczenia faksowe odbierane przez drukarke.

e  Ustuga poczty gtosowej: Poczta gtosowa odbiera potgczenia gtosowe u operatora telefonicznego
pod tym samym numerem telefonu, co potgczenia faksowe odbierane przez drukarke.

3. Zponizszej tabeli wybierz wtasciwa dla danego domu lub biura kombinacje sprzetu i ustug. Nastepnie
sprawdz zalecang konfiguracje faksu. W dalszych czesSciach znajduja sie instrukcje krok po kroku dla

kazdego przypadku.

[%’/]’9 UWAGA: Jesli dane ustawienie sSrodowiska domowego lub biurowego nie jest opisane w tej czesci, ustaw
drukarke jak zwykty analogowy telefon. Sprawdz, czy jeden koniec przewodu telefonicznego dostarczonego
wraz z urzadzeniem jest podtaczony do Sciennego gniazdka telefonicznego, a drugi koniec do portu 1_LINE z
tytu drukarki. W przypadku uzycia innego przewodu moga sie pojawi¢ problemy przy odbieraniu i wysytaniu

faksow.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego adaptera dla

danego kraju/regionu.

Inny sprzet/ustugi korzystajace wspélnie z linii faksu

DSL PBX Ustuga Potaczeni
dzwonienia | a
dystynktyw | gtosowe
nego

Modem
komputerowy

Automatyczna
sekretarka

Ustuga
poczty
gtosowej

Zalecana konfiguracja faksu

Przypadek A: Osobna linia
faksu (brak odbieranych

potaczen gtosowych)
na stronie 147

Przypadek B: Konfiguracja
drukarki w sieci DSL
na stronie 148

Przypadek C: Konfiguracja
drukarki do pracy z systemem
telefonicznym PBX lub linig
ISDN na stronie 149

Przypadek D: Faks z ustuga
dzwonienia dystynktywnego
na tej samej linii

na stronie 150

Przypadek E:
Wspoétuzytkowana linia
gtosowa/faksu
nastronie 151

Przypadek F:
Wspoétuzytkowana linia
gtosowa/faksu z ustugg

poczty gtosowej
na stronie 152

Przypadek G: Linia
telefoniczna faksu
wspotuzytkowana

z modemem komputerowym
(brak odbieranych potgczen
gtosowych) na stronie 153
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Inny sprzet/ustugi korzystajace wspoélnie z linii faksu Zalecana konfiguracja faksu

DSL PBX Ustuga Potaczeni | Modem Automatyczna Ustuga
dzwonienia | a komputerowy sekretarka poczty
dystynktyw | gtosowe gtosowej
nego

v v Przypadek H:
Wspotuzytkowana linia
gtosowa/faksu z modemem
komputerowym

na stronie 156

V V Przypadek I
Wspotuzytkowana linia

gtosowa/faksu
z automatyczng sekretarka
na stronie 159

\/ ‘/ ‘/ Przypadek J:
Wspotuzytkowana linia
gtosowa/faksu z modemem
komputerowym

i automatyczng sekretarka
na stronie 161

"/ "/ ‘/ Przypadek K:
Wspotuzytkowana linia

gtosowa/faksu z modemem
komputerowym i poczta
gtosowa na stronie 165

Przypadek A: Osobna linia faksu (brak odbieranych potaczen gtosowych)

Jezeli posiadasz oddzielna linie telefoniczng, na ktorej nie sg odbierane potaczenia gtosowe i do ktdrej nie sg
podtaczone inne urzadzenia, ustaw drukarke zgodnie z opisem w tej czesci.

Rysunek B-1 Widok drukarki z tytu

1 Scienne gniazdko telefoniczne

2 Uzyj kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka do podtaczenia go do portu 1_LINE.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego adaptera
dla danego kraju/regionu.
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Konfiguracja drukarki na osobnej linii faksowej

1. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do $ciennego
gniazda telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu oznaczonego jako 1_LINE z tytu
drukarki.

[%i’> UWAGA: Konieczne moze by¢ podtaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtaczona do $ciennego gniazdka telefonicznego przy uzyciu
dostarczonego przewodu, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny rézni
sie od przewodow telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

2. Wiacz ustawienie Automatyczna odpowiedz.
3. (Opcjonalnie) Zmien ustawienie Dzwon. do odebr. na najnizsza wartos¢ (dwa dzwonki).
4. Uruchom test faksu.

Gdy telefon dzwoni, drukarka odbiera automatycznie po liczbie dzwonkéw wybranej w ustawieniu Dzwon. do
odebr.. Drukarka zaczyna emitowa¢ dZzwieki odbioru faksu do urzadzenia faksowego nadawcy i odbiera faks.

Przypadek B: Konfiguracja drukarki w sieci DSL

Jesli korzystasz z ustugi DSL od swojego operatora telefonicznego i nie podtaczasz zadnego sprzetu do
drukarki, skorzystaj z instrukcji w tej czesci, aby podtaczyc filtr DSL pomiedzy Sciennym gniazdkiem
telefonicznym a drukarka. Filtr DSL usuwa sygnat cyfrowy, ktéry moze zaktocac drukarke, tak aby drukarka
komunikowata sie bezposrednio z linig telefoniczng (W niektorych krajach/regionach ustuga DSL moze by¢
nazywana ADSL).

[%’/]’$> UWAGA: W przypadku korzystania z linii DSL bez podtaczonego filtru nie mozna wysytac ani odbierac
fakséw w drukarce.

Rysunek B-2 Widok drukarki z tytu

—a)
(3]
1 Scienne gniazdko telefoniczne
2 Filtr DSL (lub ADSL) i przewdd dostarczony przez firme telekomunikacyjng obstugujaca linie DSL
3 Uzyj kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka do podtaczenia go do portu 1_LINE.
Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego adaptera
dla danego kraju/regionu.
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Konfiguracja drukarki do pracy z linig DSL
1. Zamdw filtr DSL u dostawcy ustug DSL.

2. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do otwartego
portu na filtrze DSL, a drugi koniec do portu oznaczonego jako 1_LINE z tytu drukarki.

[%/'/r} UWAGA: Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtgczona do filtra DSL przy uzyciu dostarczonego przewodu, faksowanie
moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny rézni sie od przewodoéw telefonicznych,
ktore moga by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

Poniewaz urzgdzenie jest dostarczane tylko z jednym kablem telefonicznym, ta konfiguracja moze
wymagac dokupienia dodatkowych kabli telefonicznych.

3. Podtacz filtr DSL za pomoca dodatkowego przewodu telefonicznego do Sciennego gniazdka
telefonicznego.

4. Uruchom test faksu.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawcg ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Przypadek C: Konfiguracja drukarki do pracy z systemem telefonicznym PBX lub
linig ISDN

Jezeli korzystasz z centrali PBX lub terminala/konwertera ISDN, upewnij sie, by wykona¢ nastepujace
czynnosci:

e  Jezelikorzystasz z centrali PBX lub konwertera/terminala ISDN, podtagcz drukarke do portu
przeznaczonego dla faksu i telefonu. W miare mozliwosci upewnij sie takze, ze w konfiguracji terminalu
ustawiono wtasciwy kraj/region.

’L% UWAGA: Niektdre systemy ISDN zezwalajg na ustawienie parametréow portéw dla okreslonych
urzadzen korzystajacych z linii telefonicznej. Przyktadowo mozna przypisac jeden port do telefonu
i faksu grupy 3, a inny ustawic¢ jako port uniwersalny. Jesli po podtaczeniu do portu faksu/telefonu
konwertera ISDN wystepuje problem, sprébuj uzy¢ portu uniwersalnego. Port ten oznaczony jest
zazwyczaj jako ,multi-combi” lub podobnie.

e  Jezeliuzywasz systemu PBX, zmien sygnat potgczen oczekujacych na ,Wyt.”.

[%r UWAGA: Wiele cyfrowych systemow PBX zawiera ton oczekujgcego potaczenia, ktéry jest domyslnie
witaczony. Ton potaczenia oczekujgcego zaktdca transmisje faksu i uniemozliwia wysytanie oraz
odbieranie faksdw przez drukarke. Sprawdz w dokumentacji dostarczonej z systemem telefonicznym
PBX, jak wytaczy¢ ton potaczenia oczekujacego.

e  Jeslikorzystasz z centrali PBX, przed wybraniem numeru faksu wybierz numer umozliwiajacy wybranie
linii zewnetrzne;j.

e  Upewnijsie, ze uzywasz dotgczonego przewodu do potgczenia drukarki ze Sciennym gniazdkiem
telefonicznym. W przeciwnym razie faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewad
telefoniczny rozni sie od przewodoéw telefonicznych, ktére mogg by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.
Jesli dostarczony przewdd telefoniczny jest za krotki, mozesz w sklepie ze sprzetem elektronicznym
dokupic przedtuzacz w celu jego wydtuzenia.
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Konieczne moze by¢ podtaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego adaptera dla
danego kraju/regionu.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawcg ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Przypadek D: Faks z ustuga dzwonienia dystynktywnego na tej samej linii

Jezeli korzystasz z ustugi dzwonienia dystynktywnego operatora sieci telefonicznej, ktéra umozliwia
posiadanie wielu numerdw telefonu na jednej linii telefonicznej, kazdy z innym wzorcem dzwonka, ustaw
drukarke zgodnie z opisem w tej czesci.

Rysunek B-3 Widok drukarki z tytu

1 Scienne gniazdko telefoniczne

2 Uzyj kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka do podtaczenia go do portu 1_LINE.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotagczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego adaptera
dla danego kraju/regionu.

Konfiguracja drukarki do pracy z ustuga dzwonienia dystynktywnego

1. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do $ciennego
gniazda telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu oznaczonego jako 1_LINE z tytu
drukarki.

[%f’ UWAGA: Konieczne moze by¢ podtaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtaczona do Sciennego gniazdka telefonicznego przy uzyciu
dostarczonego przewodu, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny rézni
sie od przewodow telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

2. Wiacz ustawienie Automatyczna odpowiedz.

3. Zmien ustawienie Dzwonienie dystynktywne na ustawienie zgodne z przypisanym przez operatora
sieci telefonicznej do numeru faksu

[%f’ UWAGA: Domyslnie drukarka jest ustawiona, by odbierata wszystkie wzorce dzwonienia. Jesli nie
ustawisz opcji Dzwonienie dystynktywne tak, by odpowiadata wzorcowi dzwonienia przypisanemu
numerowi faksu, drukarka moze odbiera¢ zar6wno potaczenia gtosowe, jak i faksowe, albo nie odbierac
ich wcale.
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¥ WSKAZOWKA: Do ustawienia dzwonienia dystynktywnego mozna tez uzy¢ funkcji wykrywania wzorca
dzwonienia na panelu sterowania drukarki. Dzieki tej funkcji drukarka rozpoznaje i nagrywa wzorzec
dzwonienia potaczenia przychodzacego i na jego podstawie automatycznie okresla dystynktywny
wzorzec dzwonienia przypisany przez operatora telefonicznego do potaczen faksowych. Wiecej
informacji znajdziesz w sekcji Ustawianie rodzaju wybierania numerow na stronie 59.

4. (Opcjonalnie) Zmien ustawienie Dzwon. do odebr. na najnizsza wartosc (dwa dzwonki).
5.  Uruchom test faksu.

Drukarka automatycznie odbiera wszystkie przychodzace potaczenia z wybranym wzorcem dzwonienia
(ustawienie Dzwonienie dystynktywne) po wybranej liczbie dzwonkéw (ustawienie Dzwon. do odebr.).
Drukarka zaczyna emitowac dzwieki odbioru faksu do urzadzenia faksowego nadawcy i odbiera faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawca ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Przypadek E: Wspétuzytkowana linia gtosowa/faksu

Jezeli potaczenia gtosowe i faksy sg odbierane na tej samej linii, do ktérej nie ma podtaczonych innych
urzadzen biurowych (lub poczty gtosowej), ustaw drukarke zgodnie z opisem w tej czesci.

Rysunek B-4 Widok drukarki z tytu

a

]
1 Scienne gniazdko telefoniczne
2 Uzyj kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka do podtgczenia go do portu 1_LINE.
Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego adaptera
dla danego kraju/regionu.
3 Telefon (opcjonalnie)

Konfiguracja drukarki dla wspotdzielonej linii gtosowej/faksowej

1.  Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarkga, podtacz jeden koniec do $ciennego
gniazda telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu oznaczonego jako 1_LINE z tytu
drukarki.
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[%f UWAGA: Konieczne moze by¢ podtaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtaczona do Sciennego gniazdka telefonicznego przy uzyciu
dostarczonego przewodu, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny rézni
sie od przewodow telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

2. Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

e  Jesli posiadasz réwnolegty system telefoniczny, wyjmij biatg zatyczke z portu oznaczonego 2_EXT
z tytu drukarki, a nastepnie podtacz telefon do tego portu.

e W przypadku korzystania z szeregowego systemu telefonicznego podtacz telefon bezposrednio
do drukarki za pomoca kabla z dotgczong wtyczka.

3. Teraz musisz wybra¢ pomiedzy automatycznym a recznym odbieraniem potgczen przez drukarke:

e  Jezeli drukarke ustawiono na automatyczne odbieranie potaczen, bedzie ona odbierata wszystkie
potaczenia przychodzace i faksy. W takim przypadku drukarka nie rozréznia potaczen gtosowych i
faksow. Jesli sadzisz, ze dane potaczenie jest potaczeniem gtosowym, musisz je odebra¢, zanim
zostanie odebrane przez drukarke. Aby skonfigurowac drukarke do automatycznego odbierania
potaczen, wtacz ustawienie Automatyczna odpowiedz.

e  Jesli drukarka zostata skonfigurowana do recznego odbierania fakséw, musisz osobiscie odbiera¢
faksy przychodzace, w przeciwnym razie drukarka nie bedzie mogta odbiera¢ fakséw. Aby
skonfigurowac drukarke, tak aby mozna byto odbiera¢ potaczenia recznie, wytgcz ustawienie
Automatyczna odpowiedz.

4. Wykonaj test faksu.

Jezeli podniesiesz stuchawke, zanim drukarka odbierze potaczenie, i ustyszysz sygnat faksu urzadzenia
wysytajacego, musisz recznie odebrac faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawca ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Przypadek F: Wspotuzytkowana linia gtosowa/faksu z ustugy poczty gtosowej

Jezeli potaczenia gtosowe i faksy sg odbierane na tej samej linii i masz poczte gtosowa operatora
telefonicznego, ustaw drukarke zgodnie z opisem w tej czesci.

[%9 UWAGA: Jesli do odbierania potgczen faksowych uzywana jest linia z ustugg poczty gtosowej, nie mozna
odbierac fakséw w sposdb automatyczny. Faksy trzeba odbierac recznie. Oznacza to, ze konieczna jest
obecnos¢ uzytkownika, ktory osobiscie odbiera przychodzgce potaczenia faksowe. Jesli zamiast tego chcesz
odbierac faksy automatycznie, skontaktuj sie z operatorem sieci telefonicznej, aby wykupic ustuge
dzwonienia dystynktywnego lub zatozy¢ oddzielng linie telefoniczng dla faksowania.
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Rysunek B-5 Widok drukarki z tytu

Scienne gniazdko telefoniczne

Skorzystaj z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarkg i podtacz go do portu 1-LINE.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego adaptera
dla danego kraju/regionu.

Konfiguracja drukarki do pracy z poczta gtosowa

1.

2.

3.

Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do $ciennego
gniazda telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu oznaczonego jako 1_LINE z tytu
drukarki.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego adaptera dla
danego kraju/regionu.

[%’/]’9 UWAGA: Konieczne moze by¢ podtaczenie dotagczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego

adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtgczona do Sciennego gniazdka telefonicznego przy uzyciu
dostarczonego przewodu, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny rézni
sie od przewoddw telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

Wytacz ustawienie Automatyczna odpowiedz.

Uruchom test faksu.

Obecnos¢ uzytkownika jest konieczna, aby osobiscie odebrac potaczenia przychodzace, lub gdy drukarka nie
moze odebrac fakséw. Nalezy recznie uruchomic¢ odbieranie faksu zanim poczta gtosowa odbierze
potaczenie.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawca ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Przypadek G: Linia telefoniczna faksu wspotuzytkowana z modemem
komputerowym (brak odbieranych potaczen gtosowych)

Jezeli posiadasz oddzielng linie do fakséw, na ktérej nie odbierasz potgczen gtosowych i masz podtgczony
modem komputerowy, ustaw drukarke zgodnie z opisem w tym rozdziale.
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[%’/]"> UWAGA: Jesli posiadasz modem komputerowy, modem korzysta z tej same;j linii co drukarka. Nie mozesz
jednoczesnie korzysta¢ z modemu i drukarki. Nie mozna na przyktad wysytac fakséw z drukarki podczas
uzywania modemu do wysytania poczty albo korzystania z Internetu.

° Ustawienie drukarki do pracy z modemem komputerowym

° Konfiguracja drukarki do pracy z komputerowym modemem DSL/ADSL

Ustawienie drukarki do pracy z modemem komputerowym

Jesli tej samej linii telefonicznej uzywasz do wysytania fakséw i korzystania z modemu komputerowego,
wykonaj nastepujgce kroki, aby skonfigurowac drukarke.

Rysunek B-6 Widok drukarki z tytu

i

1 Scienne gniazdko telefoniczne

2 Skorzystaj z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka i podtacz go do portu 1-LINE.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego adaptera
dla danego kraju/regionu.

3 Komputer zmodemem

Konfiguracja drukarki do pracy z modemem komputerowym
1. Wyjmij biaty wtyk z portu oznaczonego jako 2_EXT z tytu drukarki.

2. Znajdz przewod telefoniczny taczacy tyt komputera (modem) ze Sciennym gniazdkiem telefonicznym.
Odtacz przewod od sciennego gniazdka telefonicznego i podtacz go do portu oznaczonego jako 2_EXT z
tytu drukarki.

3. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do $ciennego
gniazda telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu oznaczonego jako 1_LINE z tytu
drukarki.

i,

E UWAGA: Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtaczona do $ciennego gniazdka telefonicznego przy uzyciu
dostarczonego przewodu, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny rézni
sie od przewodow telefonicznych, ktére moga byc¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

4. Jesli oprogramowanie modemu jest skonfigurowane do automatycznego odbierania fakséw
w komputerze, wytgcz to ustawienie.
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[%’/]"> UWAGA: Jezeli ustawienie automatycznego odbierania fakséw nie zostanie wytgczone
w oprogramowaniu modemu, drukarka nie moze odbierac faksow.

5. Wiacz ustawienie Automatyczna odpowiedz.
6. (Opcjonalnie) Zmien ustawienie Dzwon. do odebr. na najnizsza wartos¢ (dwa dzwonki).
7.  Uruchom test faksu.

Gdy telefon dzwoni, drukarka odbiera automatycznie po liczbie dzwonkéw wybranej w ustawieniu Dzwon. do
odebr.. Drukarka zaczyna emitowac dzwieki odbioru faksu do urzadzenia faksowego nadawcy i odbiera faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawca ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Konfiguracja drukarki do pracy z komputerowym modemem DSL/ADSL

Jesli uzywasz linii DSL do wysytania faksdw, wykonaj nastepujace instrukcje, aby skonfigurowac faks.

@

1 Scienne gniazdko telefoniczne
2 Rozdzielacz réwnolegty
3 Filtr DSL/ADSL

Podtacz jeden koniec przewodu dotgczonego do drukarki do portu 1_LINE z tytu drukarki. Podtacz
drugi koniec przewodu do filtra DSL/ADSL.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego adaptera
dla danego kraju/regionu.

4 Komputerowy modem DSL/ADSL

5 Komputer

[:?’”f’ UWAGA: Niezbedny jest zakup rozdzielacza telefonicznego. Rozdzielacz rownolegty ma jeden port RJ-11
z przodu i dwa porty RJ-11 z tytu. Nie uzywaj 2-liniowego rozdzielacza telefonicznego, réwnolegtego ani
szeregowego, ktory ma dwa porty RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.

Rysunek B-7 Przyktad rozdzielacza réwnolegtego

=
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Konfiguracja drukarki do pracy z komputerowym modemem DSL/ADSL

1.  Zamow filtr DSL u dostawcy ustug DSL.

2. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarkga, podtacz jeden koniec do filtru DSL,
a drugi koniec do portu oznaczonego jako 1_LINE z tytu drukarki.

[%f’ UWAGA: Konieczne moze by¢ podtaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtgczona do filtra DSL przy uzyciu dostarczonego przewodu, faksowanie
moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny rézni sie od przewodoéw telefonicznych,
ktére moga by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

3. Podtacz filtr DSL do rozdzielacza réwnolegtego.

4. Podtacz modem DSL do rozdzielacza réwnolegtego.

5. Podtaczrozdzielacz réwnolegty do Sciennego gniazda telefonicznego.
6. Uruchom test faksu.

Gdy telefon dzwoni, drukarka odbiera automatycznie po liczbie dzwonkéw wybranej w ustawieniu Dzwon. do
odebr.. Drukarka zaczyna emitowac dZzwieki odbioru faksu do urzadzenia faksowego nadawcy i odbiera faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawcg ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Przypadek H: Wspotuzytkowana linia gtosowa/faksu z modemem komputerowym

Istniejg dwa rézne sposoby skonfigurowania drukarki do pracy z komputerem w zaleznosci od liczby portow
telefonicznych w komputerze. Przed rozpoczeciem sprawdz, czy komputer ma jeden czy dwa porty
telefoniczne.

[%r UWAGA: Jezeli komputer ma tylko jeden port telefoniczny, musisz zakupic rozdzielacz réwnolegty

(telefoniczny), taki jak na rysunku. (Rownolegty rozdzielacz ma jeden port RJ-11 z przodu i dwa porty RJ-11 z
tytu. Nie uzywaj dwuliniowego rozdzielacza telefonicznego, rozdzielacza szeregowego lub réwnolegtego,
ktéry ma dwa porty RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.)

° Wspotdzielona linia gtosowa/faksu z modemem komputerowym

° Wspotdzielona linia gtosowa/faksu z modemem komputerowym DSL/ADSL

Wspaotdzielona linia gtosowa/faksu z modemem komputerowym
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Jesli dana linia telefoniczna jest wykorzystywana do potgczen faksowych i telefonicznych, wykonaj podane
instrukcje konfiguracji faksu.

Istniejg dwa rézne sposoby skonfigurowania drukarki do pracy z komputerem w zaleznosci od liczby portow
telefonicznych w komputerze. Przed rozpoczeciem sprawdz, czy komputer ma jeden czy dwa porty
telefoniczne.

[%]’$> UWAGA: Jezeli komputer ma tylko jeden port telefoniczny, musisz zakupic¢ rozdzielacz réwnolegty

(telefoniczny), taki jak na rysunku. (RGwnolegty rozdzielacz ma jeden port RJ-11 z przodu i dwa porty RJ-11 z
tytu. Nie uzywaj dwuliniowego rozdzielacza telefonicznego, rozdzielacza szeregowego lub réwnolegtego,
ktéry ma dwa porty RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.)
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Rysunek B-8 Przyktad rozdzielacza rownolegtego

=

Rysunek B-9 Widok drukarki z tytu

| ]
1 Scienne gniazdko telefoniczne
2 Rozdzielacz réwnolegty
3 Uzyj kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka do podtaczenia go do portu 1_LINE.
4 Komputer z modemem
5 Telefon

Konfiguracja drukarki do pracy na tej samej linii telefonicznej, do ktérej jest podtagczony komputer zdwoma
portami telefonicznymi

1. Wyjmij biaty wtyk z portu oznaczonego jako 2_EXT z tytu drukarki.

2. Znajdz przewod telefoniczny taczacy tyt komputera (modem) ze Sciennym gniazdkiem telefonicznym.
Odtacz przewdd od sciennego gniazdka telefonicznego i podtacz go do portu oznaczonego jako 2_EXT z
tytu drukarki.

3. Podtacz telefon do gniazda OUT (wyjscie) z tytu modemu.

4. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do $ciennego
gniazda telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu oznaczonego jako 1_LINE z tytu
drukarki.

[%’/]’9 UWAGA: Konieczne moze by¢ podtaczenie dotagczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtgczona do Sciennego gniazdka telefonicznego przy uzyciu
dostarczonego przewodu, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny rézni
sie od przewoddw telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

5. Jesli oprogramowanie modemu jest skonfigurowane do automatycznego odbierania faksow
w komputerze, wytacz to ustawienie.
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[%f UWAGA: Jezeli ustawienie automatycznego odbierania faksoéw nie zostanie wytgczone
w oprogramowaniu modemu, drukarka nie moze odbiera¢ faksow.

6. Teraz musisz wybra¢ pomiedzy automatycznym a recznym odbieraniem potaczen przez drukarke:

e  Jezeli drukarke ustawiono na automatyczne odbieranie potaczen, bedzie ona odbierata wszystkie
potaczenia przychodzace i faksy. W takim przypadku drukarka nie rozréznia potaczen gtosowych i
faksow. Jesli sadzisz, ze dane potaczenie jest potgczeniem gtosowym, musisz je odebra¢, zanim
zostanie odebrane przez drukarke. Aby skonfigurowac drukarke do automatycznego odbierania
potaczen, wtacz ustawienie Automatyczna odpowiedz.

e  Jesli drukarka zostata skonfigurowana do recznego odbierania fakséw, musisz osobiscie odbiera¢
faksy przychodzace, w przeciwnym razie drukarka nie bedzie mogta odbiera¢ fakséw. Aby
skonfigurowac drukarke, tak aby mozna byto odbiera¢ potaczenia recznie, wytgcz ustawienie
Automatyczna odpowiedz.

7. Uruchom test faksu.

Jezeli podniesiesz stuchawke, zanim drukarka odbierze potgczenie, i ustyszysz sygnat faksu urzadzenia
wysytajacego, musisz recznie odebrac faks.

Jesli tej samej linii telefonicznej uzywasz do potgczen gtosowych, wysytania faksow i korzystania z modemu
komputerowego, wykonaj nastepujgce kroki, aby skonfigurowac faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawca ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Wspotdzielona linia gtosowa/faksu z modemem komputerowym DSL/ADSL
Wykonaj podane instrukcje, jesli komputer jest wyposazony w modem DSL/ADSL

Rysunek B-10 Widok drukarki z tytu

0 6_

2-EXT

=
0 0

1 Scienne gniazdko telefoniczne

2 Rozdzielacz réwnolegty

3 Filtr DSL/ADSL

4 Telefon

5 Komputerowy modem DSL/ADSL
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6 Komputer

7 Uzyj dostarczonego przewodu telefonicznego i podtacz go do portu 1-LINE z tytu drukarki.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego adaptera
dla danego kraju/regionu.

[%’> UWAGA: Niezbedny jest zakup rozdzielacza telefonicznego. Rozdzielacz rownolegty ma jeden port RJ-11
z przodu i dwa porty RJ-11 z tytu. Nie uzywaj 2-liniowego rozdzielacza telefonicznego, rownolegtego ani
szeregowedo, ktéry ma dwa porty RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.

Rysunek B-11 Przyktad rozdzielacza rownolegtego

s

Konfiguracja drukarki do pracy zkomputerowym modemem DSL/ADSL

1. Zamaw filtr DSL u dostawcy ustug DSL.

[%’/]’$> UWAGA: Telefony podtgczone winny sposo6b do tej samej domowej lub firmowej linii telefonicznej
z ustugg DSL powinny by¢ podtaczone do dodatkowych filtréw DSL, w przeciwnym razie podczas
potaczen gtosowych bedzie stychac zaktdcenia.

2. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do filtru DSL,
a drugi koniec do portu oznaczonego jako 1_LINE z tytu drukarki.

[%/’/r} UWAGA: Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtgczona do filtra DSL przy uzyciu dostarczonego przewodu, faksowanie
moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewadd telefoniczny rézni sie od przewodoéw telefonicznych,
ktore moga by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

3. Jesliposiadasz rownolegty system telefoniczny, wyjmij biatg zatyczke z portu oznaczonego 2_EXT
z tytu drukarki, a nastepnie podtacz telefon do tego portu.

4. Podtacz filtr DSL do rozdzielacza rownolegtego.

5. Podtacz modem DSL do rozdzielacza rownolegtego.

6. Podtaczrozdzielacz réwnolegty do Sciennego gniazda telefonicznego.
7. Uruchom test faksu.

Gdy telefon dzwoni, drukarka odbiera automatycznie po liczbie dzwonkéw wybranej w ustawieniu Dzwon. do
odebr.. Drukarka zaczyna emitowac dzwieki odbioru faksu do urzadzenia faksowego nadawcy i odbiera faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawca ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Przypadek I: Wspotuzytkowana linia gtosowa/faksu z automatyczng sekretarka

Jezeli potaczenia gtosowe i faksy sg odbierane na tej samej linii telefonicznej i podtaczona jest do niej
automatyczna sekretarka odpowiadajaca na potgczenia gtosowe, ustaw drukarke zgodnie z opisem w tej
czesci.

PLWW Konfiguracja do faksowania (réwnolegte systemy telefoniczne) 159



Rysunek B-12 Widok drukarki z tytu

1 Scienne gniazdko telefoniczne

2 Uzyj dostarczonego przewodu telefonicznego do podtaczenia do portu 1_LINE z tytu drukarki.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego adaptera
dla danego kraju/regionu.

3 Automatyczna sekretarka

q Telefon (opcjonalnie)

Konfiguracja drukarki do pracy ze wspétdzielong linig gtosowa/faksowa, do ktdrej jest podtaczona automatyczna
sekretarka

1. Wyjmij biaty wtyk z portu oznaczonego jako 2_EXT z tytu drukarki.

2. 0Odtacz automatyczng sekretarke z gniazdka telefonicznego w Scianie i podtacz jg do portu oznaczonego
2_EXT z tytu drukarki.

[%’> UWAGA: Jezeli nie podtaczysz automatycznej sekretarki bezposrednio do drukarki, na automatycznej
sekretarce mogg nagrac sie dzwieki faksu nadawcy, a drukarka moze nie odebra¢ faksu.

3. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do $ciennego
gniazda telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu oznaczonego jako 1_LINE z tytu
drukarki.

[%f’ UWAGA: Konieczne moze by¢ podtaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtaczona do $ciennego gniazdka telefonicznego przy uzyciu
dostarczonego przewodu, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny rézni
sie od przewodow telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

4. (Opcjonalne) Jesli w automatycznej sekretarce nie ma wbudowanego telefonu, mozesz dla wygody
podtaczyc telefon z tytu automatycznej sekretarki do gniazda OUT.

[%f’ UWAGA: Jesli automatyczna sekretarka nie pozwala na podtaczenie telefonu zewnetrznego, mozna
zakupi¢ rozdzielacz réwnolegty (zwany takze rozgateziaczem) i uzy¢ go do podtgczenia automatycznej
sekretarki i telefonu do drukarki. Do tego typu potagczen mozna uzy¢ standardowego przewodu
telefonicznego.

5. Wiacz ustawienie Automatyczna odpowiedz.

6. Ustaw automatyczng sekretarke tak, aby potaczenia byty odbierane po matej liczbie dzwonkow.
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7. Zmien ustawienie Dzwon. do odebr. w drukarce na maksymalna liczbe dzwonkdw obstugiwang przez
drukarke (Maksymalna liczba dzwonkoéw zalezy od kraju/regionu)

8. Wykonaj test faksu.

Kiedy telefon dzwoni, automatyczna sekretarka odpowie po okreslonej liczbie dzwonkoéw, a nastepnie
odtworzy nagrane powitanie. Drukarka monitoruje rozmowe, ,,nastuchujac” dzwiekéw faksu. Jesli drukarka
wykryje sygnat faksu przychodzacego, to wysle sygnat faksu i odbierze faks. W przypadku braku tonow
faksowania drukarka przestaje monitorowac linie i automatyczna sekretarka moze nagra¢ wiadomos¢
gtosowa.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawcg ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Przypadek J: Wspotuzytkowana linia gtosowa/faksu z modemem komputerowym
i automatyczna sekretarka

Jezeli odbierasz zaréwno potaczenia gtosowe jaki faksy na tej same;j linii i masz podtgczony modem
komputerowy jak i automatyczna sekretarke, ustaw drukarke zgodnie z opisem w tej czesci.

[%’> UWAGA: Poniewaz modem komputerowy korzysta z tej samej linii telefonicznej co drukarka, nie jest
mozliwe réwnoczesne uzywanie modemu i drukarki. Nie mozna na przyktad wysytac faksow z drukarki
podczas uzywania modemu do wysytania poczty albo korzystania z Internetu.

° Wspotdzielona linia gtosowa/faksu z modemem komputerowym i automatyczng sekretarka

° Wspotuzytkowana linia gtosowa/faksu z modemem komputerowym DSL/ADSL i automatyczna
sekretarka

Wspotdzielona linia gtosowa/faksu z modemem komputerowym i automatyczng sekretarka

Istniejg dwa rézne sposoby skonfigurowania drukarki do pracy z komputerem w zaleznosci od liczby portow
telefonicznych w komputerze. Przed rozpoczeciem sprawdz, czy komputer ma jeden czy dwa porty
telefoniczne.

[%’> UWAGA: Jezeli komputer ma tylko jeden port telefoniczny, musisz zakupic rozdzielacz réwnolegty
(telefoniczny), taki jak na rysunku. (Réwnolegty rozdzielacz ma jeden port RJ-11 z przodu i dwa porty RJ-11 z
tytu. Nie uzywaj dwuliniowego rozdzielacza telefonicznego, rozdzielacza szeregowego lub réwnolegtego,
ktdry ma dwa porty RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.)

Rysunek B-13 Przyktad rozdzielacza rownolegtego

s
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Rysunek B-14 Widok drukarki z tytu

Scienne gniazdko telefoniczne

Port telefoniczny ,IN” w komputerze

Port telefoniczny ,,0UT” w komputerze

Uzyj kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka do podtaczenia go do portu 1_LINE.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotagczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego adaptera
dla danego kraju/regionu.

Komputer z modemem

Automatyczna sekretarka

Telefon (opcjonalnie)

Konfiguracja drukarki do pracy na tej samej linii telefonicznej, do ktérej jest podtaczony komputer zdwoma
portami telefonicznymi

1.

2.

Wyjmij biaty wtyk z portu oznaczonego jako 2_EXT z tytu drukarki.

Znajdz przewad telefoniczny taczacy tyt komputera (modem) ze sciennym gniazdkiem telefonicznym.
Odtacz przewod od sciennego gniazdka telefonicznego i podtacz go do portu oznaczonego jako 2_EXT z
tytu drukarki.

Odtacz automatyczng sekretarke z gniazdka telefonicznego w Scianie i podtacz jg do portu oznaczonego
»0UT” z tytu komputera (z modemu komputera).

Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do $ciennego
gniazda telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu oznaczonego jako 1_LINE z tytu
drukarki.

E UWAGA: Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego

adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtaczona do $ciennego gniazdka telefonicznego przy uzyciu
dostarczonego przewodu, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny rézni
sie od przewodow telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

(Opcjonalne) Jesli w automatycznej sekretarce nie ma wbudowanego telefonu, mozesz dla wygody
podtaczyc telefon z tytu automatycznej sekretarki do gniazda OUT.
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[%? UWAGA: Jesliautomatyczna sekretarka nie pozwala na podtaczenie telefonu zewnetrznego, mozna
zakupi¢ rozdzielacz rownolegty (zwany takze rozgateziaczem) i uzy¢ go do podtgczenia automatycznej
sekretarki i telefonu do drukarki. Do tego typu potaczen mozna uzy¢ standardowego przewodu
telefonicznego.

6. Jesli oprogramowanie modemu jest skonfigurowane do automatycznego odbierania faksow
w komputerze, wytacz to ustawienie.

[%/]’$> UWAGA: Jezeli ustawienie automatycznego odbierania fakséw nie zostanie wytgczone
w oprogramowaniu modemu, drukarka nie moze odbiera¢ faksow.

7. Wiacz ustawienie Automatyczna odpowiedz.
8. Ustaw automatyczna sekretarke tak, aby potaczenia byty odbierane po matej liczbie dzwonkow.

9. Zmien ustawienie Dzwonkéw do odebrania w drukarce na maksymalna liczbe dzwonkéw obstugiwang
przez drukarke (Maksymalna liczba dzwonkow zalezy od kraju/regionu)

10. Wykonaj test faksu.

Kiedy telefon dzwoni, automatyczna sekretarka odpowie po okreslonej liczbie dzwonkéw, a nastepnie
odtworzy nagrane powitanie. Drukarka monitoruje rozmowe, ,,nastuchujac” dzwiekéw faksu. Jesli drukarka
wykryje sygnat faksu przychodzacego, to wysle sygnat faksu i odbierze faks. W przypadku braku tonow
faksowania drukarka przestaje monitorowac linie i automatyczna sekretarka moze nagra¢ wiadomos¢
gtosowa.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawcg ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Wspotuzytkowana linia gtosowa/faksu z modemem komputerowym DSL/ADSL i automatyczng
sekretarka

Rysunek B-15 Widok drukarki z tytu

0 0O_ j

o

1 Scienne gniazdko telefoniczne
2 Rozdzielacz réwnolegty

3 Filtr DSL/ADSL

4 Automatyczna sekretarka

5 Telefon (opcjonalnie)
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6 Modem DSL/ADSL

7 Komputer

8 Przewdd telefoniczny dostarczony z drukarka podtaczony do portu 1_LINE z tytu drukarki

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotagczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego adaptera
dla danego kraju/regionu.

[%r UWAGA: Niezbedny jest zakup rozdzielacza telefonicznego. Rozdzielacz rdwnolegty ma jeden port RJ-11
z przodu i dwa porty RJ-11 z tytu. Nie uzywaj 2-liniowego rozdzielacza telefonicznego, réwnolegtego ani
szeregowego, ktéry ma dwa porty RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.

Rysunek B-16 Przyktad rozdzielacza rownolegtego

s

Konfiguracja drukarki do pracy z komputerowym modemem DSL/ADSL

1.  Zamow filtr DSL/ADSL u dostawcy ustug DSL/ADSL.

[:?’”f UWAGA: Telefony podtgczone w inny sposdb do tej samej domowej lub firmowej linii telefonicznej
z ustugg DSL/ADSL powinny by¢ podtgczone do dodatkowych filtrow DSL/ADSL, w przeciwnym razie
podczas potaczen gtosowych bedzie stycha¢ zaktdcenia.

2. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtgcz jeden koniec do filtru DSL/
ADSL, a drugi koniec do portu oznaczonego jako 1_LINE z tytu drukarki.

[%f UWAGA: Konieczne moze by¢ podtaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtaczona do filtra DSL/ADSL przy uzyciu dostarczonego przewodu,
faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewéd telefoniczny rézni sie od przewodow
telefonicznych, ktére mogg by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

3.  Podtacz filtr DSL/ADSL do rozdzielacza.

4. Odtacz automatyczng sekretarke od Sciennego gniazdka telefonicznego i podtacz jg do portu
oznaczonego jako 2_EXT z tytu drukarki.

9,

B UWAGA: Jezeli nie podtaczysz automatycznej sekretarki bezpoérednio do drukarki, na automatycznej
sekretarce mogg nagrac sie dzwieki faksu nadawcy, a drukarka moze nie odebrac faksu.

5. Podtacz modem DSL do rozdzielacza réwnolegtego.
6. Podtaczrozdzielacz réwnolegty do Sciennego gniazda telefonicznego.
7. Ustaw automatyczng sekretarke tak, aby potgczenia byty odbierane po matej liczbie dzwonkdw.

8. Zmien ustawienie Dzwon. do odebr. w drukarce na maksymalng liczbe dzwonkéw obstugiwang przez
drukarke.

Ef UWAGA: Maksymalna liczba dzwonkéw zalezy od kraju/regionu.

9.  Wykonaj test faksu.
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Kiedy telefon dzwoni, automatyczna sekretarka odpowie po okreslonej liczbie dzwonkoéw, a nastepnie
odtworzy nagrane powitanie. Drukarka monitoruje rozmowe, ,,nastuchujac” dzwiekéw faksu. Jesli drukarka
wykryje sygnat faksu przychodzacego, to wysle sygnat faksu i odbierze faks. W przypadku braku tonow
faksowania drukarka przestaje monitorowac linie i automatyczna sekretarka moze nagra¢ wiadomos¢
gtosowa.

Jesli tej samej linii telefonicznej uzywasz do potaczen gtosowych, wysytania faksow i korzystania z modemu
DSL, wykonaj nastepujace kroki, aby skonfigurowac faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawca ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Przypadek K: Wspoétuzytkowana linia gtosowa/faksu z modemem komputerowym
i poczty gtosowq

Jezeli potaczenia gtosowe i faksy sg odbierane na tej samej linii, podtgczony jest do niej modem
komputerowy i korzystasz z ustugi poczty gtosowej operatora telefonicznego, ustaw drukarke zgodnie
z opisem w tej czesci.

[%f UWAGA: Jesli do odbierania potaczen faksowych uzywana jest linia z ustuga poczty gtosowej, nie mozna
odbierac faks6w w sposdb automatyczny. Faksy trzeba odbierac recznie. Oznacza to, ze konieczna jest
obecnos$¢ uzytkownika, ktory osobiscie odbiera przychodzace potgczenia faksowe. Jesli zamiast tego chcesz
odbierac faksy automatycznie, skontaktuj sie z operatorem sieci telefonicznej, aby wykupic¢ ustuge
dzwonienia dystynktywnego lub zatozy¢ oddzielna linie telefoniczng dla faksowania.

Poniewaz modem komputerowy korzysta z tej samej linii telefonicznej co drukarka, nie jest mozliwe
réownoczesne uzywanie modemu i drukarki. Nie mozna na przyktad wysytac¢ fakséw z drukarki, jesli
korzystasz z modemu do wysytania poczty albo korzystania z Internetu.

Istniejg dwa rézne sposoby skonfigurowania drukarki do pracy z komputerem w zaleznosci od liczby portow
telefonicznych w komputerze. Przed rozpoczeciem sprawdz, czy komputer ma jeden czy dwa porty
telefoniczne.

e Jezeli komputer ma tylko jeden port telefoniczny, musisz zakupi¢ rozdzielacz réwnolegty (telefoniczny),
taki jak na rysunku. (Réwnolegty rozdzielacz ma jeden port RJ-11 z przodu i dwa porty RJ-11 z tytu. Nie
uzywaj dwuliniowego rozdzielacza telefonicznego, rozdzielacza szeregowego lub réwnolegtego, ktory
ma dwa porty RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.)

Rysunek B-17 Przyktad rozdzielacza rownolegtego

=

e Jesli dany kraj/region znajduje sie na liscie w tabeli, wykorzystywany jest prawdopodobnie rownolegty
system telefoniczny. W przypadku systemu réwnolegtego mozna podtaczy¢ wspotdzielony sprzet
telefoniczny do linii telefonicznej za pomoca portu ,,2-EXT” z tytu drukarki.
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Rysunek B-18 Widok drukarki z tytu

1 Scienne gniazdko telefoniczne

2 Uzyj kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka do podtgczenia go do portu 1_LINE.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

3 Komputer zmodemem

4 Telefon

Konfiguracja drukarki do pracy na tej samej linii telefonicznej, do ktdrej jest podtaczony komputer zdwoma
gniazdami telefonicznymi

1. Wyjmij biaty wtyk z portu oznaczonego jako 2_EXT z tytu drukarki.

2. Znajdz przewod telefoniczny taczacy tyt komputera (modem) ze Sciennym gniazdkiem telefonicznym.
Odtacz przewod od sciennego gniazdka telefonicznego i podtacz go do portu oznaczonego jako 2_EXT z
tytu drukarki.

3. Podtacz telefon do gniazda OUT (wyjscie) z tytu modemu.

4. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do sciennego
gniazda telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu oznaczonego jako 1_LINE z tytu
drukarki.

[:?’”f’ UWAGA: Konieczne moze by¢ podtaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtaczona do $ciennego gniazdka telefonicznego przy uzyciu
dostarczonego przewodu, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny rézni
sie od przewodow telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

5. Jesli oprogramowanie modemu jest skonfigurowane do automatycznego odbierania faksow
w komputerze, wytacz to ustawienie.

[:?’”f UWAGA: Jezeli ustawienie automatycznego odbierania faksoéw nie zostanie wytgczone
w oprogramowaniu modemu, drukarka nie moze odbiera¢ faksow.

6. Wytacz ustawienie Automatyczna odpowiedz.

7. Uruchom test faksu.
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Obecnos¢ uzytkownika jest konieczna, aby osobiscie odebrac potaczenia przychodzace, lub gdy drukarka nie
moze odebrac faksow.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj sie
z lokalnym dostawca ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.
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Konfiguracja faksu szeregowego

Dodatkowe informacje na temat konfiguracji drukarki do korzystania z telefonicznego systemu szeregowego
w rdznych krajach/regionach mozna znalez¢ na ponizszych stronach internetowych.

Austria

www.hp.com/at/faxconfig

Niemcy

www.hp.com/de/faxconfig

Szwajcaria (region francuskojezyczny)

www.hp.com/ch/fr/faxconfig

Szwajcaria (region niemieckojezyczny)

www.hp.com/ch/de/faxconfig

Wielka Brytania www.hp.com/uk/faxconfig
Finlandia www.hp.fi/faxconfig
Dania www.hp.dk/faxconfig
Szwecja www.hp.se/faxconfig
Norwegia www.hp.no/faxconfig
Holandia www.hp.nl/faxconfig

Belgia (j. holenderski)

www.hp.be/nl/faxconfig

Belgia (j. francuski)

www.hp.be/fr/faxconfig

Portugalia www.hp.pt/faxconfig
Hiszpania www.hp.es/faxconfig
Francja www.hp.com/fr/faxconfig
Irlandia www.hp.com/ie/faxconfig
Wtochy www.hp.com/it/faxconfig
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Testowanie konfiguracji faksu

Mozesz przetestowac konfiguracje faksu, aby sprawdzi¢ stan drukarki i upewnic sie, ze jest prawidtowo
skonfigurowana do faksowania. Przeprowadz ten test po zakonczeniu konfiguracji drukarki do faksowania.
Test przeprowadza nastepujgce operacje:

e  Sprawdzenie sprzetu.

e  Sprawdzenie, czy do drukarki podtaczony jest prawidtowy rodzaj kabla telefonicznego.
e  Sprawdzenie, czy kabel telefoniczny jest podtaczony do wtasciwego portu.

e  Sprawdzenie sygnatu wybierania

e  Sprawdzenie stanu potaczenia linii telefonicznej

e  Sprawdzenie aktywnej linii telefoniczne;j.

Drukarka drukuje raport z wynikami testu. Jesli test sie nie powiedzie, przejrzyj raport w poszukiwaniu
informacji o sposobie rozwigzania problemu i uruchom test ponownie.

Testowanie konfiguracji faksu za pomocg panelu sterowania

1. Skonfiguruj drukarke do faksowania, zgodnie z instrukcjami konfiguracji dotyczacymi konkretnego
domu lub biura.

2. Przedrozpoczeciem testu sprawdz, czy zainstalowano pojemniki z tuszem i czy zatadowano papier
o witasciwym formacie do podajnika wejsciowego.

3. Na ekranie Strona gtéwna wyswietlacza drukarki za pomoca przyciskow W gére i W dét wybierz opcje
Faksowanie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4. Wybierz opcje Ustawienia, wybierz opcje Ustawienia zaawansowane, wybierz opcje Kreator
konfiguracji faksu, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Drukarka wyswietli stan testu na wyswietlaczu i wydrukuje raport.
5. Przejrzyjraport.

e  Jeslitest zakonczyt sie powodzeniem, a nadal masz problemy z faksowaniem, sprawdz, czy
ustawienia faksu wymienione w raporcie sg prawidtowe. Niewypetnione lub nieprawidtowe
ustawienie faksu moze powodowac¢ problemy z faksowaniem.

e  Jeslitest sie nie powiedzie, przejrzyj raport, aby uzyskac dalsze informacje o sposobie rozwigzania
wykrytych problemow.
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